
I REYES
Tzet xhajnitoj nabꞌale

1 Reyes tiꞌ chꞌalni tzet-taj xuh yehikꞌoj hunun hebꞌ
yaꞌ rey xꞌekꞌle sreyaloj Israel bꞌoj Judá lawi skamtoj
yaꞌ David. Kabꞌ majan yeyoj Reyes tiꞌ yajaꞌ huneꞌnhe
humal. Chꞌichikoj yinh tzet xuh skamtoj yaꞌ David,
xanikankoj yaꞌ, yaꞌ Salomón reyal.
Kabꞌ majan yeh tzet tzꞌibꞌnhebꞌilayoj yinh 1 Reyes

tiꞌ: capítulo 1 chꞌapni yinh 11; chala tet xuh skamtoj
yaꞌ rey David bꞌoj tzet xuh yehikꞌoj yaꞌ Salomón
reyal. Capítulo 12 chꞌapni yinh 22; chala tzet
xuh spohnitoj sbꞌah Israel yul sqꞌabꞌ yaꞌ Roboam,
xichenkoj anma Israel shaqꞌen hej komon dios hakaꞌ
ich Astoret bꞌoj ich Baal. Bꞌet tiꞌ xhbꞌina yaꞌ Elías
profeta yet xanihayoj Komam Yahveh haꞌ nhabꞌ,
yet xax stanhtzekaniloj yaꞌ Elías tuꞌ sunil hebꞌ naj
sprofeta ich dios Baal.
Haꞌ versículo xhyeniloj yinh lembꞌil tzet chal 1

Reyes tiꞌ, haꞌ 1 Reyes 3:5-14 yet xqꞌan-ni yaꞌ Salomón
stzꞌajanil skꞌul tet Komam Dios, yinh tzet chuh yokoj
yaꞌ reyal yinh Israel. Yaꞌ Josafat sreyal Judá bꞌoj yaꞌ
Ocozías sreyal Israel, haꞌ hebꞌ yaꞌ staqꞌbꞌal xhbꞌina
yinh 1 Reyes tiꞌ.

Xtanhe ix Abisag yaꞌ rey David

1 1Yet kaw ichamxakanoj yaꞌ rey David, kaw
ayxakanoj sqꞌinal yaꞌ; waxamkami xhto

qꞌutxlaxkantoj yaꞌ yinh kaw kꞌul, matxatikꞌa
xhqꞌaxanbꞌikanojkanh yaꞌ. 2Haktuꞌ xuh yalni hebꞌ
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I REYES 1 2
naj schejabꞌlom yaꞌ tet: «Kosayaꞌ hunuj ix qꞌopoh
maxhto winaj chꞌekꞌ yinh, yunhe yilnikoj ix skꞌul
tawinh mamin rey, kat hach stanhen ix, yay hilnoj ix
hakꞌatanh, yunhe haqꞌaxanbꞌikanh», xhi hebꞌ naj.
3Haktuꞌ xuh sayni hebꞌ naj huneꞌ ix qꞌopoh kaw

kꞌulchꞌan yilot yul sunil Israel, maxhto winaj chꞌekꞌ
yinh, Abisag sbꞌih ix, ah Sunem ix, xinitoj hebꞌ naj
ix tet yaꞌ rey tuꞌ. 4Kaw kꞌulchꞌankanoj ix Abisag tuꞌ,
haꞌ ix chꞌilnikankoj skꞌul yinh yaꞌ rey tuꞌ. Yajaꞌ mach
xway yaꞌ bꞌoj ix.

Xoche naj Adonías yahaꞌkoj sbꞌah reyal
5Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, xikanh sbꞌah naj

Adonías yuninal yaꞌ David bꞌoj yaꞌ Haguit, haxkam
xochekoj naj reyal, xalni naj: «Xhwahaꞌkoj hinbꞌah
reyal han», xhi naj. Haktuꞌ xuh saynihayoj naj hej
carro yet howal bꞌoj mak chꞌinikꞌoj hej carro tuꞌ bꞌoj
50 hebꞌ naj winaj xhtanhen naj kat spohni sbꞌeh
naj. 6Yinh naj Absalón tzujantij naj Adonías tiꞌ, kaw
kꞌulchꞌan yilot naj; maxhtikꞌa xkuy yaꞌ David naj
bꞌoj maxhtikꞌa xqꞌambꞌe yaꞌ tet naj, tzet-taj chuh naj.
7Xkolwa yaꞌ Joab yunin yaꞌ Sarvia bꞌoj yaꞌ Abiatar
sacerdote yinh naj Adonías tuꞌ, yunhe yoktoj naj
reyal; 8 yajaꞌ wal yaꞌ Sadoc sacerdote, yaꞌ Benaía
skꞌahol yaꞌ Joiada, yaꞌ profeta Natán, yaꞌ Simi, yaꞌ
Rei bꞌoj sunil hebꞌ naj soldado xhtanhen yaꞌ David
tuꞌ, mach xaꞌ sbꞌah hebꞌ yaꞌ yinh naj Adonías tuꞌ.
9Huneꞌ tzꞌayikalil, xpotxꞌ naj Adonías hej

noꞌ kaneluh, noꞌ wakax bꞌoj noꞌ tzeh wakax
bꞌaqꞌichnhebꞌil yinh kꞌul, xekꞌtzen naj huneꞌ niman
qꞌinh. Xawte naj sunil yuxhtaj waꞌoj bꞌoj sunil hebꞌ
naj ah Judá schejabꞌlom yaꞌ David. Hat xekꞌtze naj
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I REYES 1 3
huneꞌ niman qꞌinh tuꞌ skawilal chꞌen niman chꞌen
Zohelet, aykoj skawilal snuqꞌ haꞌ haꞌ yet Rogel.
10Yajaꞌ mach xawte naj yaꞌ profeta Natán, yaꞌ Benaía,
hebꞌ naj soldado xhtanhen yaꞌ rey bꞌoj yaꞌ Salomón
yuxhtaj. 11Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ profeta Natán yilnoj
yaꞌ Betsabé smiꞌ yaꞌ Salomón tuꞌ, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Hawohtajxa ta xax yakoj sbꞌah naj Adonías

yunin yaꞌ Haguit reyal? Mach yohtajoj yaꞌ rey David
huneꞌ tiꞌ. 12Tiꞌnanh xin, ta chawoche hakoloꞌ haqꞌinal
bꞌoj sqꞌinal hawunin Salomón tiꞌ, abꞌetoj tzet xhwal
tiꞌnanh han. 13As il yaꞌ rey David, kat hawalni tet yaꞌ
yinh haktiꞌ: ¿Tom mach xataꞌwekankoj yul hatiꞌ wet
hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ han Mamin rey, xawalni,
ta hoꞌ Salomón juninal chꞌokoj reyal hahelbꞌaloj?
¿Tzet yuh haxa naj Adonías xakoj sbꞌah reyal?,
kachinahoj. 14Yajaꞌ yet ayachtotikꞌakoj tzoteloj bꞌoj
yaꞌ rey tuꞌ, kat wokojapnoj han; walnojpax tet yaꞌ
han, ta syelal lanhan hawalni tuꞌ, xhi yaꞌ Natán tuꞌ
tet yaꞌ Betsabé.
15Haktuꞌ xuh yoktoj yaꞌ Betsabé tuꞌ yul scuarto yaꞌ

rey. Kaw ichamxakanoj yaꞌ, yuxin ix Abisag sunamita
xhtanhen yaꞌ. 16Yet xꞌokapnoj yaꞌ Betsabé tuꞌ, xꞌay
jahnoj yaꞌ yinh sat yaꞌ rey tuꞌ. Xqꞌambꞌen yaꞌ rey
David tuꞌ tet yaꞌ:
—¿Tzet haweyi?, xhi yaꞌ.
17Xtaꞌwi yaꞌ Betsabé tuꞌ:
—Mamin rey, xataꞌwekoj yul hatiꞌ wet yinh sbꞌih

Komam Yahveh haDiosal han, xawalni wet han,
ta hoꞌ juninal Salomón chꞌokoj reyal hahelbꞌaloj.
18Tiꞌnanh xin mamin rey, mach hawohtajoj, yajaꞌ
xax yakoj sbꞌah naj Adonías reyal. 19Kaw txꞌihal
noꞌ buey bꞌoj noꞌ tzeh wakax bꞌaqꞌichnhebꞌil xpotxꞌ
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I REYES 1 4
naj bꞌoj hej noꞌ kaneluh, xawten naj sunil hebꞌ naj
hakꞌahol waꞌoj skꞌatanh mamin rey; xawtepax naj
yaꞌ Abiatar sacerdote bꞌoj yaꞌ Joab aykoj swiꞌaloj
hebꞌ naj soldado; yajaꞌ mach xawte naj, hoꞌ Salomón
hachejabꞌlom. 20Tiꞌnanh xin mamin rey, sunil hebꞌ
yaꞌ israelita chꞌechman hawalni, mak chꞌokoj reyal
hahelbꞌaloj. 21Ta mach chawalaꞌkanoj mak chꞌokoj
reyal hahelbꞌaloj mamim rey, chinhetikꞌa hach
kamojtoj, kat hin spotxꞌnojtoj naj Adonías tuꞌ bꞌoj hoꞌ
wunin Salomón tiꞌ han, xhi yaꞌ Betsabé tuꞌ.
22Tzotelojtotikꞌa chuh yaꞌ Betsabé tuꞌ bꞌoj yaꞌ rey,

yet xꞌapni yaꞌ profeta Natán. 23Haktuꞌ xuh yal-lax
tet yaꞌ David tuꞌ: «Xul yaꞌ profeta Natán, choche yaꞌ
tzoteloj bꞌoj hach», xhi hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ rey
tuꞌ tet. Yet xꞌokapnoj yaꞌ Natán tuꞌ bꞌay ay yaꞌ rey,
xꞌay jahnoj yaꞌ yinh sat yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh yaꞌ sat
txꞌotxꞌ, 24 xalni yaꞌ tet yaꞌ rey tuꞌ:
—Mamin rey, ¿tom xax hawala, ta haꞌ naj Adonías

chꞌokojtoj reyal hahelbꞌaloj yet chach kamoj?
25 Lanhan yekꞌtzen naj huneꞌ niman qꞌinh. Txꞌihalkꞌa
noꞌ buey bꞌoj noꞌ tzeh wakax bꞌaqꞌichnhebꞌil xpotxꞌ
naj bꞌoj hej noꞌ kaneluh. Xawten naj sunil hakꞌahol
waꞌoj skꞌatanh mamin rey bꞌoj hebꞌ naj aykoj swiꞌaloj
yinh hebꞌ naj soldado bꞌoj yaꞌ Abiatar sacerdote.
Lanhan swaꞌ hebꞌ naj bꞌet tuꞌ tiꞌnanh, chukꞌni hebꞌ naj
tzet chukꞌu. Chꞌawikanoj hebꞌ naj, chalni hebꞌ naj:
“Okojabꞌ smay yaꞌ rey Adonías”, xhi hebꞌ naj. 26Yajaꞌ
mach xonh yawte naj waꞌoj hayonh tiꞌ han, hayin hin
hachejabꞌlom tiꞌ han, yaꞌ Sadoc sacerdote, yaꞌ Benaía
skꞌahol yaꞌ Joiada bꞌoj hoꞌ hachejabꞌlom Salomón.
27Mamin rey, ¿tom hach xawakoj naj Adonías tuꞌ
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I REYES 1 5
reyal hahelbꞌaloj ta tonhe matzet xawal jet hayonh
honh hachejabꞌlom tiꞌ han?, xhi yaꞌ Natán tuꞌ.

Xakoj yaꞌ David yaꞌ Salomón reyal
(1 Cr. 29.21-25)

28Xtaꞌwi yaꞌ rey David tuꞌ, xꞌalni yaꞌ: «Awtewejiktij
yaꞌ Betsabé wet han», xhi yaꞌ. Haktuꞌ xuh yoktoj yaꞌ
Betsabé tuꞌ skꞌatanh yaꞌ David tuꞌ hunekxa, xꞌah
linhnoj yaꞌ yinh sat yaꞌ rey tuꞌ. 29Xskayebꞌnhen yaꞌ
David tuꞌ tzet taꞌwebꞌilxatikꞌakoj yul stiꞌ yaꞌ yuh,
xalni yaꞌ:
—Chin taꞌwekankoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih Komam

Yahveh xin kolni tet sunil syaꞌtajil han, 30 ta hoꞌ
Salomón juninal chꞌokojkanoj reyal hin helbꞌaloj
han, hakaꞌ xuh hintaꞌwenkankoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih
Komam Yahveh sDiosal Israel han, xhi yaꞌ David tuꞌ.
31Haktuꞌ xuh yay jahnoj yaꞌ Betsabé tuꞌ yinh sat yaꞌ

rey David, xꞌaykanoj spalanh yaꞌ sat txꞌotxꞌ, xalni yaꞌ:
—¡Okojabꞌ hamay yinh stohbꞌal qꞌinal mamin rey!,

xhi yaꞌ.
32 Lawituꞌ xchejni yaꞌ rey David tuꞌ awtelaxojtij yaꞌ

sacerdote Sadoc, yaꞌ profeta Natán bꞌoj yaꞌ Benaía
skꞌahol yaꞌ Joiada.
Yet xꞌapni hebꞌ yaꞌ yinh sat yaꞌ David tuꞌ, 33 xalni

yaꞌ rey tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Xhwoche han ta cheyahtoj hoꞌ Salomón hinkꞌahol

yibꞌanh hinmula han, kat heyinitoj hoꞌ bꞌet Gihón,
iwejtoj hebꞌ naj hinchejabꞌlom teyinh han. 34Yet
hat-xa ayex bꞌet tuꞌ, kat yanojatoj yaꞌ Sadoc sacerdote
bꞌoj yaꞌ profeta Natán teꞌ aceite yinh swiꞌ hoꞌ wet
han, kat yokojkanoj hoꞌ sreyaloj Israel; lawituꞌ
kat heyoqꞌtzenoj chꞌen trompeta, kat heyahoj
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I REYES 1 6
xayna heyawoj: “Okojabꞌ smay yaꞌ rey Salomón”,
kexchinahoj, xhi yaꞌ David tuꞌ. 35 Lawi heyunuj yinh
haktuꞌ, kat hepaxojtij bꞌoj hoꞌ, yunhe yokojkanoj hoꞌ
reyal hin helbꞌaloj yul hintzꞌonhobꞌal han. Haxkam
xax wal han, ta haꞌ hoꞌ chꞌokojkanoj yahawoj yinh
Israel bꞌoj yinh Judá, xhi yaꞌ rey tuꞌ.
36Haktuꞌ xuh staꞌwi yaꞌ Benaía skꞌahol yaꞌ Joiada

tet yaꞌ rey tuꞌ:
—¡Kꞌultikꞌa mamin rey! Hakaꞌ hojabꞌ yalni Komam

Yahveh haDiosal, hakojabꞌtuꞌ chuteꞌ sbꞌah. 37Hakaꞌ
hojabꞌ xuh yok Komam Yahveh hawetbꞌihoj mamin
rey, hakojabꞌtuꞌ chuh yokojpax Komam yetbꞌihoj yaꞌ
Salomón tiꞌ. Kaw nimej hojabꞌ smay chuteꞌ Komam
sreino yaꞌ Salomón tiꞌ sataj hawet mamin rey, xhi yaꞌ
Benaía tuꞌ.
38Haktuꞌ xuh yalaxatoj yaꞌ Salomón tuꞌ yibꞌanh

smula yaꞌ rey David tuꞌ yuh yaꞌ Sadoc sacerdote, yaꞌ
profeta Natán, yaꞌ Benaía skꞌahol yaꞌ Joiada bꞌoj yuh
hebꞌ naj cereteo bꞌoj hebꞌ naj peleteo, xinitoj hebꞌ
yaꞌ, yaꞌ Salomón tuꞌ bꞌet Gihón. 39 Lawituꞌ xanihatoj
yaꞌ Sadoc Sacerdote tuꞌ teꞌ aceite chꞌel yinh teꞌ
olivo yinh swiꞌ yaꞌ Salomón tuꞌ, teꞌ ayiktoj yuh yaꞌ
yul teꞌ Pat xikiltaj yeyi, yuh yok-kanoj yaꞌ reyal.
Xoqꞌtzen hebꞌ yaꞌ yukꞌaꞌ noꞌ winaj kaneluh, xꞌah
xayna sunil anma yawi, chalni: «¡Okojabꞌ smay yaꞌ
rey Salomón!», xhi anma tuꞌ. 40Xꞌok-kanoj tzujnuj
sunil anma tuꞌ yinh yaꞌ rey Salomón masanta bꞌet
Jerusalén; kaw tzalalal yekanoj, tzujankankoj yinh
yaꞌ, chanikankoj hej flauta, xhbꞌilikanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
yuh yipal yawikanoj hebꞌ yaꞌ.
41Yet stanhkꞌohojxa naj Adonías swaꞌ bꞌoj sunil

mak xawte naj waꞌoj skꞌatanh tuꞌ, xabꞌen hebꞌ
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I REYES 1 7
naj xaychakanoj anma. Xabꞌe yaꞌ Joab yoqꞌtzelax
yukꞌaꞌ noꞌ winaj kaneluh, xalni yaꞌ: «¿Tzet yuh kaw
xaychakanoj anma yul konhobꞌ tiꞌ?», xhi yaꞌ.
42Tzotelojtotikꞌa chuh yaꞌ Joab tuꞌ, yet xꞌapni naj

Jonatán skꞌahol yaꞌ Abiatar Sacerdote, xalni naj
Adonías tuꞌ tet naj:
—Okanhtij. Aymi abꞌix kꞌul ibꞌil hawuh, haxkam

kaw ay yelapnojal haweh hach tiꞌ, xhi naj Adonías
tuꞌ.
43Xtaꞌwi naj Jonatán tuꞌ, xalni naj:
—Machoj mamin. Chin hul walaꞌ tawet han, ta xax

yakoj yaꞌ rey David yaꞌ Salomón reyal. 44Xchej yaꞌ,
yaꞌ Sadoc sacerdote, yaꞌ profeta Natán, yaꞌ Benaía
skꞌahol yaꞌ Joiada, hebꞌ naj cereteo bꞌoj hebꞌ naj
peleteo, yahaꞌtoj yaꞌ Salomón tuꞌ yibꞌanh smula yaꞌ
rey David tuꞌ. 45Xahtoj yaꞌ Sadoc sacerdote bꞌoj yaꞌ
profeta Natán teꞌ aceite yinh swiꞌ yaꞌ Salomón tuꞌ
bꞌet Gihón, yuh yok-kanoj yaꞌ reyal. Kaw tzalalal
yekanoj hebꞌ yaꞌ yet xtitkanoj hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ, yuxin
kaw xaychakanoj anma yul konhobꞌ tiꞌ tiꞌnanh.
46 Lawituꞌ hat-xa tzꞌonhan yaꞌ rey Salomón tuꞌ yul
stzꞌonhobꞌal yaꞌ David; 47 sunil hebꞌ yaꞌ smunlawom
yaꞌ rey David tuꞌ xbꞌeykꞌoj aꞌnoj felicitar, chalni hebꞌ
yaꞌ tet yaꞌ David tuꞌ: “Haꞌ hojabꞌ Komam Yahveh qꞌaꞌ
chꞌanojkoj smay sreino yaꞌ Salomón tiꞌ sataj hawet,
kat kam yahojkanojkanh smay yaꞌ hasataj”, xhi hebꞌ
yaꞌ. Lawituꞌ xꞌay jahnoj yaꞌ rey David tuꞌ bꞌay stxꞌat,
xshaqꞌen yaꞌ Komam Yahveh, 48 xalni yaꞌ: “Okojabꞌ
hamay Mamin Yahveh sDiosal Israel, haxkam haktiꞌ
chꞌel yinh hakꞌul, xhto wilkanoj hasikꞌlen huneꞌ
hinkꞌahol han, yuh yok reyal hin helbꞌaloj han, kat
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I REYES 1–2 8
stzꞌonhi yul hintzꞌonhobꞌal tiꞌnanh han”, xhi yaꞌ
David tuꞌ, xhi naj Jonatán tuꞌ tet naj Adonías.
49Yet xꞌabꞌelax huneꞌ tiꞌ, sunil hebꞌ naj awtebꞌil

yuh naj Adonías tuꞌ xꞌah wanoj yinh mexhah,
xiwkanojkanh hebꞌ naj, nananxanhe bꞌay xka
stokankoj hebꞌ naj. 50Wal naj Adonías xin, xtoh naj
skoloꞌkoj sbꞌah bꞌay lugar xikiltaj yeyi; xꞌok-kanoj
tzabꞌnoj naj yinh stxikinbꞌal bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal,a
haxkam kaw xiwkanoj naj tet yaꞌ Salomón tuꞌ.
51 Lawituꞌ, xꞌal-lax tet yaꞌ Salomón:
—Mamin rey, kaw xiwkanoj naj Adonías tawet.

Hat tzabꞌankankoj naj yinh stxikinbꞌal bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal; xqꞌan-ni naj ta chataꞌwekoj yul hatiꞌ
ta mach chapotxꞌoꞌ naj, xhi tet yaꞌ. 52Xtaꞌwi yaꞌ
Salomón tuꞌ:
—Ta kꞌul sbꞌeybꞌal naj, mach ninoj tzet xhwuteꞌ naj

han, yajaꞌ ta machoj; mach yekꞌbꞌanil skamoj naj, xhi
yaꞌ Salomón tuꞌ. 53Haktuꞌ xuh schejni yaꞌ Salomón
tuꞌ ilaxojtij naj Adonías tuꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal.
Yet xꞌapni naj skꞌatanh yaꞌ rey Salomón tuꞌ, xꞌay
jahnoj naj yinh sat yaꞌ, xalni yaꞌ tet naj:
—Paxanhtoj hawatut, xhi yaꞌ.
Xakanoj yaꞌ David schejbꞌanil yaꞌ Salomón

1 Cr. 29:26-28

2 1Yet skamojxa yaꞌ rey David, xanikanoj yaꞌ
schejbꞌanil yaꞌ Salomón skꞌahol, xalnikanoj yaꞌ:

2 «Toxa chin eloj sat yibꞌanh qꞌinal tiꞌ hakaꞌ chuh yel
sunil jet anmahil han; yajaꞌ itij hawanma tawinh,
ehanhkꞌoj hakaꞌ hunuj naj winaj kaw kꞌul. 3Yijye
a1:50 xꞌok-kanoj tzabꞌnoj naj yinh stxikinbꞌal bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌalIlwejkꞌanabꞌ yinh Éx. 21:13-14
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I REYES 2 9
sunil hej skuybꞌanil Komam Yahveh koDiosal yilal
syijyelax stohbꞌal qꞌinal, ehanhkꞌoj yinh sbꞌeybꞌal
Komam, yijye schejbꞌanil Komam abꞌilkanoj yuh, uh
hej tzetet yinh stꞌinhanil, mach chanahulnhetoj sunil
hej tzetet xax yuh Komam jinh hakaꞌ yalni skuybꞌanil
yaꞌ Moisés; haximwal tzan-nhetikꞌa bꞌay xhka
hatojkoj, kꞌulnhetikꞌa chꞌelojkoj sunil tzet chawubꞌ.
4Haktuꞌ chuh yijnoj sbꞌah tzet xtaꞌwekoj Komam
yibꞌanh, yet xalni Komam wet han: “Ta kꞌul chuh
yehojkꞌoj hawikꞌal, kat yokoj tzujnuj winh yinh sunil
skꞌul bꞌoj yinh sunil yanma han; hawikꞌalnhetikꞌa tuꞌ
chꞌokoj reyal yinh Israel”, xhi Komam.
5 »Lawituꞌ kaw hawohtaj tzet xin yute naj Joab

yunin yaꞌ Sarvia han, yet xpotxꞌnitoj naj yaꞌ Abner
skꞌahol yaꞌ Ner bꞌoj yaꞌ Amasa skꞌahol yaꞌ Jeter.b
Xalnapax naj ta yinh howal xkam hebꞌ yaꞌ, kꞌajam
matxakoj howal yet tuꞌ. Aytokankoj smul naj tuꞌ
yibꞌanh, haxkam xꞌok-kanoj chikꞌ yinh cinturón naj
bꞌoj yinh sxanhabꞌ naj. Haꞌ hebꞌ yaꞌ kawanh tuꞌ
aytikꞌakoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado israelita. 6 »Yuxin
tiꞌnanh, oknojabꞌkoj stzꞌajanil hakꞌul hawuh, kat
hawuni bꞌaytet yetwanoj ay hawuni yinh naj; mach
chachabꞌ kamoj naj yinh haknhenatiꞌ. 7Wal hebꞌ
naj skꞌahol yaꞌ Barzilai ah Galaad, kaw kꞌulchꞌan
chawuteꞌ hakꞌul yinh hebꞌ naj, haxkam haꞌ hebꞌ
naj xin kolni han, yet lanhan welkanh tet naj
Absalón hawuxhtaj han. Chawawteꞌ hebꞌ naj waꞌoj
hakꞌatanh yinh stohbꞌal qꞌinal. 8Walpax naj Simei
skꞌahol yaꞌ Gera ah Bahurim, yikꞌal yaꞌ Benjamín,
naj ay hakꞌatanh, xin stzꞌaktiꞌnhe naj yinh machnhe
b2:5 skꞌahol yaꞌ Jeter Yinh 2 S. 3:27 hat ayayoj skamikal naj
Abner. Yinh 2 S. 20:10, hat ayayoj skamikal naj Amasa.
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I REYES 2 10
hanikꞌoj han, yet lanhan hintoh bꞌet Mahanaim han.
Yajaꞌ xꞌayapnoj naj hin schabꞌ bꞌay haꞌ Jordán han;
haktuꞌ xuh hintaꞌwenkankoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih
Komam Yahveh han, ta mach chin potxꞌoꞌ naj yinh
chꞌen espada han. 9Yajaꞌ mataj yuh tzet xin taꞌwekoj
yul hintiꞌ tuꞌ han, kat matxa xhkamoj naj. Kaw ay
stzꞌajanil hakꞌul hach tiꞌ, waxamkami kaw ichamxa
naj, hawohtaj yinh kꞌul tzet yetwanoj ay hawunuj
yinh naj, yunhe kaw txꞌoj chuh skamoj naj», xhikanoj
yaꞌ rey David tuꞌ.

Yet kam yaꞌ David
(1 Cr. 29.26-30)

10Yet xkam yaꞌ David, hat xmujlaxaytoj yaꞌ yul
konhobꞌ bꞌay aykoj sbꞌih. 1140 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ
sreyaloj Israel. Hujebꞌ habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet
Hebrón yok 33 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén.
12Yaꞌ Salomón xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ David
smam tuꞌ. Kaw ay yip xukanoj konhobꞌ Israel xijbꞌa
yaꞌ Salomón tuꞌ.

Xkawxikankoj reino yul sqꞌabꞌ yaꞌ Salomón
13Huneꞌ tzꞌayikalil, xbꞌeykꞌoj naj Adonías yunin yaꞌ

Haguit yilaꞌ yaꞌ Betsabé smiꞌ yaꞌ Salomón, xalni yaꞌ
Betsabé tuꞌ tet naj:
—¡Oxhimi mach howaloj chach hul hawahaꞌ winh

han!, xhi yaꞌ tet naj.
Xtaꞌwi naj:
—Machoj, mach howaloj chin hul wahaꞌ tawinh

han; 14 ay tzet xhwoche hinqꞌanaꞌ tawet han, xhi naj.
Xtaꞌwi yaꞌ Betsabé tuꞌ:

2:8 2 S. 19:16-23
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I REYES 2 11
—¿Tzet yet?, xhi yaꞌ. 15Xalni naj Adonías tuꞌ:
—Kaw hawohtaj hach tiꞌ ta hayintikꞌa yetwanoj ay

wok reyal han; sunil konhobꞌ Israel xꞌocheni ta ayin
xin ok reyal han, yajaꞌ mataj haktuꞌ xute sbꞌah, haxa
yaꞌ wuxhtaj Salomón xꞌok-kanoj reyal han, haxkam
haktuꞌ xꞌel yinh skꞌul Komam Yahveh. 16Tiꞌnanh xin,
huneꞌnhe tzet chin hul hinqꞌanaꞌ tawet han, oxhimi
chawubꞌ tzet xhwalaꞌ han, xhi naj.
—¿Tzet yet?, xhi yaꞌ. 17Xalni naj Adonías tuꞌ:
—Chin qꞌan tawet han, ta chawal tet yaꞌ rey

Salomón, ta chaꞌ yaꞌ ix Abisag sunamita wixaloj han,
haxkam tzet-tikꞌa chaqꞌan tet yaꞌ, chaꞌ yaꞌ tawet, xhi
naj.
18—Kꞌultikꞌa, chin tzoteloj tawinh tet yaꞌ rey tuꞌ

han, xhi yaꞌ Betsabé tuꞌ.
19Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Betsabé tuꞌ yilnoj yaꞌ rey,

yuh stzotel yaꞌ yinh naj Adonías. Yet xꞌapni yaꞌ
Betsabé tuꞌ skꞌatanh yaꞌ rey Salomón, xꞌah wanoj yaꞌ
yul stzꞌonhobꞌal, yunhe schani yaꞌ smiꞌ, xꞌay jahnoj
yaꞌ yinh sat smiꞌ tuꞌ. Lawituꞌ xꞌaypax tzꞌonhnoj
yaꞌ Salomón tuꞌ yul stzꞌonhobꞌal hunekxa; xchejni
yaꞌ ilaxojtij huneꞌ xhilah tet smiꞌ, haktuꞌ xuh yay
tzꞌonhnoj smiꞌ yaꞌ tuꞌ yinh swatxꞌ qꞌabꞌ. 20Xalni yaꞌ
Betsabé tuꞌ:
—Ay huneꞌ niꞌan tzet xhwoche hinqꞌanaꞌ tawet han

wunin, oxhimi chawahaꞌ wet han, xhi yaꞌ.
Xalni yaꞌ Salomón tuꞌ:
—Qꞌanah miꞌ, hawohtaj ta xhwaꞌ sunil tzet chaqꞌan

wet han, xhi yaꞌ. 21Xalni yaꞌ Betsabé tuꞌ:
—Aꞌ ix Abisag sunamita yixaloj naj Adonías

hawuxhtaj, xhi yaꞌ. 22Xtaꞌwi yaꞌ Salomón tuꞌ:
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I REYES 2 12
—¿Tzet yuh chaqꞌan ix Abisag sunamita yixaloj naj

Adonías tuꞌ?, hunhkꞌam yalaꞌ, mach chaqꞌanpaxiloj
hintzꞌonhobꞌal tiꞌ han, kat hawaꞌnipax tet naj.
Hawohtaj yinh kꞌul, ta haꞌ naj bꞌabꞌel hinsataj han,
lawituꞌ aykoj yaꞌ Abiatar sacerdote bꞌoj yaꞌ Joab
yunin yaꞌ Sarvia yetbꞌihoj naj, xhi yaꞌ Salomón tuꞌ.
23Haktuꞌ xuh staꞌwenkankoj yaꞌ rey Salomón tuꞌ

yul stiꞌ yinh sbꞌih Komam Yahveh, xalni yaꞌ:
—Haꞌ hojabꞌ Komam Yahveh chꞌanojtij hunuj

niman syaꞌtajil wibꞌanh han, ta mach chin potxꞌtoj
naj Adonías yuh huneꞌ tzet xqꞌan wet tiꞌ han. 24Haꞌ
Komam Yahveh xin anikoj shelbꞌaloj yaꞌ David
hinmam yul stzꞌonhobꞌal tiꞌ han, xin yanikankoj
Komam reyal bꞌoj wikꞌal yinh stohbꞌal qꞌinal hakaꞌ
xuh staꞌwenkoj Komam yibꞌanh han. Yuxin chin
taꞌwekankoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih Komam Yahveh
han, ta yilal skamoj naj Adonías tuꞌ tiꞌnanh, xhi yaꞌ.
25Haktuꞌ xuh schejni yaꞌ rey Salomón tuꞌ yaꞌ

Benaía skꞌahol yaꞌ Joiada spotxꞌnoj naj Adonías tuꞌ,
xkamkanoj naj. 26Xalnipax yaꞌ rey Salomón tuꞌ tet
yaꞌ Abiatar sacerdote: «Hekꞌtoj habꞌah yul hakonhobꞌ
bꞌet Anatot; chim schah hach hinpotxꞌnitoj han,
yajaꞌ mach chach hinpotxꞌoꞌtoj tiꞌnanh han, haxkam
hach xawikꞌoj teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal yet Komam
Yahveh tet yaꞌ David hinmam han, lawituꞌ xach
ok yetbꞌihoj yaꞌ yet xꞌekꞌkantoj hej syaꞌtajil yinh
yaꞌ», xhi yaꞌ Salomón tuꞌ. 27Haktuꞌ xuh yinikaniloj
yaꞌ Salomón tuꞌ yaꞌ Abiatar sacerdotehoj Komam
Yahveh, xijnikanoj sbꞌah tzet yalnaj Komam Yahveh
yinh yikꞌal yaꞌ Elí bꞌet Silo.

2:27 1 S. 2:27-36
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I REYES 2 13
28Xetbꞌinhe sbꞌah yaꞌ Joab bꞌoj naj Adonías, yajaꞌ

mach xaꞌ sbꞌah yaꞌ yinh naj Absalón; yuxin yet
xabꞌeniloj yaꞌ ta xkam naj Adonías tuꞌ, xtoh yaꞌ
yebꞌanojtoj sbꞌah bꞌay teꞌ Pat xikiltaj yeyi, lawituꞌ
xꞌok-kanoj tzabꞌnoj yaꞌ yinh stxikinbꞌal bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal. 29Yet xꞌal-lax tet yaꞌ rey Salomón, ta hat
xtoh yaꞌ Joab tuꞌ yebꞌaꞌtoj sbꞌah bꞌay teꞌ Pat xikiltaj
yeyi, bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal, xchejnitoj yaꞌ, yaꞌ
Benaía skꞌahol yaꞌ Joiada spotxꞌnoj yaꞌ Joab tuꞌ.
30Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Benaía tuꞌ bꞌay teꞌ Pat xikiltaj
yeyi, xalni yaꞌ tet yaꞌ Joab:
—¡Elanhtoj yalni yaꞌ rey!, xhi yaꞌ.
—Mach chin eltoj han. Potxꞌinwej bꞌet tiꞌ han, xhi

yaꞌ.
Haktuꞌ xuh smeltzo yaꞌ Benaía tuꞌ yalnoj tet yaꞌ rey

Salomón tzet xal yaꞌ Joab tuꞌ.
31Xalni yaꞌ rey tuꞌ:
—Kꞌultikꞌa chaltuꞌ, potxꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ, kat

hamujnikanaytoj yaꞌ bꞌet tuꞌ. Haktuꞌ chuh yelojkanoj
hinmul bꞌoj smul hinfamilia aykoj jibꞌanh yuh yaꞌ
han, yet xpotxꞌnitoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ mach smul. 32Haꞌ
yaꞌ kaw xꞌinitij kamikal yibꞌanh yuh hebꞌ yaꞌ kawanh
kaw tohol sbꞌeybꞌal bꞌoj qꞌaꞌ kꞌultu sataj yaꞌ potxꞌbꞌil
yuh; hebꞌ yaꞌ xpotxꞌ yaꞌ ewantajil yinh sat hinmam
han: yaꞌ Abner skꞌahol yaꞌ Ner, swiꞌal yekoj yinh
hebꞌ naj soldado yet Israel bꞌoj yaꞌ Amasa skꞌahol yaꞌ
Jeter, swiꞌal yekoj yinh hebꞌ naj soldado yet Judá.
33Xhtojkanoj smul yaꞌ tuꞌ yibꞌanh bꞌoj yibꞌanh yikꞌal,
kat yaꞌnoj tanhoj smul yaꞌ. Wal yikꞌal hinmam bꞌoj
skonhobꞌ han; sfamilia hinmam bꞌoj sreino han, kaw
aqꞌankꞌulal chilaꞌ yuh Komam Yahveh yinh stohbꞌal
qꞌinal, xhi yaꞌ rey Salomón tuꞌ.
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34Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Benaía skꞌahol yaꞌ Joiada

tuꞌ spotxꞌnoj yaꞌ Joab, xmujnikanaytoj yaꞌ, yaꞌ Joab
tuꞌ bꞌay yatut ay yul desierto. 35 Lawituꞌ xanikoj
yaꞌ rey Salomón tuꞌ yaꞌ Benaía skꞌahol yaꞌ Joiada
swiꞌaloj yinh hebꞌ naj soldado shelbꞌaloj yaꞌ Joab;
xanipaxkoj yaꞌ, yaꞌ Sadoc Sacerdote shelbꞌaloj yaꞌ
Abiatar. 36 Lawituꞌ xaꞌni tij yaꞌ rey Salomón tuꞌ yaꞌ
Simei, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Akanh hunuj hawatut bꞌet Jerusalén tiꞌ, kat

hawok yul teꞌ; yajaꞌ mach chuh hawelojtoj yinhtaj
konhobꞌ. 37Haxkam ta chach palkꞌonojikꞌtoj bꞌay
snuqꞌ haꞌ Cedrón, hakamikal chawihaꞌtij hawibꞌanh,
xhi yaꞌ rey Salomón tuꞌ.
38Xtaꞌwi yaꞌ Simei tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Kꞌultikꞌa chaltuꞌ mamin, kꞌul tzet chawal wet

tiꞌ han; xhwabꞌeꞌtoj tzet chawal wet hayin hin
hachejabꞌlom tiꞌ han, xhi yaꞌ.
Kaw nahatil xꞌehayoj yaꞌ Simei bꞌet Jerusalén.

39Yet xꞌekꞌtoj oxebꞌ habꞌil, xꞌelkanh kawanh hebꞌ
naj schejabꞌlom yaꞌ Simei tuꞌ, xtoh hebꞌ naj ehoj
skꞌatanh yaꞌ Aquis sreyal Gat, yaꞌ skꞌahol yaꞌ Maaca.
Yajaꞌ yet xabꞌeniloj yaꞌ Simei tuꞌ, ta hat ay hebꞌ
naj schejabꞌlom yaꞌ tuꞌ bꞌet Gat, 40 xanikoj yaꞌ
yarquillohal sburro, xꞌahtoj yaꞌ yibꞌanh noꞌ, xtoh yaꞌ
saynoj hebꞌ naj kawanh schejabꞌlom tuꞌ skꞌatanh yaꞌ
Aquis. Yet xax nacha hebꞌ naj yuh yaꞌ, xmeltzotoj
yaꞌ bꞌoj hebꞌ naj bꞌet Jerusalén. 41 Lawituꞌ xabꞌeniloj
yaꞌ rey Salomón, ta xbꞌeykꞌoj yaꞌ Simei tuꞌ bꞌet Gat
xmeltzotij yaꞌ; 42 xawtentij yaꞌ rey Salomón tuꞌ yaꞌ
Simei, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Tom mach xin chej hataꞌweꞌkoj yul hatiꞌ yinh

sbꞌih Komam Yahveh han, yet xwalnikanoj tawet
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I REYES 2–3 15
han, ta mach chuh hawelojtoj yul konhobꞌ Jerusalén
tiꞌ, haxkam ta chach elojtoj, kamikal chawihaꞌtij
hawibꞌanh? ¿Tom mach xach taꞌwi wet han xin,
xawalni: “Kꞌultikꞌa chaltuꞌ mamin, xhwabꞌeꞌtoj tzet
chawal han”, kachi wet han? 43 ¿Tzet yuh mach
xawuh tzet xataꞌwekoj yul hatiꞌ tet Komam Yahveh?
¿Tzet yuh mach xawabꞌetoj tzet xwal tawet han?, xhi
yaꞌ. 44Xto kam yalnipax yaꞌ rey Salomón tuꞌ tet yaꞌ
Simei:
—Hawohtaj yinh kaw kꞌul tzet stxꞌojal xawuh

yinh yaꞌ David hinmam han; yuxin tiꞌnanh, tawinh
xhmeltzohojkoj huneꞌ stxꞌojal tuꞌ yuh Komam
Yahveh. 45Wal hin han, kaw chin stxahyeꞌ Komam
han. Yikꞌalnhetikꞌa yaꞌ David hinmam chꞌayoj
tzꞌonhnoj yul stzꞌonhobꞌal yinh stohbꞌal qꞌinal yinh
sat Komam Yahveh han, xhi yaꞌ rey Salomón tuꞌ.
46 Lawituꞌ xchejni yaꞌ rey Salomón tuꞌ yaꞌ Benaía

skꞌahol yaꞌ Joiada spotxꞌnoj yaꞌ Simei. Haktuꞌ xuh
skawxikankoj reino tuꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ Salomón.
Xmohyi yaꞌ Salomón bꞌoj ix skutzꞌin yaꞌ faraón

3 1Xakoj yaꞌ Salomón huneꞌ lahkꞌulal xol bꞌoj yaꞌ
faraón sreyal Egipto, xiꞌni yaꞌ huneꞌ skutzꞌin

yaꞌ faraón tuꞌ yixaloj; xinitoj yaꞌ ix yul Skonhobꞌ
yaꞌ David, yet aytokoj yaꞌ yanikanh spalacio,
yatut Komam Yahveh bꞌoj speyabꞌil Jerusalén.
2Maxhtokanh yatut Komam Yahveh yinh hunqꞌahan
tzꞌayik tuꞌ, yuxin bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios, hat
xhbꞌeykꞌoj hebꞌ yaꞌ israelita yahaꞌkoj sxahanbꞌal tet
Komam Yahveh.

2018-09-25: PDF



I REYES 3 16
Xqꞌan yaꞌ Salomón stzꞌajanil
skꞌul tet Komam Yahveh

(2 Cr. 1.1-13)
3Kaw xoche yaꞌ Salomón Komam Yahveh,

xyijyenkꞌoj yaꞌ schejbꞌanil abꞌilkanoj yuh yaꞌ David
smam. Yajaꞌ xhbꞌeypaxkꞌoj yaꞌ yahaꞌkoj sxahanbꞌal
bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios bꞌoj nhusuꞌ incienso.
4Xhbꞌeypaxkꞌoj yaꞌ yahaꞌkoj sxahanbꞌal bꞌet Gabaón
tet Komam Dios, huneꞌ lugar qꞌaꞌ ayto yelapnojal
yeyi; bꞌet tuꞌ xhbꞌeykꞌoj yaꞌ yahaꞌkoj sxahanbꞌal, mil
xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil xakoj yaꞌ bꞌet tuꞌ.
5Huneꞌ aqꞌbꞌalil, yet hat ay yaꞌ rey Salomón tuꞌ bꞌet

Gabaón, xyekanh sbꞌah Komam Yahveh tet yaꞌ yul
wayike, xalni Komam tet yaꞌ:
—«Qꞌan tzet-tikꞌa chawoche haqꞌanaꞌ wet han,

xhwahaꞌ tawet han», xhi Komam.
6Xtaꞌwi yaꞌ Salomón tuꞌ:
—«Ay mamin, kaw kꞌulchꞌan xawute hakꞌul yinh

hachejabꞌlom David hinmam han, haxkam kaw kꞌul
xuh yehikꞌoj yaꞌ yul hasat. Yinh stꞌinhanil bꞌoj yinh
stoholal xꞌehikꞌoj yaꞌ, mach xspohiltoj sbꞌah yaꞌ
tawinh. Tiꞌnanh xin, xhto hayekanoj skꞌulchꞌanil
hakꞌul yinh yaꞌ, xawanikoj huneꞌ skꞌahol yaꞌ reyal,
xꞌay tzꞌonhnoj yul stzꞌonhobꞌal yaꞌ. 7Tiꞌnanh Mamin
Yahveh, hinDiosal haweh han, xin hawakoj reyal
shelbꞌaloj yaꞌ David hinmam han. Kaw tzehinto
han, maxhto ninoj wohtajbꞌal han. 8Yajaꞌ ayinkoj
xol huneꞌ hakonhobꞌ sikꞌlebꞌil hawuh han, huneꞌ
konhobꞌ kaw nimejal, matxa xhbꞌischakanoj juh.
9Tiꞌnanh xin Mamin, aꞌ stzꞌajanil hinkꞌul han tzet
chuh wiꞌnoj bꞌelwoj hakonhobꞌ tiꞌ han, haximwal
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chuh wohtajnhenojiloj han bꞌaytet skꞌulal bꞌoj bꞌaytet
stxꞌojal; haxkam, mach hunuj mak chuh yiꞌni bꞌelwoj
huneꞌ konhobꞌ kaw nimejal tiꞌ, ta mataj hach chawaꞌ
stzꞌajanil skꞌul», xhi yaꞌ Salomón tuꞌ.
10Kaw xchah swiꞌ Komam Yahveh tzet xsqꞌan yaꞌ;

11 yuxin xal Komam tet yaꞌ:
—«Haxkam mataj yaqꞌbꞌilxa haqꞌinal xaqꞌan wet

han, mataj skamikal hebꞌ naj hawenemigo, mataj
haqꞌalomal, to stzꞌajanil hakꞌul xaqꞌan yinh tzet
chuh hawiꞌnoj bꞌelwoj hinkonhobꞌ yinh stꞌinhanil
han. 12Yuxin xhwaꞌ tzet xaqꞌan wet tiꞌ han. Xhwaꞌ
stzꞌajanil hakꞌul bꞌoj yitzꞌatil hawiꞌ han. Mach
hunuj mak chuh slahbꞌanojkoj sbꞌah yinh stzꞌajanil
hakꞌul xhwaꞌ han. 13Xhwaꞌpax qꞌalomal tawet
han, waxamkami mataj xaqꞌan wet han; kaw ay
yelapnojal chawubꞌkankoj. Matxa hunujxa rey
chuh slahbꞌanojkoj sbꞌah tawinh sunilbꞌal haqꞌinal.
14 Lawituꞌ, ta chach ehojkꞌoj yinh hinbꞌeybꞌal han,
kat hayijyenojkꞌoj hinchejbꞌanil abꞌilkanoj wuh hakaꞌ
xuh yehikꞌoj yaꞌ David hamam han, xhwahaꞌpax
yaqꞌbꞌilxa haqꞌinal han», xhi Komam tet yaꞌ.
15Yet xꞌel swayanh yaꞌ rey Salomón tuꞌ,

stxumnihiloj yaꞌ, ta waykelojnhe xuh yaꞌ. Yet xꞌapni
yaꞌ bꞌet Jerusalén, xtoh yaꞌ yinh sat teꞌ Kaxhah yet
lahkꞌulal yet Komam Yahveh; xꞌah linhnoj yaꞌ yinh
sat teꞌ, xanikoj yaꞌ xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil
bꞌoj xahanbꞌal yet aqꞌankꞌulal tet Komam. Lawituꞌ
xekꞌtzen yaꞌ huneꞌ niman qꞌinh, xawten yaꞌ sunil
smunlawom waꞌoj skꞌatanh.
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Stzꞌajanil skꞌul yaꞌ rey Salomón
16 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tiꞌ, xbꞌeykꞌoj

kawanh hebꞌ ix txꞌoj yeh swiꞌ yilaꞌ yaꞌ rey Salomón,
yunhe swatxꞌen yaꞌ huneꞌ syaꞌtajil chꞌekꞌayoj xol hebꞌ
ix. 17Xalni huneꞌ ix tet yaꞌ rey tuꞌ:
—¡Ay mamin rey! Hun jektoj yul huneꞌ nhah

bꞌoj ix tiꞌ han yet xpitzkꞌa niꞌan wunin han.
18Oxebꞌxa tzꞌayik yet xpitzkꞌapax niꞌan yunin ix.
Kaw kochukilnhe ayonhiktoj yul huneꞌ nhah tuꞌ
han, mach hunujxa mak ayiktoj yul teꞌ. 19Yajaꞌ xꞌay
hilnoj ix yibꞌanh niꞌan yunin tuꞌ, yuxin xkamtoj
huneꞌ aqꞌbꞌalil. 20 Lawituꞌ yet lanhan hinway han,
xꞌah wanoj ix yinh chuman aqꞌbꞌal, xelentoj ix
nixhtej junin han, xanikanoj ix yunin kamnajxa tuꞌ
hinkꞌatanh han, xinitoj ix niꞌan wet itzitzto skꞌatanh
han. 21Yet sajbꞌixahiloj, xin ok waꞌnoj yim niꞌan
wunin walni han, xwilnitij han, ta kamnajxa; yajaꞌ
yet xax sajbꞌiloj yinh kꞌul, xwilni han, ta mataj niꞌan
wunin huneꞌ tuꞌ han, xhi ix.
22Xalnipax hunxa ix tuꞌ:
—¡Mach yeloj! Wet niꞌan unin itzitz tiꞌ han; haꞌ

niꞌan kamnajxa tuꞌ, haꞌ hawet, xhi ix. Xtaꞌwipax
hunxa ix tuꞌ, xalni ix:
—Machoj. Wet niꞌan unin itzitz tiꞌ han; haꞌ niꞌan

kamnajxa tuꞌ, haꞌ hawet, xhi ix.
Haktuꞌ chuh spohlikanoj hebꞌ ix yinh sat yaꞌ rey tuꞌ.

23Yuxin xal yaꞌ:
—Huneꞌ ix chꞌalni, ta haꞌ ix ay yet niꞌan unin itzitz

tiꞌ, ta niꞌan kamnajxa tuꞌ, haꞌ yet hunxa ix; wal hunxa
ix xin, chal ix ta yet ix niꞌan unin itzitz tiꞌ, ta niꞌan
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I REYES 3–4 19
kamnajxa tuꞌ haꞌ yet hunxa ix. 24Tiꞌnanh xin, iwejtij
hunuj chꞌen espada wet han, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yilaxtoj chꞌen espada tet yaꞌ. 25Xalni

yaꞌ:
—Kabꞌnhewejayoj niꞌan unin itzitzto tiꞌ, kat heyaꞌni

qꞌaxqꞌeptaj tet hunun hebꞌ ix, xhi yaꞌ.
26Haktuꞌ xuh yah yaw ix kaw ay yet niꞌan unin

itzitzto tuꞌ, xalni ix:
—¡Ay mamin rey! Mach chapotxꞌo. Aꞌ tet ix tiꞌ, xhi

ix tuꞌ, haxkam kaw stzꞌaꞌkanoj skꞌul ix yinh niꞌan
yunin tuꞌ.
—Wal hunxa ix xin, nan xute ix yalni tet yaꞌ rey tuꞌ:
—Hoꞌ mamin, kabꞌnhehayoj. Yiktaj wet han, yiktaj

yet ix, xhi ix. 27Haktuꞌ xuh yalnikanh yaꞌ rey tuꞌ:
—Mach chepotxꞌ niꞌan unin tiꞌ, aꞌwej tet ix mach

chꞌocheni ta xhkabꞌnhelaxayoj, haxkam haꞌ ix tuꞌ
smiꞌ, xhi yaꞌ.
28Haꞌ yet xabꞌeniloj sunil konhobꞌ Israel tzet xuh

swatxꞌen yaꞌ rey Salomón tuꞌ huneꞌ syaꞌtajil tuꞌ,
kaw xkꞌaykaniloj skꞌul hebꞌ yaꞌ; xꞌaykanoj hebꞌ yaꞌ
niꞌanbꞌahil tet yaꞌ rey tuꞌ, haxkam xtxumiloj hebꞌ yaꞌ,
ta haꞌ Komam Dios xꞌaꞌni stzꞌajanil skꞌul yaꞌ, yuh
swatxꞌen yaꞌ hej tzetet yinh stꞌinhanil.

Sbꞌisil hebꞌ yaꞌ smunlawom yaꞌ rey Salomón

4 1Xꞌok yaꞌ Salomón tuꞌ reyal yinh sunil Israel.
2Haꞌ tiꞌ sbꞌisil hebꞌ yaꞌ smunlawom yaꞌ:

Yaꞌ Azarías skꞌahol yaꞌ Sadoc sacerdote; 3 yaꞌ
Elihoref bꞌoj yaꞌ Ahías, skꞌahol yaꞌ Sisa, haꞌ hebꞌ
yaꞌ stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum; yaꞌ Josafat skꞌahol yaꞌ
Ahilud, haꞌ yaꞌ stzꞌibꞌnhen hej tzetet chꞌekꞌtoj yinh
sqꞌinal konhobꞌ. 4Yaꞌ Benaía skꞌahol yaꞌ Joiada, haꞌ
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yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado; yaꞌ Sadoc bꞌoj yaꞌ
Abiatar, haꞌ hebꞌ yaꞌ sacerdote; 5 yaꞌ Azarías skꞌahol
yaꞌ Natán, haꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh hebꞌ yaꞌ aykoj
yahawoj konhobꞌ; yaꞌ Zabud sacerdote skꞌahol yaꞌ
Natán, haꞌ yaꞌ bꞌay xhsqꞌumla sbꞌah yaꞌ rey. 6Yaꞌ
Ahisar haꞌ yaꞌ aykoj yahawoj yinh hej tzet ay yul
palacio; yaꞌ Adoniram skꞌahol yaꞌ Abda, haꞌ yaꞌ aykoj
yahawoj munil yilal yulaxi.
7Xapaxkoj yaꞌ Salomón tuꞌ 12 hebꞌ yaꞌ winaj

yahawoj sunil skonhobꞌal Israel, haꞌ hebꞌ yaꞌ yilal
yaꞌni sunil tzet sloh yaꞌ rey bꞌoj sunil sfamilia. Huneꞌ
xꞌahaw chaꞌ hunun hebꞌ yaꞌ tzet xhlolax yulbꞌal
habꞌil. 8Haꞌ tiꞌ sbꞌih hebꞌ yaꞌ 12 yahaw konhobꞌ la:
yaꞌ skꞌahol yaꞌ Hur, haꞌ yaꞌ aykoj yahawoj txꞌotxꞌ
qꞌebꞌtajlaj yet yaꞌ Efraín. 9Yaꞌ skꞌahol yaꞌ Decar, haꞌ
yaꞌ aykoj yahawoj bꞌet Macaz, Saalbim, Bet-semes,
Elón bꞌoj Bet-hanán. 10Yaꞌ skꞌahol yaꞌ Hesed, haꞌ
yaꞌ aykoj yahawoj bꞌet Arubot, bꞌet Soco bꞌoj sunil
stxꞌotxꞌ yaꞌ Hefer. 11Yaꞌ skꞌahol yaꞌ Abinadab, haꞌ
yaꞌ aykoj yahawoj sunil stxꞌotxꞌ yaꞌ Dor; yaꞌ Tafat
skutzꞌin yaꞌ Salomón, haꞌ yaꞌ yixal yaꞌ Abinadab
tiꞌ. 12Yaꞌ Baana skꞌahol yaꞌ Ahilud, haꞌ yaꞌ aykoj
yahawoj bꞌet Taanac, Meguido bꞌoj sunil txꞌotxꞌ
Bet-seán aykoj skawilal Saretán, yalanhaytij Jezreel.
Chꞌichitij yet yaꞌ tuꞌ bꞌet Bet-seán, masanta bꞌet
Abel-mehola, kat yekꞌkantoj sqꞌaxepal Jocmeam.
13Yaꞌ skꞌahol yaꞌ Geber, haꞌ yaꞌ aykoj yahawoj Ramot
yet Galaad; aypaxiktoj skonhobꞌ yaꞌ Jair skꞌahol
yaꞌ Manasés bꞌet Galaad xol konhobꞌ tuꞌ, bꞌoj 60
nimejtaj konhobꞌ kaw watxꞌebꞌilkankoj speyabꞌil bꞌoj
kawxebꞌilkankoj spultahil ay bꞌet Argob stxꞌotxꞌal
Basán. 14Yaꞌ Ahinadab skꞌahol yaꞌ Iddo, haꞌ yaꞌ aykoj
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yahawoj bꞌet Mahanaim. 15Yaꞌ Ahimaas yichamil yaꞌ
Basemat skutzꞌin yaꞌ Salomón, haꞌ yaꞌ aykoj yahawoj
stxꞌotxꞌ yikꞌal yaꞌ Neftalí. 16Yaꞌ Baana skꞌahol yaꞌ
Husai, haꞌ yaꞌ aykoj yahawoj bꞌet Aser bꞌoj bꞌet
Alot. 17Yaꞌ Josafat skꞌahol yaꞌ Parúa, haꞌ yaꞌ aykoj
yahawoj bꞌet Isacar. 18Yaꞌ Simei skꞌahol yaꞌ Ela, haꞌ
yaꞌ aykoj yahawoj bꞌet Benjamín. 19Yaꞌ Geber skꞌahol
yaꞌ Uri, haꞌ yaꞌ aykoj yahawoj bꞌet Galaad bꞌoj bꞌay
stxꞌotxꞌtikꞌa yaꞌ Sehón, sreyal hebꞌ naj amorreo bꞌoj
txꞌotxꞌ yet-tikꞌa yaꞌ Og sreyal Basán. Hanhkꞌanhe yaꞌ
tiꞌ,c aykoj yahawoj yinh sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ.

Sqꞌalomal bꞌoj stzꞌajanil skꞌul yaꞌ Salomón
20Hakaꞌ yekantoj arena stiꞌ haꞌ mar, haktuꞌ stxꞌihalil

anma ay bꞌet Judá bꞌoj Israel. Tzalalalnhetikꞌa
yekanoj anma tuꞌ, haxkam aynhetikꞌa tzet sloh bꞌoj
tzet chukꞌu. 21Haꞌ yaꞌ rey Salomón tuꞌ aykoj yahawoj
sunil hej konhobꞌ chꞌichitij bꞌet haꞌ niman Éufrates
yetkꞌulal norte, masanta bꞌay stxꞌotxꞌ hebꞌ naj filisteo
bꞌoj bꞌay snajachil Egipto yetkꞌulal sur. Yulbꞌal
xꞌehikꞌoj yaꞌ Salomón tuꞌ, xaktoj sbꞌah sunil konhobꞌ
yalanh schejbꞌanil yaꞌ, masan xtohlawi tet yaꞌ.
22145 quintal ixim kokꞌla harina, yok 290 quintal

ixim tziꞌla harina chꞌoknikoj yul spalacio yaꞌ Salomón
tuꞌ hunun tzꞌayik. 23Chꞌoknikoj lahunhkꞌonh noꞌ
buey kaw bꞌaqꞌichnhebꞌil, 20 noꞌ telajnhe sloh yok
100 noꞌ kaneluh; nantikꞌa yepax noꞌ sajcheh, noꞌ
gacela, noꞌ corzo bꞌoj noꞌ chiyo kaw bꞌaqꞌichnhebꞌil.
24 Sunil konhobꞌ aykoj stiꞌ haꞌ niman Éufrates

yetkꞌulal bꞌay xhtoh tzꞌayik, chꞌichitij bꞌet Tifsa
c4:19 Hanhkꞌanhe yaꞌ tiꞌ Nanan-nhe tzet chuh stxumlax huneꞌ
tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo.

2018-09-25: PDF



I REYES 4 22
masanta bꞌet Gaza, aykaniktoj yalanh schejbꞌanil
yaꞌ Salomón tuꞌ, bꞌoj aykankoj aqꞌankꞌulal xol yaꞌ
bꞌoj hej konhobꞌ ay shoyanil tuꞌ. 25Kaw aqꞌankꞌulal
xuh yehikꞌoj sunil anma ah Judá bꞌoj Israel, yulbꞌal
xꞌehikꞌoj yaꞌ rey Salomón tuꞌ; lapan xtzꞌun hebꞌ yaꞌ
yigo bꞌoj yuva, chꞌichitij bꞌet Dan yetkꞌulal norte,
masanta Beerseba aykoj yetkꞌulal sur. 26Kanhebꞌkꞌa
mild speyabꞌ yaꞌ Salomón tuꞌ bꞌay xhlow scheh,
yok 12 mil hebꞌ naj soldado chꞌinikꞌoj hej carro yet
howal. 27Hebꞌ yaꞌ xakoj yaꞌ Salomón tuꞌ yahawoj
konhobꞌ, haꞌ hebꞌ yaꞌ chꞌaꞌni tzet sloh yaꞌ rey tuꞌ
bꞌoj sunil hebꞌ naj xhmunlahiktoj yul spalacio. Haꞌ
hebꞌ yaꞌ chꞌilni yinh kꞌul, ta matzet xhmahlankanh
tet yaꞌ rey tuꞌ, hunun xꞌahaw yinitoj hunun hebꞌ yaꞌ
tzet xhlolaxi. 28Kaw txꞌihal teꞌ chꞌim kalbꞌil bꞌoj ixim
cebada xhbꞌeypaxkꞌoj hebꞌ yaꞌ yahaꞌ tet noꞌ scheh yaꞌ
rey tuꞌ yul hej speyabꞌ, yet chꞌapni stzꞌayikalil yaꞌni
hunun hebꞌ yaꞌ yet.
29Hakaꞌ stxꞌihalil arena stiꞌ haꞌ mar, haktuꞌ

stxumbꞌal yaꞌ Salomón tuꞌ xaꞌ Komam Dios; xaꞌ
Komam nimejtaj stzꞌajanil skꞌul yaꞌ bꞌoj yitzꞌatil
swiꞌ yaꞌ. 30Ekꞌbꞌal stzꞌajanil skꞌul yaꞌ Salomón tuꞌ
sataj hebꞌ naj tzꞌajan skꞌul ay Egipto bꞌoj sunil
hebꞌ naj ay yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik. 31Qꞌaꞌ
tzꞌajantokanoj skꞌul yaꞌ Salomón tuꞌ sataj sunil anma.
Qꞌaꞌ tzꞌajantokanoj skꞌul yaꞌ sataj naj Etán ezraíta
bꞌoj hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Mahol: naj Hemán, naj
Calcol bꞌoj naj Darda. Sunil konhobꞌ aykoj shoyanil
Israel xꞌotajnhenkaniloj yaꞌ Salomón tuꞌ. 32Mil cinco
bꞌit xayoj yaꞌ, yok oxebꞌ mil proverbio xtzꞌibꞌnhe yaꞌ.
d4:26 Kanhebꞌkꞌa mil 40 mil yeyoj sbꞌisil bꞌay xhlow scheh yaꞌ
Salomón tuꞌ yinh hebreo.
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33Xtzotel yaꞌ Salomón tuꞌ yibꞌanhiloj sunil smajanil
hej teꞌ nimejtaj teꞌ, chꞌichitij yaꞌ stzotel yinh teꞌ
niman tzis ay bꞌet Líbano, masanta yinh teꞌ nixhtej
hisopo xhchꞌibꞌatij yul shatilal bꞌitzꞌabꞌ; xtzotelpax
yaꞌ yibꞌanhiloj hej noꞌ noqꞌ, noꞌ chꞌik, noꞌ noqꞌ
tonhe shatxkꞌoj sbꞌah bꞌoj noꞌ kay. 34 Sunil hebꞌ yaꞌ
sreyal hej konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ chꞌanitij hej
schejabꞌlom qꞌaꞌ ay yelapnoj yeyi, yuh yabꞌen hebꞌ
yaꞌ stzꞌajanil skꞌul yaꞌ Salomón tuꞌ.
Slahkꞌulal yaꞌ Salomón bꞌoj yaꞌ Hiram sreyal Tiro

(2 Cr. 2.1-18)

5 1Yet xabꞌeniloj yaꞌ Hiram sreyal Tiro, ta haxa
yaꞌ Salomón xkankanoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ

David smam, xanitoj yaꞌ hej schejabꞌlom qꞌaꞌ ayto
yelapnoj yeh yaꞌnoj felicitar yaꞌ Salomón tuꞌ, haxkam
kaw xamigonhe sbꞌah yaꞌ bꞌoj yaꞌ David. 2Haktuꞌ
xuh yalnitoj yaꞌ Salomón tuꞌ tet yaꞌ Hiram: 3 «Kaw
hawohtaj, ta yuh hej howal xꞌalaxkoj yinh hinmam
yuh hej konhobꞌ hoynhe han, yuxin mach xuh
yanikanh yaꞌ yatut Komam Yahveh sDiosal bꞌay
xhaqꞌelaxi. Mach xuh yanikanh yaꞌ, masantotikꞌa
xaꞌ iꞌwahoj Komam yaꞌ yinh sunil yenemigo. 4Yajaꞌ
tiꞌnanh, matxa hunuj wenemigo han, matxa ninoj
stxꞌojal tet chin xiw han, haxkam xax yaꞌ Komam
Yahveh aqꞌankꞌulal wet sat sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tiꞌ han. 5Tiꞌnanh xin, xax waktoj yul hin-nabꞌal
wanikanh hunuj nhah bꞌay chꞌehojkꞌoj Komam
Yahveh hinDiosal han, hakaꞌ xuh yalni Komam
Yahveh tet hinmam han, yet xalni Komam: “Hakꞌahol
chꞌayoj tzꞌonhnoj yul hatzꞌonhobꞌal hahelbꞌaloj,
haꞌ chꞌanojkanh watut bꞌay chin ehojkꞌoj han”,
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xhi Komam tet hinmam han. 6Yuxin chin qꞌan
tawet han, ta chachej tzokꞌlaxojayoj hanikꞌoj teꞌ
tzis ay bꞌet Líbano wet han; hun xhmunlahoj hebꞌ
naj hinchejabꞌlom bꞌoj hebꞌ naj hachejabꞌlom han,
haxkam mach hunuj mak chuh swatxꞌeniltoj teꞌ aqꞌin
koxol hakaꞌ hex ah Sidón hex tiꞌ han. Hakaꞌtikꞌa
chaqꞌanaꞌ wet han, haktuꞌ chuh hintohlanoj hebꞌ naj
hachejabꞌlom tuꞌ han», xhi yaꞌ.
7Haꞌ yet xabꞌen yaꞌ Hiram tzet xaltoj yaꞌ Salomón

tuꞌ, kaw xtzalakanojkanh yaꞌ, xalni yaꞌ: «Okojabꞌ
smay Komam Yahveh, haxkam xaꞌ Komam huneꞌ
skꞌahol yaꞌ David kaw tzꞌajan skꞌul xꞌok reyal yinh
niman konhobꞌ tiꞌ», xhi yaꞌ.
8Haktuꞌ xuh yanitoj yaꞌ Hiram tuꞌ spaj stzotiꞌ

yaꞌ Salomón, xalnitoj yaꞌ: «Xax hinchah hawabꞌix
xawatij wet han. Xhwahaꞌ hantajtikꞌa teꞌ tzis bꞌoj teꞌ
tzꞌisis chꞌoknojkoj hawuh tuꞌ han. 9Chihaꞌtoj hebꞌ naj
hinchejabꞌlom teꞌ bꞌet Líbano han, masanta bꞌet stiꞌ
haꞌ mar; bꞌet tuꞌ chahaꞌkoj hebꞌ naj teꞌ yibꞌanh haꞌ
mar, kat yapnoj teꞌ bꞌay chawoche hachabꞌiloj teꞌ.
Haꞌ tzet chin qꞌan stoholoj hebꞌ naj hinchejabꞌlom
han, haꞌ ta chawaꞌ tzet sloh sunil hinchejabꞌlom yul
hinpalacio han», xhi yaꞌ.
10Haktuꞌ xuh yaꞌni yaꞌ Hiram tuꞌ sunil hej teꞌ aqꞌin

nabꞌaꞌ tzis bꞌoj teꞌ tzꞌisis xoche yaꞌ Salomón tuꞌ. 11Haꞌ
tiꞌ smalil tzet sloh yaꞌ Hiram chatoj yaꞌ Salomón
hunun habꞌil la: 97 mil quintal ixim trigo, yok 440
mil litro teꞌ kꞌul-la aceite yet teꞌ olivo. 12Xaꞌ Komam
Yahveh stzꞌajanil skꞌul yaꞌ Salomón tuꞌ, hakaꞌtikꞌa
xute Komam yalni tet yaꞌ. Xakoj yaꞌ Salomón tuꞌ
lahkꞌulal xol bꞌoj yaꞌ Hiram, xꞌok-kanoj aqꞌankꞌulal
xol hebꞌ yaꞌ.
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Xꞌichikoj munil yinh yatut Komam Dios
13Xakoj yaꞌ rey Salomón tuꞌ 30 mil hebꞌ naj israelita

munlahoj yinh sikꞌlebꞌil munil. 14Oxebꞌ majan xuh
spohnihayoj yaꞌ hebꞌ naj. 10 mil taj hebꞌ naj xtoh
munil bꞌet Líbano yinh hunun xꞌahaw; oxebꞌtajto
xꞌahaw kat sbꞌeykꞌoj huntaj majan hebꞌ naj munil
bꞌet tuꞌ. Haꞌ yaꞌ Adoniram aykoj swiꞌaloj yinh sunil
hebꞌ naj munlawom tuꞌ. 15Aypax 70 mil smunlawom
yaꞌ Salomón tuꞌ chꞌijnikꞌoj hej ijatz, 80 mil hebꞌ yaꞌ
pohom chꞌen xol qꞌebꞌtajlaj, 16 yok 3 mil 300 hebꞌ yaꞌ
smunlawom yaꞌ Salomón tuꞌ aykoj ijbꞌalomal yinh
munil. 17Xchej yaꞌ rey tuꞌ saylaxoj chꞌen nimejtaj
chꞌen kaw kꞌul, xhwatxꞌelaxiltoj chꞌen, kat yok
chꞌen xeꞌaloj Yatut Komam Dios. 18Haꞌ hun hebꞌ
yaꞌ ah Gebal xkolwa yinh hebꞌ yaꞌ smunlawom yaꞌ
Salomón tuꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ smunlawom yaꞌ Hiram tuꞌ,
xwatxꞌiltoj teꞌ aqꞌin bꞌoj chꞌen chꞌen xꞌoknikoj yinh
yatut Komam Dios.

Xakanh yaꞌ Salomón Yatut Komam Dios
(2 Cr. 3.1-14)

6 1480 habꞌilxa yeltij hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet Egipto,
yet kanhebꞌxa habꞌil yok yaꞌ Salomón sreyaloj

Israel; yinh skabꞌ xꞌahaw yet habꞌil, yinh xꞌahaw
Zif, xꞌichikoj yaꞌ Salomón yanikanh yatut Komam
Yahveh. 227 metro yekꞌoj yatut Komam Yahveh
xakanh yaꞌ Salomón tuꞌ, bꞌalunhebꞌ metro satbꞌal,
yok 13 metro yok yiktaj yekanh. 3Bꞌalunhebꞌ metro
satbꞌal huneꞌ stinhahil aykoj yinh sat yatut Komam
Dios tuꞌ, yuxin lahan satbꞌal bꞌoj yatut Komam;
kanhebꞌtopax metro yok yiktaj ayiltij yinh kaw sat
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yatut Komam tuꞌ. 4Xakoj yaꞌ hej swentanahil yatut
Komam Dios tuꞌ; nimej xute yaꞌ satbꞌal yuliktoj tuꞌ,
yajaꞌ tzꞌuliknhe xute yaꞌ satbꞌal yinhtaj. 5Xwatxꞌepax
yaꞌ hej cuarto skawilal speyabꞌil yatut Komam
Dios tuꞌ, xlakꞌchankoj yaꞌ yinh sbꞌitzꞌabꞌil yatut
Komam bꞌoj shoyanil bꞌoj yinh lugar kaw xikiltaj
yeyi, xanikoj yaꞌ cuarto sqꞌaxqꞌepal. 6Oxebꞌ piso
yekanh hunqꞌahan cuarto tuꞌ. Kabꞌ metro yok 30
centímetro satbꞌal huneꞌ bꞌabꞌel piso, kabꞌ metro yok
80 centímetro satbꞌal skabꞌ piso, oxebꞌ metro yok 20
centímetro satbꞌal syox piso. Mach hunuj spatzabꞌil
cuarto tuꞌ ayiktoj yul sbꞌitzꞌabꞌil yatut Komam Dios,
haxkam teꞌ patzabꞌ chꞌapni bꞌatxoj yibꞌanh sbꞌitzꞌabꞌil
yatut Komam, haꞌ teꞌ iꞌnhekoj cuarto tuꞌ yinh skꞌul
yatut Komam. 7Yet aykoj munil yinh yatut Komam
Dios tuꞌ, mach hunuj chꞌen munlabꞌal chꞌen, hakaꞌ
chꞌen echeh, martillo mato hunujxa munlabꞌal chꞌen
nabꞌaꞌ hierroe xꞌabꞌelax schakꞌchoni, haxkam xol
qꞌebꞌtajlaj xwatxꞌelaxnakaniltoj chꞌen xꞌoknikoj tuꞌ.
8Hat aykoj spultahil huneꞌ skabꞌ piso, yinh swatxꞌ
yatut Komam Dios. Ay huneꞌ escalera chꞌekꞌ kutxꞌkun
yahtoj, haꞌ aykoj sbꞌelaloj skabꞌ bꞌoj syox piso. 9 Lawi
yahkanoj skahonal yatut Komam Dios tuꞌ, xanihatoj
yaꞌ Salomón tuꞌ teꞌ patzabꞌ bꞌoj teꞌ aqꞌin chꞌeltoj
yinh teꞌ tzis swiꞌoj. 10Kabꞌ metro yok 30 centímetro
stelbꞌal hunun cuarto xꞌok txolnoj yinhtaj bꞌoj yinh
hunun sqꞌaxqꞌepal yatut Komam Dios tuꞌ; teꞌ patzabꞌ
chꞌeltoj yinh teꞌ tzis, haꞌ teꞌ iꞌnhekoj cuarto tuꞌ yinh
yatut Komam.
e6:7 chꞌen nabꞌaꞌ hierro Ilwejkꞌanabꞌ yinh Dt. 27:5, hat ayayoj
chejbꞌanile chꞌalni ta mach chuh yoknikoj chꞌen munlabꞌal chꞌen
nabꞌaꞌ hierro.
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11 Lawituꞌ xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Salomón tuꞌ:

12 «Haxkam lanhan hawanikanh huneꞌ watut tiꞌ han,
yuxin xhwal tawet tiꞌnanh han: ta chach okoj tzujnuj
yinh sunil hinchejbꞌanil han, hej tzetet yetwanoj ay
yulaxi, hej tzetet yetwanoj ay syijyelaxi, xhwubꞌ
tzet xin taꞌwekoj wibꞌanh tet yaꞌ David hamam han.
13Chin ehojkꞌoj xol hinkonhobꞌ Israel han, matxa
bꞌaqꞌinh chin tinhchaꞌkanoj han», xhi Komam.
14Haktuꞌ xuh stanhkꞌokanoj yaꞌ Salomón tuꞌ

yanikanh yatut Komam Dios. 15Xmajchekantoj
yaꞌ sunil sbꞌitzꞌabꞌil yul yatut Komam Dios tuꞌ
yinh teꞌ aqꞌin nabꞌaꞌ tzis; teꞌ tzꞌisis xayoj yaꞌ
spisohaloj. 16Yuliktoj yatut Komam Dios tuꞌ, hat
xwatxꞌe yaꞌ huneꞌ cuarto bꞌalunhebꞌ metro smalil,
xmajchenkantoj yaꞌ sunil sbꞌitzꞌabꞌil yinh teꞌ aqꞌin
nabꞌaꞌ tzis, haꞌ huneꞌ tuꞌ lugar kaw xikiltaj yeyi.
17Haxa hunxa cuarto xkan yinh sat lugar kaw
xikiltaj yeh tuꞌ, 18 metro yekꞌoj. 18 Sunil sbꞌitzꞌabꞌil
yul yatut Komam Dios tuꞌ majchebꞌilkantoj yinh
teꞌ aqꞌin nabꞌaꞌ tzis, yuxin matxa chuh yil-laxkanoj
hunuj schꞌenal bꞌitzꞌabꞌ tuꞌ; aykoj yechel hej teꞌ kꞌum
yelawoj teꞌ aqꞌin tuꞌ bꞌoj sxumak haqꞌbꞌal.
19Xwatxꞌekanh yaꞌ Salomón tuꞌ yul lugar kaw

xikiltaj yeyi, haꞌ huneꞌ aykoj qꞌaꞌ yuliktoj Yatut
Komam Dios tuꞌ, yunhe yaniktoj yaꞌ teꞌ Kaxhah yet
lahkꞌulal yet Komam Yahveh bꞌet tuꞌ. 20Bꞌalunhebꞌ
metro yekꞌoj lugar kaw xikiltaj yeh tuꞌ, bꞌalunhebꞌ
metro satbꞌal, yok bꞌalunhebꞌpax metro yekanh.
Nabꞌaꞌ oro xute yaꞌ Salomón sunil yul tuꞌ, xanipaxkoj
yaꞌ oro yinh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal watxꞌebꞌil
yinh teꞌ tzis. 21 Lawituꞌ xanikoj yaꞌ oro tuꞌ yul sunil
yatut Komam Dios, xwatxꞌen yaꞌ chꞌen cadena nabꞌaꞌ
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oro xꞌok-kanoj yinh stiꞌ lugar kaw xikiltaj yeyi.
22Nabꞌaꞌ oro xutekanoj yaꞌ yul sunil yatut Komam
Dios, xpichnikantoj yaꞌ yinh nabꞌaꞌ oro huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal aykoj yinh sat lugar kaw xikiltaj
yeyi.
23Xwatxꞌenpax yaꞌ yechel kawanh querubín yinh

teꞌ aqꞌin chꞌeltoj yinh teꞌ olivo, kanhebꞌ metro yok
yiktaj xute yaꞌ stel hunun, xanihaktoj yaꞌ yul lugar
kaw xikiltaj yeyi. 24Kabꞌ metro yok 25 centímetro
xute yaꞌ hunun sxikꞌ querubín tuꞌ, yuxin kanhebꞌ
metro yok yiktaj slehiloj skabꞌil sxikꞌ. 25Kanhebꞌpax
metro yok yiktaj slehiloj sxikꞌ hunxa querubín;
lahan-nhetikꞌa xute yaꞌ swatxꞌen skabꞌil querubín
tuꞌ, lahan-nhetikꞌa xute yaꞌ smalil. 26Kanhebꞌtaj
metro yok yiktaj xute yaꞌ stel hunun querubín tuꞌ.
27Xaktoj yaꞌ Salomón tuꞌ hunqꞌahan querubín tuꞌ
yul lugar kaw xikiltaj yeyi; sqꞌaxepal huneꞌ xayoj
yaꞌ hunxa, yuxin xchache sbꞌah skaꞌitanil sxikꞌ
aykoj yiktajbꞌal bꞌay lugar tuꞌ, lehantoj sxikꞌ skabꞌil,
yuxin chꞌapni chakꞌna hunun sxikꞌ yinh bꞌitzꞌabꞌ.
28 Lawituꞌ xanikoj yaꞌ oro yinh skabꞌil querubín tuꞌ.
29Xakankoj yaꞌ yelaw sunil sbꞌitzꞌabꞌil yatut Komam
Dios tuꞌ, yul lugar xikiltaj yeyi bꞌoj yul lugar qꞌaꞌ
xikiltajto yeyi; xakoj yaꞌ yechel teꞌ palma yelawoj,
teꞌ haqꞌbꞌal bꞌoj hej querubín. 30Xanihayoj yaꞌ oro
yibꞌanh spisohal yatut Komam Dios tuꞌ, xayoj yaꞌ yul
bꞌay lugar xikiltaj yeyi bꞌoj bꞌay qꞌaꞌ xikiltajto yeyi.
31Kabꞌ xutekoj yaꞌ spultahil lugar kaw xikiltaj yeyi;
yinh teꞌ aqꞌin chꞌeltoj yinh teꞌ olivo hat xwatxꞌe yaꞌ.
Howebꞌtaj skatzꞌkatzꞌil smarcohal teꞌ pultah tuꞌ xakoj
yaꞌ. 32Xapaxkoj yaꞌ yechel teꞌ palma, teꞌ haqꞌbꞌal bꞌoj
querubín yelawoj pultah xwatxꞌe tuꞌ, xanipaxkankoj
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yaꞌ oro yinh sunil. 33Haktuꞌ xutepax yaꞌ spultahil
yatut Komam Dios, kanhebꞌtaj skatzꞌkatzꞌil smarcohal
xakoj yaꞌ, yinh teꞌ aqꞌin chꞌeltoj yinh teꞌ olivo xwatxꞌe
yaꞌ. 34Yinh teꞌ aqꞌin nabꞌaꞌ tzꞌisis xwatxꞌeltoj yaꞌ
skabꞌil pultah xhpajtzo sbꞌah. 35Xakoj yaꞌ yechel teꞌ
palma, teꞌ haqꞌbꞌal bꞌoj querubín yelawoj hunqꞌahan
pultah tuꞌ; xanipaxtoj yaꞌ oro yibꞌanh sunil yelaw
xwatxꞌe tuꞌ. 36Xapaxkanh yaꞌ sbꞌitzꞌabꞌil amaqꞌ
shoyanil tuꞌ, oxebꞌ latzꞌan chꞌen chꞌen watxꞌebꞌililtoj
xakoj yaꞌ bꞌabꞌel, yibꞌanhxa chꞌen tuꞌ, xtoh huneꞌ teꞌ
patzabꞌ nabꞌaꞌ tzis.
37Yet kanhebꞌxa habꞌil yok yaꞌ Salomón tuꞌ sreyaloj

Israel, yinh xꞌahaw Zif, haꞌ tuꞌ xꞌay sxeꞌ yatut Komam
Dios tuꞌ. 38Hujebꞌ habꞌil xaꞌ yaꞌ yanikanh yatut
Komam Dios tuꞌ. 11 habꞌilxa yok yaꞌ reyal, yinh
swaxajebꞌ xꞌahaw yet habꞌil, yinh xꞌahaw Bul, haꞌ tuꞌ
xtanhkꞌokanoj yaꞌ swatxꞌen sunil hej stzetetal yatut
Komam Dios tuꞌ.

Xakanh yaꞌ Salomón spalacio

7 1Yajaꞌ wal spalacio yaꞌ Salomón xakanh; 13
habꞌilkꞌa xaꞌ yaꞌ yanikanh. 2Xakanh yaꞌ huneꞌ

niman salón: “Qꞌebꞌtajlaj Líbano” xakoj yaꞌ sbꞌihoj;
46 metro shojikꞌoj huneꞌ salón tuꞌ, 23 metro satbꞌal
yok 13 metro yok yiktaj yekanh. Aykoj kanhebꞌ
txolal teꞌ pilal nabꞌaꞌ tzis yinh; yibꞌanhxa hunun txol
teꞌ pilal tuꞌ ayatoj teꞌ patzabꞌ nabꞌaꞌ tzis. 3 yibꞌanhxa
teꞌ patzabꞌ tuꞌ qꞌatanikꞌtoj teꞌ aqꞌin nabꞌaꞌ tzis, oxebꞌ
txol xuhtuj teꞌ swiꞌoj yuxin 45 chil sbꞌah teꞌ yinh
sunil. 4Oxebꞌtaj txol wentanah xakoj yaꞌ Salomón tuꞌ
yinh hunun smotxlaj huneꞌ salón tuꞌ, yetkꞌulaltikꞌa
huneꞌ wentanah xakoj yaꞌ hunxa. 5Cuadrado xuh hej
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spultahil salón tuꞌ, wal smarcohal oxebꞌ skatzꞌkatzꞌil
aykoj.f 6Xwatxꞌepax yaꞌ Salomón tuꞌ huneꞌxa stinhah
nabꞌaꞌ pilal: 23 metro shojikꞌoj yok 13 metro yok
yiktaj satbꞌal. Xakoj yaꞌ huneꞌxa stinhahil yinh sat
huneꞌ stinhah xakanh tuꞌ, xanipaxkoj yaꞌ swiꞌ bꞌoj
spilalil. 7Xwatxꞌenpax yaꞌ stinhahil bꞌay xꞌoktoj
stzꞌonhobꞌal, bꞌet tuꞌ xwatxꞌe yaꞌ hej tzetet yinh
stꞌinhanil, yuxin stinhah yet stꞌinhanil chꞌal-lax yinh.
Xmajchentoj yaꞌ swiꞌ bꞌoj yich yinh teꞌ aqꞌin nabꞌaꞌ
tzis.
8Wal spalacio yaꞌ Salomón bꞌay xꞌehi, aykoj

huneꞌ yamaqꞌil yinhtaj lahan yeh swatxꞌebꞌanil bꞌoj
yamaqꞌil spalacio yaꞌ tuꞌ. Xwatxꞌepax yaꞌ Salomón
tuꞌ huneꞌ yatut ix skutzꞌin yaꞌ faraón xiꞌ yaꞌ yixaloj;
hakaꞌ yeh swatxꞌebꞌanil yatut yaꞌ tuꞌ haktuꞌ xutepax
yaꞌ swatxꞌen yet ix tuꞌ. 9Chꞌen nimejtaj chꞌen kaw
kꞌul bꞌoj watxꞌebꞌililtoj yinh chꞌen sierra hakaꞌ
yetwanoj chuh smalil, haꞌ chꞌen xꞌok xeꞌaloj bꞌoj
sbꞌitzꞌabꞌiloj sunil hej teꞌ nhah xakanh yaꞌ Salomón
tuꞌ; hakaꞌtikꞌa xukuj chꞌen yinhtaj, haktuꞌ xupaxkoj
chꞌen yul hej teꞌ nhah tuꞌ. 10Ay chꞌen nimejtaj chꞌen
tuꞌ kanhebꞌkꞌa metro yok yiktaj xakoj yaꞌ Salomón
tuꞌ xeꞌaloj hej teꞌ nhah xakanh tuꞌ, aypax chꞌen oxebꞌ
metro yok yiktaj. 11Haꞌtikꞌapax chꞌen chꞌen kaw kꞌul
tuꞌ bꞌoj lahan-nhetikꞌa stel watxꞌebꞌililtoj yinh kꞌul
xakoj yaꞌ sbꞌitzꞌabꞌiloj teꞌ nhah xakanh tuꞌ bꞌoj teꞌ
patzabꞌ nabꞌaꞌ tzis. 12Xapaxkoj yaꞌ sbꞌitzꞌabꞌil sunil
amaqꞌ; oxebꞌ latzꞌan chꞌen chꞌen watxꞌebꞌililtoj xakoj
yaꞌ bꞌabꞌel, yibꞌanhxa chꞌen chꞌen tuꞌ xtoh huneꞌ teꞌ

f7:5 oxebꞌ skatzꞌkatzꞌil aykoj Maqꞌil mach stxumlax yinh hebreo
tzet kaw yeh swatxꞌebꞌanil huneꞌ palacio tiꞌ.
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patzabꞌ nabꞌaꞌ tzis, hakaꞌ xute yaꞌ sbꞌitzꞌabꞌil yamaqꞌil
bꞌay yuliktoj yatut Komam Yahveh bꞌoj stinhahil.

Xtohla yaꞌ Salomón yaꞌ Hiram
(2 Cr. 2.13-14; 3.15-17)

13Xaꞌ tij yaꞌ rey Salomón huneꞌ yaꞌ mamaꞌ Hiram
sbꞌih ah Tiro;g 14Yunin huneꞌ yaꞌ mimiꞌ kamnajxa
yichamil titnaj yinh yikꞌal yaꞌ Neftalí yeh yaꞌ Hiram
tiꞌ; ah Tiro smam yaꞌ, xwatxꞌe yaꞌ hej tzetet yinh
chꞌen bronce. Kaw helan yaꞌ Hiram tiꞌ swatxꞌen hej
tzetet yinh chꞌen bronce, kaw ay yitzꞌatil swiꞌ yaꞌ
yuni tzantikꞌa tzet munilal yinh chꞌen. Haktuꞌ xuh
yapni yaꞌ yinh sat yaꞌ rey Salomón, xuni yaꞌ sunil hej
munil xꞌaꞌlax yubꞌ.
15Xwatxꞌe yaꞌ Hiram tuꞌ kaꞌitan pilal nabꞌaꞌ bronce;

waxajebꞌ metro xuh stel hunun, howebꞌ metro yok
yiktaj xuh yinh bꞌay chꞌichikanh hunun pilal tuꞌ.
16Xwatxꞌepax yaꞌ kabꞌ yelaw swiꞌ pilal tuꞌ yinh chꞌen
bronce, kabꞌtaj metro yok yiktaj xute yaꞌ stel hunun.
17Xwatxꞌepax yaꞌ chꞌen cadena halbꞌil hakaꞌ txim,
haꞌ chꞌen xꞌok yelawoj swiꞌ pilal tuꞌ; hujebꞌtaj chꞌen
xꞌok yelawoj swiꞌ pilal tuꞌ. 18Xapaxkoj yaꞌ kabꞌ txol
yechel teꞌ granada stiꞌlaj huneꞌ hakaꞌ txim tuꞌ, yunhe
yanikoj yaꞌ yelaw swiꞌ pilal tuꞌ. 19Hakaꞌ teꞌ haqꞌbꞌal
lirio, haktuꞌ hunqꞌahan yelaw swiꞌ pilal aykoj bꞌay
amaqꞌ, huneꞌ metro yok 80 centímetro yekanh stel.
20Kabꞌ ciento nixhtej yechel teꞌ granada hoynhe
skabꞌil skꞌolanil yelaw swiꞌ pilal tuꞌ, kabꞌ txol yekoj
bꞌay skawilal chꞌen cadena halbꞌil hakaꞌ txim tuꞌ.
21Hat xakanh yaꞌ Hiram hunqꞌahan pilal tuꞌ stinhahil
g7:13 Hiram sbꞌih ah Tiro;Mataj yaꞌ rey Hiram huneꞌ tiꞌ, nantikꞌa
yaꞌil.
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yatut Komam Dios. Xakanh yaꞌ huneꞌ pilal yetkꞌulal
sur, Jaquín xakoj yaꞌ sbꞌihoj; huneꞌxa xakanh yaꞌ
yetkꞌulal norte, Boaz xakoj yaꞌ sbꞌihoj. 22Hakaꞌ yeh
teꞌ haqꞌbꞌal lirio, haktuꞌ yeh hunqꞌahan yelaw swiꞌ
pilal tuꞌ xꞌoki. Haktuꞌ xuh swatxꞌikanoj hunqꞌahan
pilal tuꞌ.

Munlabꞌal xꞌoknikoj yinh yatut Komam Dios
(2 Cr. 4.1—5.1)

23Xwatxꞌepax yaꞌ Hiram tuꞌ huneꞌ niman pila nabꞌaꞌ
bronce setsel yeyi. Kanhebꞌ metro yok yiktaj yekoj
satbꞌal stiꞌ, kabꞌ metro yok 25 centímetro yeytoj yich
yok 14 metro yekoj smalil sunil stiꞌ tuꞌ. 24Xapaxkoj
yaꞌ yechel teꞌ kꞌum yelawoj stiꞌ pila tuꞌ, kabꞌ txol
xukuj teꞌ yalanhaytij stiꞌ pila tuꞌ. Lahunhebꞌtaj xukuj
yechel teꞌ kꞌum tuꞌ yinh hunun yiktajtaj metro.
25Yibꞌanh 12 yechel noꞌ buey xꞌahtoj huneꞌ pila
nabꞌaꞌ bronce tuꞌ; yilnihaltij noꞌ, oxkꞌonh noꞌ yilnitoj
yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik, oxkꞌonh noꞌ yilnitoj
yetkꞌulal bꞌay xhtoh tzꞌayik, oxkꞌonh noꞌ yilnitoj
yetkꞌulal norte yok oxkꞌonhxa noꞌ yilnitoj yetkꞌulal
sur. 26Waxajebꞌ centímetro spimal huneꞌ niman pila
tuꞌ, lahan yeh swatxꞌebꞌanil stiꞌ bꞌoj hakaꞌ hunuj
copa, lahan jilni bꞌoj stutumal teꞌ haqꞌbꞌal; chim aytoj
hunuj 42 mil litrohoj haꞌ haꞌ yul.
27Xwatxꞌepax yaꞌ Hiram tuꞌ lahunhebꞌ carreta

yinh chꞌen bronce yuh yilaxkꞌoj haꞌ haꞌ yul,
lahan-nhetikꞌa xute yaꞌ smalil hunun; huneꞌ metro
yok 80 centímetro xuh shojanil, hakpaxtuꞌ xuh
satbꞌal, huneꞌ metro yok 40 centímetro xukanh
stel. 28Haktiꞌ yeh swatxꞌebꞌanil hunun carreta:
Hakaꞌ kahon yeyi, aykoj smarcohal yinh skanhebꞌal
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sqꞌaxqꞌepal. 29Aykoj yechel hej noꞌ bꞌalam yinh hej
marco bꞌoj hej hierro qꞌatanikꞌtoj tuꞌ, aykoj yechel
noꞌ buey bꞌoj hej querubín yinh. Aykoj hej yechel
teꞌ guirnalda yelawoj yalanh bꞌoj yibꞌanh bꞌay aykoj
yechel noꞌ bꞌalam bꞌoj noꞌ buey tuꞌ. 30Kanhebꞌtaj
sruedahil hunun carreta nabꞌaꞌ bronce tuꞌ aykoj,
qꞌatanikꞌtoj chꞌen bronce yul; yalanhxahaytij pila tuꞌ,
yinh hunun stxikinbꞌal stzꞌonhobꞌalil tuꞌ, hat aykoj
chꞌen bronce xhbꞌatxnikanh hej nixhtej txꞌahbꞌal
qꞌabꞌe nabꞌaꞌ bronce, lapan aykoj yechel teꞌ guirnalda
yelawoj. 31Yul huneꞌ hakaꞌ corona ayiktoj stiꞌ huneꞌ
txꞌahbꞌal qꞌabꞌe tuꞌ, 46 centímetro xhpalkꞌonatij
yibꞌanh. Setsel yeh stiꞌ, 69 centímetro yekanh yoj.
Watxꞌebꞌilkoj nixhtej yelaw yinh stiꞌ, cuadrado yeh
smarcohal. 32Yalanhaytij hunqꞌahan marco tuꞌ, hat
ayiktoj kanhebꞌ rueda, qꞌatanikꞌtoj chꞌen bronce yul,
lakꞌankankoj chꞌen yinh, huneꞌnhe yekantoj sunil,
69 centímetro setanil hunqꞌahan rueda tuꞌ. 33 Lahan
yeh swatxꞌebꞌanil hunqꞌahan rueda tuꞌ bꞌoj hakaꞌ
yeh yet hej carro yet howal. Yinh chꞌen bronce
watxꞌebꞌil nixhtej setanil ayiktoj yiktajbꞌal rueda
tuꞌ, yinh chꞌen watxꞌebꞌil srayohal, niꞌan iꞌnhekoj
rayo tuꞌ bꞌoj shoyanil rueda tuꞌ. 34 Lakꞌankoj yoj hej
carreta tuꞌ yinh skanhebꞌal stxikinbꞌal. 35Aykoj huneꞌ
marco setan yeh yinh stiꞌ yibꞌanhatij carreta tuꞌ, 22
centímetro satbꞌal. Huneꞌnhe yekantoj bꞌoj yoj aykoj
yinh stxikinbꞌal smarcohal tuꞌ. 36Xakoj yaꞌ Hiram
tuꞌ yechel querubín yinh, noꞌ bꞌalam, teꞌ palmera
yibꞌanh hunqꞌahan hierro qꞌatanikꞌtoj tuꞌ, xanikoj
yaꞌ yechel teꞌ haqꞌbꞌal yinh, hat xakoj yaꞌ bꞌaytikꞌa
qꞌaꞌ kꞌultu jilni. 37 Lahan-nhetikꞌa xuh smalil bꞌoj
swatxꞌebꞌanil lahunhebꞌ carreta tuꞌ, lahan-nhetikꞌa
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I REYES 7 34
xukuj yelaw. Lahan-nhetikꞌa xuh yaꞌlax ulujtuj
tzet xꞌoknikoj yinh. 38Xwatxꞌepax yaꞌ Hiram tuꞌ
lahunhebꞌxa nixhtej tzꞌulik pila nabꞌaꞌ bronce bꞌay
kꞌuxan chꞌaytoj 840 litro haꞌ haꞌ, huneꞌ metro yok 80
centímetro hunun; xanihatoj yaꞌ hunun nixhtej pila
tuꞌ yibꞌanh hunun carreta tuꞌ. 39Howebꞌ carreta tuꞌ
xayoj yaꞌ sqꞌaxepal yatut Komam Dios yinh yetkꞌulal
sur, yok howebꞌxa xayoj yaꞌ yetkꞌulal norte. Wal
niman pila xin, hat xayoj yaꞌ yiktajbꞌal yetkꞌulal sur
bꞌoj yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik. 40Xwatxꞌepax
yaꞌ Hiram tuꞌ hej txꞌahbꞌal qꞌabꞌe, chꞌen pala bꞌoj
chꞌen sekꞌ hokan yeyi. Haktuꞌ xuh stanhkꞌokanoj yaꞌ
swatxꞌen sunil tzet xqꞌan yaꞌ Salomón tuꞌ, yunhe
yoknojkoj yinh yatut Komam Yahveh. 41Xwatxꞌe yaꞌ
kabꞌ pilal, xwatxꞌe yaꞌ yelaw swiꞌ pilal setsel yeyi,
kaꞌitan cadena halbꞌil hakaꞌ txim aykoj yelawoj swiꞌ
pilal tuꞌ; 42 kanhebꞌ ciento nixhtej yechel teꞌ granada
xꞌok yelawoj skabꞌil chꞌen cadena hakaꞌ txim tuꞌ;
kabꞌ txolan xukuj yechel teꞌ granada tuꞌ yinh hunun,
yunhe smajchentoj skabꞌil yelaw swiꞌ pilal setsel yeh
tuꞌ. 43Xwatxꞌe yaꞌ lahunhebꞌ carreta, bꞌoj hej pila
xꞌahtoj yibꞌanh carreta tuꞌ. 44Xwatxꞌe yaꞌ niman pila;
xwatxꞌe yaꞌ 12 yechel noꞌ buey bꞌay xꞌahtoj tzꞌonhnoj
huneꞌ niman pila tuꞌ. 45Xwatxꞌepax yaꞌ hej netbꞌal
bꞌay chꞌaytoj tanh, hej pala bꞌoj chꞌen sekꞌ hokan
yeyi. Yinh chꞌen bronce xwatxꞌe yaꞌ Hiram sunil hej
tzetet yet yatut Komam Dios xqꞌan yaꞌ Salomón tuꞌ.
46Hat xchej yaꞌ rey Salomón tuꞌ watxꞌelaxojayoj
smoldehal sunil hej tzetet tuꞌ bꞌay txꞌotxꞌ lakꞌabꞌ
txꞌotxꞌ, bꞌay yakꞌalil stiꞌ haꞌ Jordán, xolbꞌal Sucot bꞌoj
Saretán. 47Mach xmale yaꞌ Salomón sunil hunqꞌahan
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I REYES 7–8 35
tzetet tuꞌ, haxkam kaw txꞌihalkanoj; kaw txꞌihalkanoj
chꞌen bronce tuꞌ, yuxin mach xuh smalelax chꞌen.
48Xwatxꞌepax yaꞌ Salomón tuꞌ sunil tzet chꞌoknikoj

yul yatut Komam Yahveh. Xwatxꞌe yaꞌ huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal nabꞌaꞌ oro, teꞌ mexhah nabꞌaꞌ oro
bꞌay chꞌahtoj ixim pan pohbꞌililoj tet Komam Yahveh.
49Xwatxꞌe yaꞌ chꞌen xhbꞌatxni hej candil nabꞌaꞌ oro:
howebꞌ chꞌen xꞌok yetkꞌulal sur yok howebꞌxa chꞌen
xꞌok yetkꞌulal norte yinh sat lugar kaw xikiltaj yeyi;
aykankoj yechel hej teꞌ sxumak haqꞌbꞌal yinh chꞌen
candil bꞌoj chꞌen tenaza, nabꞌaꞌ oro yekanoj sunil tuꞌ.
50Xwatxꞌe yaꞌ chꞌen copa, chꞌen xhkꞌupniltoj swiꞌ
smechahil candil, chꞌen sekꞌ hokan yeyi, chꞌen xih
bꞌoj chꞌen bꞌay chꞌaytoj incienso; yinh oro kaw kꞌul
xwatxꞌi sunil hej tzetet tiꞌ. Yinh oro watxꞌebꞌilpax
tzet chꞌiꞌnikoj spultahil lugar kaw xikiltaj yeyi bꞌoj
spultahil cuarto ayiktoj yul tuꞌ, yinh sat lugar kaw
xikiltaj yeyi.
51Haktuꞌ xuh stanhkꞌokanoj yaꞌ rey Salomón

swatxꞌen sunil hej tzetet yinh yatut Komam Yahveh.
Lawituꞌ xinitoj yaꞌ sunil hej sabꞌehal pohbꞌilxahiloj
tet Komam Yahveh yuh yaꞌ David smam: chꞌen plata,
chꞌen oro bꞌoj yaqꞌbꞌilxa hej tzetet, xkꞌubꞌantoj yaꞌ
yul yatut Komam Yahveh.

Xitoj yaꞌ Salomón teꞌ Kaxhah yet
lahkꞌulal yul yatut Komam Dios

(2 Cr. 5.2-14)

8 1Xawtetij yaꞌ Salomón hebꞌ yaꞌ icham winaj
yet Israel, hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh hej ikꞌale

bꞌoj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh hunun familia xol hebꞌ
yaꞌ israelita; yunhe syambꞌankoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ
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bꞌet Jerusalén. Haꞌ hebꞌ yaꞌ yetwanoj ay yinihaltij
teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal yet Komam Yahveh yul
Skonhobꞌ yaꞌ David, haꞌtikꞌapax konhobꞌ Sión. 2Yinh
shuj xꞌahaw yet habꞌil, yinh xꞌahaw Etanim, haꞌ tuꞌ
xyambꞌankoj sbꞌah sunil hebꞌ yaꞌ winaj israelita tuꞌ
skꞌatanh yaꞌ Salomón, yet aykoj qꞌinh xikiltaj yeyi.h
3Yet yamanxakoj sunil hebꞌ yaꞌ icham winaj tuꞌ,
xinikanh hebꞌ yaꞌ sacerdote teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal.
4Hebꞌ yaꞌ sacerdote xꞌinitoj teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal
yet Komam Yahveh tuꞌ; hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Leví
xꞌinitoj teꞌ Pat xikiltaj yeyi bꞌoj sunil hej stzetetal
teꞌ pat tuꞌ xikiltaj yeyi. 5Matxa xhbꞌischakanoj noꞌ
kaneluh, noꞌ kaplaxh bꞌoj noꞌ buey xakankoj yaꞌ
Salomón tuꞌ xahanbꞌalil bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ israelita
yamankoj skꞌatanh yaꞌ tuꞌ yinh sat teꞌ Kaxhah yet
lahkꞌulal. 6 Lawituꞌ xanihaktoj hebꞌ yaꞌ sacerdote teꞌ
Kaxhah yet lahkꞌulal yet Komam Yahveh tuꞌ yul yatut
Komam, hat xꞌoktoj teꞌ yul lugar kaw xikiltaj yeyi,
xwatxꞌektoj hebꞌ yaꞌ teꞌ yalanh sxikꞌ hej querubín
ayiktoj bꞌet tuꞌ. 7 Lehantoj sxikꞌ querubín tuꞌ yibꞌanh
teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal tuꞌ, yunhe yenhlentoj teꞌ
bꞌoj nixhtej teꞌ qꞌatanikꞌtoj yuh sbꞌatxlaxkꞌoj teꞌ.
8Yajaꞌ nimejal yoj teꞌ nixhtej teꞌ qꞌatanikꞌtoj yuh
sbꞌatxlaxkꞌoj teꞌ Kaxhah tuꞌ, yuxin xhto il-laxiktoj
teꞌ bꞌay lugar xikiltaj yeyi, huneꞌ aykoj yinh sat
lugar qꞌaꞌ xikiltajto yeyi; yajaꞌ mach chꞌil-laxiktoj
teꞌ yinhtaj; haktotuꞌ yekanoj tiꞌnanh. 9Hanhkꞌanhe
skabꞌil chꞌen chꞌen bꞌay tzꞌibꞌnhebꞌilkoj chejbꞌanile,
hanhkꞌanhe chꞌen ayaytoj yul teꞌ Kaxhah yuh yaꞌ
Moisés bꞌet Horeb, yet xanikoj Komam Yahveh huneꞌ
h8:2 qꞌinh xikiltaj yeyi Haꞌ huneꞌ qꞌinh yet nixhtej pat.
Ilwejkꞌanabꞌ Lv. 23:33-44
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I REYES 8 37
lahkꞌulal xol bꞌoj hebꞌ yaꞌ israelita, yet xꞌeltij hebꞌ yaꞌ
bꞌet txꞌotxꞌ Egipto.
10Yet xꞌeltij hebꞌ yaꞌ sacerdote yul lugar xikiltaj

yeyi, xnohkaniktoj huneꞌ moyan yul yatut Komam
Yahveh. 11Matxa xuh skan hebꞌ yaꞌ sacerdote
yuh yekꞌtzen huneꞌ qꞌinh tuꞌ bꞌet tuꞌ, haxkam
xnohkaniktoj sqꞌaqꞌal smay Komam yul yatut.

Xok-kanoj yatut Komam Dios yinh smunilal
(2 Cr. 6:1—7:10)

12 Lawituꞌ xalni yaꞌ rey Salomón:
«Mamin Yahveh,
xawala ta hat chach ehayoj xol huneꞌ moyan

kꞌejxanhe topto;i
13 yajaꞌ xax wakanh hawatut bꞌay chach eh han,
bꞌay chach ehoj yinh stohbꞌal qꞌinal», xhi yaꞌ.
14 Lawituꞌ xtꞌanhxitoj yaꞌ rey tuꞌ yinh sat sunil hebꞌ

yaꞌ yet konhobꞌ israelita linhankanh yinh sat yaꞌ,
15 xalni yaꞌ: «Okojabꞌ smay Komam Yahveh sDiosal
Israel, haxkam xij sbꞌah tzet xtaꞌwekoj Komam
yibꞌanh tet yaꞌ David hinmam han, yet xalni Komam:
16 “Yet-taxtikꞌa xwinihaltij hinkonhobꞌ Israel bꞌet
Egipto han, maxhtotikꞌa hunuj konhobꞌ xax hinsikꞌle
xol sunil yikꞌal Israel tiꞌ han, yuh yanikanh hunuj
watut bꞌay chin ehojkꞌoj han; yajaꞌ xin sikꞌle yaꞌ
David han, yuh yok yaꞌ sreyaloj hinkonhobꞌ han”, xhi
Komam. 17Xoche yaꞌ David hinmam tuꞌ yahaꞌkanh
hunuj yatut Komam Yahveh sDiosal Israel tiꞌ bꞌay
xhaqꞌelax han; 18 yajaꞌ xal Komam tet yaꞌ: “Kaw
i8:12 kꞌejxanhe topto; Lanhan yalni yibꞌanhiloj lugar kaw xikiltaj
yeyi, haxkam kaw kꞌejholo yul, mach swentanahil aykoj.
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kꞌul hanabꞌal yinh hawochen hawanojkanh hunuj
watut bꞌay chin ehojkꞌoj han, 19 yajaꞌ mataj hach
chawahaꞌkanh. Huneꞌ hakꞌahol, haꞌ chꞌanojkanh
watut bꞌay chin ehojkꞌoj han”, xhi Komam tet yaꞌ.
20 »Tiꞌnanh xin, xax yij sbꞌah tzet xtaꞌwekoj Komam

Yahveh yibꞌanh, haxkam hayin xin ok-kanoj reyal
yinh Israel shelbꞌaloj hinmam han, hakaꞌ xute
Komam Yahveh yalni. Xax wakanh yatut Komam
han, yunhe yehojkꞌoj sDiosal Israel bꞌet tuꞌ. 21Xax
hinwatxꞌepax huneꞌ lugar bꞌay ayiktoj teꞌ Kaxhah
bꞌay ayaytoj tzet xhyeni slahkꞌulal Komam Yahveh
watxꞌebꞌil bꞌoj hebꞌ yaꞌ jichmam han, yet xinihaltij
Komam hebꞌ yaꞌ bꞌet txꞌotxꞌ Egipto», xhi yaꞌ Salomón
tuꞌ.
22 Lawituꞌ xꞌah linhnoj yaꞌ Salomón tuꞌ yinh sat bꞌay

chꞌahtoj xahanbꞌal tet Komam Yahveh, yinh sat sunil
hebꞌ yaꞌ israelita, xlebꞌankanh yaꞌ sqꞌabꞌ satkanh,
23 xalni yaꞌ: «Mamin Yahveh sDiosal Israel, mach
hunujxa Dios hakaꞌ hach ay satkanh bꞌoj sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ. Chayijye hawuni halahkꞌulal chataꞌwekoj
hawibꞌanh, kat hayeni skꞌulchꞌanil hakꞌul tet maktaj
xhyijyenkꞌoj hachejbꞌanil yinh sunil yanma. 24Xax
yij sbꞌah tzet xataꞌwekoj hawibꞌanh tet yaꞌ David
hinmam han, yaꞌ hachejabꞌlom. Kaw yul hatiꞌ xꞌahiloj
Mamin, xataꞌwenkoj hawibꞌanh; tiꞌnanh xin, kaw
haqꞌabꞌ xꞌuni tzet xataꞌwekoj hawibꞌanh tuꞌ.
25 »Tiꞌnanh xin Mamin Yahveh sDiosal Israel,

yijabꞌpax sbꞌah hunxa tzet taꞌwebꞌilkoj hawibꞌanh
tet yaꞌ David hinmam han, yaꞌ hachejabꞌlom, yet
xawalni: “Ta kꞌul chuh yehojkꞌoj hawikꞌal, kat
yokoj tzujnuj winh yinh sunil skꞌul bꞌoj sunil yanma
hakaꞌ xuh hawehikꞌoj han; hawikꞌalnhetikꞌa tiꞌ
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chꞌokoj sreyaloj Israel yinh stohbꞌal qꞌinal”, kachi
Mamin. 26Tiꞌnanh xin Mamim Yahveh sDiosal Israel,
yijabꞌpax sbꞌah tzet xataꞌwekoj hawibꞌanh tuꞌ tet yaꞌ
David hinmam han, yaꞌ hachejabꞌlom.
27 »Yajaꞌ, ¿tom chuh hawehikꞌoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

tiꞌ xin Mamin Yahveh? Ta mach xhkꞌuxan-ni satkanh
yiꞌni skanhil hamay, hakꞌanabꞌ niꞌan nhah xwakanh
tawet tiꞌ han. 28Yajaꞌ abꞌetoj tzet chin qꞌan tawet
tiꞌnanh han Mamin Yahveh. Abꞌetoj yet chꞌah waw
tawet han kat hawabꞌentoj yet chin txahli tawet
hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ han. 29Tzꞌayik aqꞌbꞌal
hojabꞌ chatanheꞌ huneꞌ hawatut tiꞌ Mamin, haꞌ huneꞌ
hawatut tiꞌ bꞌay hawalnaj ta chach ehojkꞌoj yul.
Abꞌetoj tzet chin qꞌanaꞌ tawet han yet chin txahloj
yetkꞌulal huneꞌ lugar tiꞌ han Mamin, hachejabꞌlom
weh han. 30Abꞌetoj tzet chin qꞌan tawet bꞌoj
hakonhobꞌ Israel tiꞌ han Mamin. Yet xhtxahloj hebꞌ
yaꞌ tawet, chawabꞌeꞌpaxtoj tzet chalaꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌay
ayach yul satkanh, kat hawaꞌnoj nimankꞌulal yinh
hebꞌ yaꞌ.
31 »Ta ay hunuj mak chꞌanikoj smul tet hunujxa

yet anmahil, kat yal-lax tet, ta yilal yul staꞌwenojkoj
yul stiꞌ yinh sat bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal ayiktij yul
hawatut tiꞌ, kat yalni ta mach smul, 32hat-ta yul
satkanh chawabꞌeꞌtoj tzet chalaꞌ, kat hawatxꞌenoj
stzetet hej hachejabꞌlom yinh stꞌinhanil; hach
chawahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh mak ay smul,
chawahaꞌkantoj smul tuꞌ yibꞌanh; yajaꞌ hach chakoloꞌ
mak mach smul yuh yehikꞌoj yinh stoholal, kat
hawatxꞌenoj stzetet yinh stꞌinhanil.
33Ta xhkꞌaywahoj hakonhobꞌ Israel tiꞌ yuh

yenemigo, haxkam xakoj smul tawet; yajaꞌ lawituꞌ
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kat yulujpax yich hawoj hunekxa, kat yanojkoj
hamay, stxahloj tawet yul hawatut tiꞌ, kat yahoj
yaw tawet; 34 chawabꞌeꞌpaxtoj tzet chalaꞌ yul
satkanh Mamin, kat hawaꞌnoj nimankꞌulal yinh smul
hakonhobꞌ, kat hawaꞌnoj meltzohojtij sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ abꞌil tet yichmam hawuh.
35 »Ta xhajlohojkantoj satkanh kat matxa chꞌayoj

haꞌ nhabꞌ, haxkam xakoj hakonhobꞌ tiꞌ smul tawet
Mamin; lawituꞌ kat stxahlojpax yetkꞌulal hawatut tiꞌ,
kat yanojpaxkoj hamay, kat sbꞌejnojkanoj smul tuꞌ,
haxkam xawayoj syaꞌtajil yibꞌanh. 36Chawabꞌeꞌpaxtoj
tzet chalaꞌ yul satkanh Mamin, kat hawaꞌnoj
nimankꞌulal yinh smul hej hachejabꞌlom bꞌoj
hakonhobꞌ Israel tiꞌ. Chakuyuꞌtuj hebꞌ yaꞌ tzet chuh
yehojkꞌoj hebꞌ yaꞌ yinh kꞌul, kat hawanojayoj haꞌ
nhabꞌ yibꞌanh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xawaꞌ yerenciahoj hebꞌ
yaꞌ.
37 »Ta chꞌayoj wahilal sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ yuh

manh nhabꞌil, mato hej yabꞌil kaw txꞌoj, mato
chꞌetaxojtoj hej tzꞌunubꞌ yuh xhpalkꞌon haꞌ nhabꞌ,
mato xhtajojiloj tzꞌunubꞌ yuh sunil smajanil noꞌ
tziltzil, mato noꞌ tzojoy; mato ta shoyoꞌayoj hebꞌ
naj enemigo hej kokonhobꞌ han, yuh yanojkoj hebꞌ
naj howal jinh han. Tzantikꞌa tzet yabꞌilal mato
syaꞌtajil chꞌekꞌojtoj; 38 yajaꞌ ta ay hunuj anma maka
sunil hakonhobꞌ Israel tiꞌ txꞌojxa yabꞌen sbꞌah yuh
tzet chuh, kat slebꞌanojkanh sqꞌabꞌ tawet kat yokoj
txahloj yetkꞌulal hawatut tiꞌ, 39 chawabꞌeꞌpaxtoj tzet
chalaꞌ bꞌay ayach yul satkanh Mamin, kat hawaꞌnoj
nimankꞌulal yinh smul. Chawubꞌ tzet yetwanoj ay
hawunuj yinh hakonhobꞌ, haxkam hachnhe hawohtaj
tzet chꞌekꞌaytoj yinh yanma hunun anma. 40Haktuꞌ
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chuh xiwoj hebꞌ yaꞌ tawet, yet chꞌehojkꞌoj hebꞌ yaꞌ
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ abꞌil tet yichmam hebꞌ yaꞌ hawuh.
41 »Yet chohtajnhenojiloj anma nan konhobꞌal

habꞌih, anma mach israelitahoj, kaw nahat-ta xhtij.
42Chabꞌeꞌiloj skanhil hamay bꞌoj skanhil haweyi
bꞌoj hej nimejtaj tzetet chawuh yinh hakonhobꞌ
tiꞌ kat yuluj txahloj yetkꞌulal hawatut tiꞌ Mamin.
43Chawabꞌeꞌpaxtoj tzet sqꞌanaꞌ tawet yul satkanh
bꞌay ayach, haximwal sunil konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ chach ohtajnhenojiloj, kat yanojkoj hamay
hakaꞌ yanikoj hakonhobꞌ tiꞌ hamay. Sunil mak
stxumnujiloj ta chꞌalaxkoj hamay yul hawatut
xwakanh tiꞌ han.
44 »Tzantikꞌa bꞌay chawahaꞌtoj hakonhobꞌ yahaꞌkoj

howal yinh yenemigo, ta xhtxahloj tawet yetkꞌulal
huneꞌ konhobꞌ xasikꞌle tiꞌ bꞌoj yetkꞌulal hawatut
xwakanh tiꞌ han; 45 chawabꞌeꞌpaxtoj yul satkanh tzet
sqꞌanaꞌ tawet, kat hakolwahoj yinh.
46 »Ta chakoj hebꞌ yaꞌ smul tawet, haxkam suniltikꞌa

mak chꞌanikoj smul, kat stit lemna chawil yinh hebꞌ
yaꞌ, kat hawanojkoj hebꞌ yaꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj
yenemigo, kat yilaxojkantoj hebꞌ yaꞌ sat stxꞌotxꞌ hebꞌ
naj, kat yokojkantoj hebꞌ yaꞌ yalanh schejbꞌanil hebꞌ
naj, tom kawil mato nahat. 47Yajaꞌ ta yet hat-xa ay
hebꞌ yaꞌ sat stxꞌotxꞌ hebꞌ naj tuꞌ, kat stxumnujiloj hebꞌ
yaꞌ, kat sqꞌan-noj hebꞌ yaꞌ nimankꞌulal yinh smul
tawet, kat yalnoj hebꞌ yaꞌ: “Xjakoj komul han, niman
stxꞌojal tzet xjuh han”, ta xhinahoj hebꞌ yaꞌ, 48 kat
smeltzonojkoj hebꞌ yaꞌ snabꞌal tawinh yinh sunil
yanma bꞌoj yinh sunil skꞌul, kat stxahloj hebꞌ yaꞌ
yetkꞌulal txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xawaꞌ tet yichmam, yetkꞌulal
huneꞌ konhobꞌ xasikꞌle bꞌoj yetkꞌulal huneꞌ hawatut
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xwakanh tiꞌ han; 49 chawabꞌeꞌpaxtoj tzet sqꞌanaꞌ hebꞌ
yaꞌ tawet yul satkanh bꞌay ayach tuꞌ Mamin, kat
hakolwahoj yinh hebꞌ yaꞌ. 50Chawahaꞌ nimankꞌulal
yinh sunil swiꞌehal hakonhobꞌ tiꞌ Mamin bꞌoj yinh
sunil smul xakoj tawet. Chawahaꞌkoj skꞌulchꞌanil
yinh yanma hebꞌ naj chꞌinojtoj hebꞌ yaꞌ yul hej nan
konhobꞌal, yunhe kꞌul chuteꞌ hebꞌ naj skꞌul yinh hebꞌ
yaꞌ. 51Haxkam hawet huneꞌ konhobꞌ tiꞌ Mamin, hach
xawiltij bꞌet Egipto, txꞌotxꞌ lahan bꞌoj huneꞌ horno
bꞌay chꞌuliktoj chꞌen hierro.
52 »Abꞌetoj tzet chin qꞌan hayin hin hachejabꞌlom

tiꞌ han Mamin, abꞌetoj tzet sqꞌan hakonhobꞌ Israel
tiꞌ. Abꞌetoj tzet xhjal han Mamin yet chonh txahli
tawet han. 53Yet xawinihaltij hebꞌ yaꞌ jichmam bꞌet
Egipto han Mamin Yahveh, xawal tet yaꞌ Moisés
hachejabꞌlom ta hach xonh hapohiloj xol sunil
konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han, xonh hawanikoj
hakonhobꞌoj han», xhi yaꞌ Salomón tuꞌ.
54 Lawi stxahlikaniloj yaꞌ Salomón tuꞌ, lawi

sqꞌan-nikanoj yaꞌ tzet sqꞌan tet Komam Yahveh, xꞌah
wanoj yaꞌ yinh sat bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal, bꞌay xꞌay
jahnoj yaꞌ yet xlebꞌankanh yaꞌ sqꞌabꞌ satkanh. 55Xꞌah
linhnoj yaꞌ, xqꞌan-nikanoj yaꞌ stxahyebꞌal Komam
Yahveh yibꞌanh hebꞌ yaꞌ Israelita, xalni yaꞌ yinh
kaw ip: 56 «Okojabꞌ smay Komam Yahveh, haxkam
haꞌ Komam xꞌaꞌni aqꞌankꞌulal yilaꞌ skonhobꞌ Israel,
hakaꞌ xute Komam yalni. Sunil hej tzetet xtaꞌwekoj
Komam Yahveh yibꞌanh, tzet yalnaj Komam tet
yaꞌ Moisés schejabꞌlom, xijkanoj sbꞌah sunil. Mach
hunuj tzet mach xij sbꞌah. 57Mach hojabꞌ bꞌaqꞌinh
chonh stinhchaꞌkanoj Komam Yahveh koDiosal tiꞌ,
haꞌ hojabꞌ Komam chꞌokoj jetbꞌihoj hakaꞌ xuh yok
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Komam yetbꞌihoj hebꞌ yaꞌ jichmam. 58Haꞌ hojabꞌ
Komam chꞌanojkoj yinh janma, yunhe jehojkꞌoj
hakaꞌ choche skꞌul Komam, kat koyijyenojkꞌoj
schejbꞌanil Komam, junuj tzetet yinh stꞌinhanil,
bꞌoj tzet yetwanoj ay syijyelaxi, hej chejbꞌanile
abꞌilkanoj tet hebꞌ yaꞌ jichmam. 59Mach hojabꞌ
snahulnheꞌtoj Komam Yahveh koDiosal tzet lanhanto
koqꞌan-ni tiꞌ, yunhe honh skolnoj Komam tzꞌayik
aqꞌbꞌal hayonh israelita honh skonhobꞌ Komam tiꞌ,
kat skolwahoj Komam jinh hunun tzꞌayik. 60Haktuꞌ
chuh yohtajnhenojiloj sunil anma ay sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ ta Dios Komam Yahveh, mach hunujxa mak
hakaꞌ Komam. 61Mach hojabꞌ bꞌaqꞌinh chepohoꞌiltoj
hebꞌah yinh Komam Yahveh KoDiosal; cheyijyeꞌkꞌoj
schejbꞌanil Komam yilal syijyelaxi, cheyijyeꞌkꞌoj
schejbꞌanil Komam hakaꞌ heyijyenkꞌoj tiꞌnanh», xhi
yaꞌ.
62Haktuꞌ xuh yanikoj yaꞌ rey Salomón tuꞌ bꞌoj sunil

hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ xahanbꞌal tet Komam Yahveh.
6322 mil noꞌ buey, yok 120 mil noꞌ kaneluh xakoj
yaꞌ Salomón tuꞌ xahanbꞌalil tet Komam Yahveh, haꞌ
xahanbꞌal yet aqꞌankꞌulal.
Haktuꞌ xuh yanikankoj yaꞌ Salomón bꞌoj sunil

hebꞌ yaꞌ israelita yatut Komam Yahveh tuꞌ yinh
smunilal. 64Yinhtikꞌa huneꞌ tzꞌayikal tuꞌ xpohiloj yaꞌ
rey Salomón tuꞌ yiktajbꞌal yamaqꞌil yatut Komam
Yahveh. Bꞌet tuꞌ xakoj yaꞌ xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj
sunil tet Komam, hej tajinh ofrenda bꞌoj sxhepuhal
xahanbꞌal yet aqꞌankꞌulal. Tzꞌuliknhe huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal nabꞌaꞌ bronce aykoj yinh sat lugar
xikiltaj yeyi, yuxin mach xkꞌuxan-nihatoj sunil hej
xahanbꞌal tuꞌ yibꞌanh.
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65Yet tuꞌ, xekꞌtze yaꞌ Salomón bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ

israelita qꞌinh yinh sat Komam Yahveh koDiosal.
Txꞌihalkꞌa anma xyamikankoj bꞌet tuꞌ; ay anma speto
bꞌay chꞌoktoj sbꞌelal Hamat masanta bꞌay chꞌekꞌtoj
yechel snuqꞌ haꞌ Egipto. Hujebꞌ tzꞌayik xekꞌtze hebꞌ
yaꞌ qꞌinh tet Komam. Lawituꞌ, xto yekꞌtzen hebꞌ yaꞌ
hujebꞌtopax tzꞌayik. Yuxin 14 tzꞌayik xekꞌtze hebꞌ yaꞌ
yinh sunil. 66Yinh swaxajebꞌ tzꞌayik, yet xꞌekꞌ-kanoj
qꞌinh tuꞌ, xtaqꞌlikanoj yaꞌ Salomón tuꞌ tet sunil anma.
Kaw tzalalal yekanoj anma tuꞌ xpaxkantoj yatut,
xqꞌan-nikanoj anma tuꞌ stxahyebꞌal Komam yibꞌanh
yaꞌ rey Salomón, haxkam kaw stzalakanoj hebꞌ yaꞌ
yilni sunil skꞌulchꞌanil skꞌul Komam xyeh yinh yikꞌal
yaꞌ David schejabꞌlom bꞌoj yinh hebꞌ yaꞌ israelita
skonhobꞌ Komam.

Slahkꞌulal Komam Dios bꞌoj yaꞌ rey Salomón
(2 Cr. 7.11-22)

9 1Yet xax tanhkꞌo yaꞌ Salomón yanikanh
yatut Komam Dios, yet xax watxꞌekanoj yaꞌ

spalacio, xax swatxꞌe yaꞌ sunil tzet xoche swatxꞌeꞌ;
2 xyenipaxkanh sbꞌah Komam Yahveh tet yaꞌ yinh
skayel, hakaꞌtikꞌa xuh syenikanh sbꞌah Komam
tet yaꞌ bꞌet Gabaón;j 3 xalni Komam tet yaꞌ: «Xax
wabꞌetoj tzet xaqꞌan han yet xach txahli wet han, xax
hinpohiloj huneꞌ nhah xawakanh wet tiꞌ han, yunhe
wehojkꞌoj bꞌet tiꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal han. Xhwilaꞌtoj
watut tiꞌ hunun tzꞌayik han, kat hin tanhenoj han.
4 »Wal hach xin, ta mach ninoj stxꞌojal

chꞌilchahojiloj tawinh, ta kꞌul chuh hawehojkꞌoj yinh
j9:2 Gabaón; Ilwejkꞌanabꞌ yinh 1 R. 3:5-14, hat aypaxayoj huneꞌ
tiꞌ.
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hinsat hakaꞌ yaꞌ David hamam han; ta chawubꞌ hej
stꞌinhanil , kat hawabꞌenojtoj sunil hinchejbꞌanil yilal
syijyelax han bꞌoj tzet yetwanoj ay yulaxi, 5 chin
kawxeꞌkankoj reino tiꞌ yul haqꞌabꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal
hakaꞌ xuh walni tet yaꞌ David hamam han, yet xwalni
han: “Hawikꞌalnhetikꞌa tiꞌ chꞌokoj reyal yinh Israel”,
kinchi han. 6Yajaꞌ ta chapohoꞌiloj habꞌah winh han,
mato hawikꞌal, kat hemanhkꞌonoj hinchejbꞌanil
yilal syijyelax han, kat hewabꞌanojtoj hebꞌah yinh
hehaqꞌenoj hej komon dios, 7 chex wihaꞌiloj sat huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xwaꞌ teyet tiꞌ han. Chin tinhchaꞌkanoj
huneꞌ nhah xin pohiloj wet tiꞌ han yunhe hat chin
ehikꞌoj han, toxanhe chex stzeyelaxoj yuh hej
konhobꞌ, chꞌilaxojkaniloj hepixan. 8Wal huneꞌ watut
tiꞌ han xhuchalaxojkanayojk kat sunilxanhetikꞌa mak
chꞌekꞌojtoj skawilal xhkꞌayoj skꞌul kat yinojkaniloj
spixan, lawituꞌ sqꞌambꞌenoj tet hunun: “¿Tzet yuh
haktiꞌ xutekantoj YAꞌ Yahveh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ bꞌoj
huneꞌ nhah tiꞌ?”, xhinahoj anma tuꞌ. 9Kat yal-laxoj
tet: “Haktiꞌ xutekantoj YAꞌ, yuh xtinhchakanoj hebꞌ
naj YAꞌ Yahveh sDiosal, YAꞌ xꞌinihaltij yichmam
hebꞌ naj bꞌet Egipto; lawituꞌ xwabꞌantoj sbꞌah hebꞌ
naj yinh shaqꞌen hej komon dios. Yuxin xatij YAꞌ
Yahveh niman syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ naj”», xhinahoj,
xhi Komam.

k9:8 xhuchalaxojkanayoj Haktiꞌ yalni yinh hej teꞌ Biblia payxa
tzꞌibꞌnhebꞌil, wal yinh hebreo chala: watut kꞌaybꞌalkꞌule jilni tiꞌ
han, xhi.
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Yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Salomón

(2 Cr. 8:1-18)
1020 habꞌil xiꞌtoj yanikanh yaꞌ Salomón yatut

Komam Yahveh bꞌoj spalacio. Lawi yekꞌtoj hunqꞌahan
habꞌil tuꞌ, 11 xaꞌni yaꞌ 20 skonhobꞌal Galilea tet yaꞌ
Hiram sreyal Tiro. Haꞌ yaꞌ Hiram tuꞌ xꞌaꞌni sunil hej
teꞌ aqꞌin nabꞌaꞌ tzis bꞌoj hej teꞌ tzꞌisis tet yaꞌ Salomón
tuꞌ, bꞌoj sunil hej oro xꞌoknikoj yuh yaꞌ. 12Yajaꞌ yet
xꞌel yaꞌ Hiram tuꞌ bꞌet Tiro, xtoh yaꞌ yilnoj hunqꞌahan
konhobꞌ xaꞌ yaꞌ Salomón tuꞌ tet, mach xoche yaꞌ.
13Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ tet yaꞌ Salomón tuꞌ: “¿Tzet
konhobꞌal ichamta xawaꞌ wet tiꞌ han wuxhtaj?,
xhi yaꞌ. Xanikankoj yaꞌ “Stxꞌotxꞌal Cabul”l sbꞌihoj,
haktokantuꞌ sbꞌih tiꞌnanh. 1490 quintal chꞌen oro
abꞌiltoj yuh yaꞌ Hiram tuꞌ tet yaꞌ Salomón.
15Xchilayoj yaꞌ rey Salomón yulax sikꞌlebꞌil munil,

yet xꞌalaxkanh yatut Komam Yahveh, spalacio yaꞌ,
huneꞌ lugar Milo sbꞌih, yet xwatxꞌelaxkanh speyabꞌil
Jerusalén, Hazor, Meguido bꞌoj Gezer. 16 Lawi
yetnhenkanoj yaꞌ faraón sreyal Egipto konhobꞌ
Gezer, xnhusnikantoj yaꞌ konhobꞌ tuꞌ, xpotxꞌnikanoj
yaꞌ sunil anma cananeo ay bꞌet tuꞌ. Xsanitoj yaꞌ
Gezer tuꞌ tet skutzꞌin yet xmohyi ix bꞌoj yaꞌ Salomón.
17Yuxin xwatxꞌekanh yaꞌ Salomón konhobꞌ Gezer
bꞌoj Bet-horón ayaytoj yalanh; 18 xwatxꞌekanh
yaꞌ Baalat bꞌoj Tadmor ay yul desierto yet Judá.
19Xwatxꞌepaxkanh yaꞌ sunil hej konhobꞌ bꞌay skꞌubꞌa
yaꞌ hej tzet xhlolaxi: hej cuartel bꞌay xhkꞌubꞌalax
hej chꞌen carro yet howal bꞌoj hej bꞌay chꞌeh noꞌ
cheh chꞌinikꞌoj carro tuꞌ. Xwatxꞌe yaꞌ sunil tzet
l9:13 Cabul Matzet chꞌoknikoj, haktuꞌ chaliloj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ.
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xoche swatxꞌeꞌ bꞌet Jerusalén, bꞌet Líbano bꞌoj yul
sunil konhobꞌ bꞌay aykoj yaꞌ reyal. 20Hantajtotikꞌa
anma mach xkam yinh hebꞌ naj amorreo, hebꞌ naj
heteo, hebꞌ naj ferezeo, hebꞌ naj heveo bꞌoj hebꞌ
naj jebuseo, hebꞌ naj mach israelitahoj; 21hebꞌ naj
yikꞌalxa hebꞌ naj tuꞌ, hebꞌ naj xto kan sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tuꞌ yet xtanhtzenkaniloj hebꞌ yaꞌ israelita hej
anma; haꞌ hunqꞌahan anma tuꞌ xakoj yaꞌ Salomón
yinh sikꞌlebꞌil munil masanto tiꞌnanh. 22Yajaꞌ mach
hunuj hebꞌ yaꞌ israelita xakoj yaꞌ Salomón tuꞌ yinh
sikꞌlebꞌil munil. Ay hebꞌ yaꞌ xakoj yaꞌ schejabꞌlomoj,
soldadohoj, smunlawomoj, ijbꞌalomal, swiꞌaloj yinh
hebꞌ naj soldado, yinh hebꞌ naj chꞌinikꞌoj hej carro
yet howal bꞌoj yinh hebꞌ naj ihomkꞌoj cheh. 23550
hebꞌ yaꞌ tuꞌ xakoj yaꞌ Salomón tuꞌ yahawoj yinh hebꞌ
naj munlawom, haꞌ hebꞌ yaꞌ chꞌilni sunil hej munil
chuh hebꞌ naj tuꞌ.
24Xꞌel ix skutzꞌin yaꞌ faraón yixal yaꞌ Salomón

tuꞌ yul Skonhobꞌ yaꞌ David, xtoh ix ehoj yul yatut
xakanh yaꞌ Salomón tuꞌ; lawituꞌ swatxꞌen yaꞌ Milo.
25Oxel el yulbꞌal habꞌil chakoj yaꞌ Salomón tuꞌ

xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil bꞌoj ofrenda yet
aqꞌankꞌulal tet Komam Yahveh, hat chakoj yaꞌ
xahanbꞌal tuꞌ yibꞌanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
watxꞌebꞌil tet Komam yuh yaꞌ. Xhsnhuspax yaꞌ
incienso tet Komam Yahveh, lawi yahkanoj yatut
Komam tuꞌ.
26Txꞌihal hej teꞌ barco xwatxꞌepax yaꞌ rey Salomón

tuꞌ bꞌet Ezión-geber skawilal Elot, stiꞌ haꞌ Mar Rojo
bꞌay stxꞌotxꞌal Edom. 27Xatoj yaꞌ Hiram hebꞌ naj
winaj kaw helan yinikꞌoj teꞌ barco yetbꞌihoj hebꞌ naj
smunlawom yaꞌ Salomón tuꞌ. 28Xꞌapni hebꞌ naj bꞌet
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Ofir, xinitij hebꞌ naj oxebꞌ ciento quintal chꞌen oro,
xaꞌni hebꞌ yaꞌ chꞌen tet yaꞌ Salomón.
Xbꞌeykꞌoj ix sreinahil Sabá yilaꞌ yaꞌ rey Salomón

(2 Cr. 9.1-12)

10 1Yet xabꞌeniloj ix reina yet Sabá ta kaw
ayxakanojkanh smay yaꞌ Salomón, ta xah

ok-kanoj smay Komam Yahveh yinh tzet chuh yaꞌ;
xtoh ix yilwenoj yaꞌ, yunhe sqꞌambꞌen ix hej tzetet
kaw yaꞌtaj tet yaꞌ. 2Xꞌapni ix bꞌet Jerusalén bꞌoj hun
tenan hebꞌ naj schejabꞌlom, xꞌapni hun tenan noꞌ
camello kaw al yet yuh perfume, hun tenan chꞌen
oro, bꞌoj hej chꞌen chꞌen kaw kꞌulchꞌan. Yet xꞌapni
ix yinh sat yaꞌ rey Salomón tuꞌ, xqꞌambꞌen ix sunil
tzet xoche sqꞌambꞌeꞌ tet yaꞌ. 3Xspajtzen yaꞌ sunil
sqꞌambꞌebꞌal ix tuꞌ; mach hunuj sqꞌambꞌebꞌal ix mach
xuh spajtzen yaꞌ. 4Yet xilniloj ix reina yet Sabá tuꞌ
stzꞌajanil skꞌul yaꞌ Salomón tuꞌ, bꞌoj niman spalacio
yaꞌ xakanh, 5 kaw xkꞌaykaniloj skꞌul ix. Xkꞌaypaxiloj
skꞌul ix yet xilni ix itah xhlolax yinh smexhah yaꞌ
Salomón, scuarto hebꞌ naj xhmunlahiktoj skꞌatanh
yaꞌ, xil sqꞌap hebꞌ naj kaw ay stohol chakoj yinh, hebꞌ
naj schejabꞌlom yaꞌ, hebꞌ naj chꞌinitoj svino yaꞌ tet,
bꞌoj hej xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil chakoj yaꞌ
yul yatut Komam Yahveh; xkꞌaykaniloj skꞌul ix yilni
sunil tuꞌ. 6Haktuꞌ xuh yalni ix tet yaꞌ:
«Yel sunil tzet xwabꞌe yul hinkonhobꞌ han; yel

sunil hej tzetet xax hawuh bꞌoj stzꞌajanil hakꞌul.
7Maxhtikꞌa xwaꞌ yuluj hinkꞌul han yet xꞌal-laxna wet
han; yajaꞌ tiꞌnanh, xin hul wilaꞌ yuh skabꞌil sbꞌaqꞌ
hinsat han. Mach slahbꞌakoj sbꞌah stzꞌajanil hakꞌul
tiꞌ bꞌoj hakaꞌ xuh yal-lax wet han. Xhpalkꞌonkanoj
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stzꞌajanil hakꞌul bꞌoj haqꞌalomal. 8 ¡Tzet saqꞌal tet
hebꞌ naj hamunlawomm bꞌoj hebꞌ naj hachejabꞌlom
aynhetikꞌakoj hakꞌatanh yabꞌen stzꞌajanil hakꞌul tiꞌ!
9Okojabꞌ smay Komam Yahveh haDiosal, haxkam
kaw stzalah skꞌul Komam tawinh, xach yanikoj
Komam sreyaloj Israel tiꞌ. Kaw ochebꞌiltikꞌa konhobꞌ
Israel tiꞌ yuh Komam. Xach yakoj Komam reyal,
yunhe hawehikꞌoj yinh kꞌul, kat hawatxꞌen hej tzetet
yinh stꞌinhanil», xhi ix tet yaꞌ Salomón tuꞌ.
10 Lawituꞌ xaꞌni ix 90 quintal chꞌen oro tet yaꞌ, kaw

txꞌihal perfume bꞌoj chꞌen chꞌen kaw kꞌulchꞌan xaꞌ ix
tet yaꞌ. Maxhto hunuj mak chꞌinitoj txꞌihal perfume
tet yaꞌ Salomón tuꞌ hakaꞌ stxꞌihalil xitoj ix reina yet
Sabá tuꞌ tet yaꞌ.
11Txꞌihalpax teꞌ aqꞌin chꞌeltoj yinh teꞌ sándalon

bꞌoj chꞌen chꞌen kaw kꞌulchꞌan jilni xitij sbarco yaꞌ
Hiram bꞌet Ofir, yet xinitij hebꞌ yaꞌ chꞌen oro tet
yaꞌ Salomón tuꞌ. 12Yinh teꞌ aqꞌin nabꞌaꞌ sándalo
tuꞌ xwatxꞌe yaꞌ Salomón tuꞌ teꞌ baranda xꞌok yinh
yatut Komam Yahveh bꞌoj yinh spalacio; yinh teꞌ
xwatxꞌepax yaꞌ hej teꞌ arpa bꞌoj teꞌ salterio tet hebꞌ
naj bꞌitnom. Maxhtotikꞌa hunekoj chꞌil-lax hun tenan
teꞌ aqꞌin chꞌeltoj yinh teꞌ sándalo tuꞌ, hakaꞌ stxꞌihalil
teꞌ xꞌilaxtoj tet yaꞌ Salomón tuꞌ.
13Xaꞌ yaꞌ rey Salomón tuꞌ sunil tzet xsqꞌan ix reina

yet Sabá tuꞌ; nantikꞌa yepax sabꞌehal xax yakꞌoj yaꞌ
tet ix yalanhto. Haktuꞌ xuh staqꞌlikanoj ix tet yaꞌ,

m10:8 hamunlawom Haktiꞌ yalni yinh hebreo wal yinh griego
hebꞌ ix hawixal xhi.
n10:11 sándalo Kaw xuqꞌ sam teꞌ sándalo tiꞌ, chꞌeltoj teꞌ aceite
yinh teꞌ; xhwatxꞌipax hej perfume yinh teꞌ.
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xmeltzokantoj ix yul skonhobꞌ bꞌoj sunil hebꞌ naj
schejabꞌlom.

Sqꞌalomal bꞌoj smay yaꞌ Salomón
(2 Cr. 9.13-24)

14Hunun habꞌil schani yaꞌ Salomón tuꞌ howebꞌ
ciento quintal chꞌen oro. 15Nantikꞌa yepax chꞌen
tohlabꞌal chaꞌ hebꞌ naj txonhom tet yaꞌ, hebꞌ naj
loqꞌom, chꞌen chaꞌ sunil hebꞌ yaꞌ sreyal Arabia
tet yaꞌ, bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj hej konhobꞌ
yet Israel. 16Xwatxꞌepax yaꞌ rey Salomón tuꞌ kabꞌ
ciento chꞌen pahbꞌal lanza kaw nimejal, nabꞌaꞌ
oro xute yaꞌ chꞌen, chakꞌbꞌil xuh chꞌen yinh chꞌen
martillo; 15 libra yalil hunun chꞌen. 17Xwatxꞌepax
yaꞌ oxebꞌxa ciento chꞌen pahbꞌal lanza qꞌaꞌ tzꞌulik,
nabꞌaꞌ oro xutepax yaꞌ chꞌen. Chakꞌbꞌil xupax chꞌen
yinh chꞌen martillo; kanhebꞌtaj libra yalil hunun
chꞌen, xanihaktoj yaꞌ chꞌen yul spalacio: “Qꞌebꞌtajlaj
Líbano”. 18Xwatxꞌepax yaꞌ Salomón tuꞌ huneꞌ
niman stzꞌonhobꞌal yinh marfil, xpichnitoj yaꞌ yinh
nabꞌaꞌ oro. 19Wajebꞌ sgradahil stzꞌonhobꞌal yaꞌ
Salomón tuꞌ xakoj, setan yeh bꞌay xhqꞌehi stel yinh
yaꞌ; aykoj sbꞌatxobꞌal sqꞌabꞌ yaꞌ yinh sqꞌaxqꞌepal
stzꞌonhobꞌal tuꞌ; aypaxkoj hunun yechel noꞌ bꞌalam
sqꞌaxqꞌepal. 20Aypaxkoj 12 yechel noꞌ bꞌalam yinh
stxam swajebꞌal sgradahil stzꞌonhobꞌal yaꞌ tuꞌ, hunun
yechel noꞌ aykoj yinh hunun stxam. ¡Mach hunuj
tzꞌonhobꞌal slabꞌakoj sbꞌah yinh stzꞌonhobꞌal yaꞌ
Salomón tuꞌ xwatxꞌe! 21Nabꞌaꞌ oro sunil scopa yaꞌ,
nabꞌaꞌ oro sunil hej netbꞌal xꞌoknikoj yul spalacio yaꞌ
«Qꞌebꞌtajlaj Líbano». Mach yinhoj plata xwatxꞌelax
hej tzetet tuꞌ, haxkam mach yelapnojal yeh chꞌen
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plata yulbꞌal xꞌehikꞌoj yaꞌ Salomón tuꞌ. 22Aypax
sbarco yaꞌ rey Salomón tuꞌ titnaj Tarsis skꞌatanh teꞌ
yet yaꞌ Hiram; oxebꞌtaj habꞌil yapni chꞌen oro, chꞌen
plata, marfil, noꞌ max bꞌoj noꞌ pavo real yul hej teꞌ
barco tuꞌ.
23Haktuꞌ xuh spalkꞌonkanoj sqꞌalomal yaꞌ Salomón

tuꞌ bꞌoj stzꞌajanil skꞌul yaꞌ sataj sunil hebꞌ yaꞌ rey
ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 24 Sunil anma ay sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ chꞌochenkanoj ilnoj yaꞌ Salomón tuꞌ, yuh
sqꞌambꞌen hej tzetet tet yaꞌ, bꞌoj yuh yilni stzꞌajanil
skꞌul yaꞌ abꞌil yuh Komam Dios. 25Hunun habꞌil
yinitoj anma chꞌen oro, chꞌen plata, xilqꞌape, chꞌen
chꞌen yet howal, perfume, noꞌ cheh bꞌoj noꞌ mula
sabꞌehaloj tet yaꞌ rey Salomón tuꞌ.
Xloqꞌ yaꞌ Salomón hej noꞌ cheh bꞌoj chꞌen carro

yet howal kat stxonhnipaxtoj yaꞌ
(2 Cr. 1.14-17; 9.25-28)

26Xtenbꞌakanoj yaꞌ Salomón tuꞌ hej scarro yet
howal bꞌoj hej noꞌ cheh chikꞌoj hebꞌ naj xhtoh yinh
howal. Mil 400 scarro yaꞌ yet howal, yok 12 mil
noꞌ cheh tuꞌ. Xanitoj yaꞌ hej carro yet howal tuꞌ
yul hej konhobꞌ bꞌay ay hej scuartel, ay xapaxkanh
yaꞌ skꞌatanh bꞌet Jerusalén. 27Hakaꞌxanhe yetoj
chꞌen chꞌen, hakxanhetuꞌ yekantoj chꞌen plata bꞌet
Jerusalén yuh yaꞌ Salomón tuꞌ. Hakaꞌxanhe yetoj
teꞌ higo yinh skꞌul hej witz bꞌet Sefela, hakxanhetuꞌ
yekantoj teꞌ aqꞌin nabꞌaꞌ tzis bꞌet Jerusalén tuꞌ. 28Hat
chꞌilaxtij scheh yaꞌ rey Salomón tuꞌ bꞌet Egiptoo

o10:28 bꞌet Egipto Tita haꞌ Musri aykoj skawilal Cilicia.
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bꞌoj bꞌet Cilicia,p haxkam bꞌet tuꞌ sloqꞌtij hebꞌ naj
stxonhom yaꞌ hej stzetet. 29Yinh hunqꞌahan tzꞌayik
tuꞌ, 15 libra chꞌen melyuh plata chꞌaꞌlax stoholoj
huneꞌ carro yet howal chꞌilaxtij bꞌet Egipto, yok 150
chꞌen chꞌaꞌlax stoholoj huneꞌ noꞌ cheh. Lawituꞌ kat
stxonhnipaxtoj hebꞌ naj smunlawom yaꞌ rey tuꞌ noꞌ
tet hebꞌ yaꞌ sreyal hebꞌ naj heteo bꞌoj tet hebꞌ yaꞌ
sreyal Siria.

Xpohiloj sbꞌah yaꞌ Salomón yinh
Komam Dios yuh hebꞌ ix yixal

11 1 Lawi yiꞌni yaꞌ Salomón ix skutzꞌin yaꞌ faraón
sreyal Egipto yixaloj, xto yochepaxkoj yaꞌ hebꞌ

ix ix nan konhobꞌal, xiꞌni yaꞌ hebꞌ ix yixaloj; ay hebꞌ
ix ah Moab xiꞌ yaꞌ, hebꞌ ix ah Amón, hebꞌ ix ah Edom,
hebꞌ ix ah Sidón bꞌoj hebꞌ ix hetea. 2Waxamkami
kachbꞌil hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yuh Komam Yahveh
yinh shunbꞌan sbꞌah bꞌoj hunqꞌahan konhobꞌ tuꞌ yet
xalni Komam: «Mach chex mohyoj bꞌoj hebꞌ ix ix nan
konhobꞌal, haxkam chex spohoꞌiloj hebꞌ ix winh han,
kat hex yijbꞌanoj hebꞌ ix shaqꞌenoj hej komon dios»,
xhi Komam. Yajaꞌ xochekoj yaꞌ Salomón tuꞌ hebꞌ ix
ix nan konhobꞌal tuꞌ, xiꞌni yaꞌ hebꞌ ix yixaloj. 3Hujebꞌ
ciento hebꞌ ix reina kaw xiꞌ yaꞌ yixaloj yok oxebꞌ
ciento sconcubina yaꞌ; yajaꞌ xpohiloj hebꞌ ix yanma
yaꞌ yinh Komam Dios. 4Yet ichamxa yaꞌ Salomón tuꞌ,
xpohniltoj sbꞌah yaꞌ yinh Komam Yahveh sDiosal,
matxa xꞌehikꞌoj yaꞌ yinh kꞌul yul sat Komam Dios
hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ David smam, haxkam xijbꞌa
hebꞌ ix yaꞌ shaqꞌen hej komon dios. 5Xshaqꞌe yaꞌ
p10:28 Cilicia Coa, yeyoj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo, tita haꞌ
hunxa sbꞌih Cilicia.
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ich ix tiyoxh Astoret sdiosal hebꞌ naj sidonio bꞌoj
ich kistal-la dios Milcom, sdiosal hebꞌ naj amonita.
6Mataj hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ David smam yaꞌ, mataj
haktuꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ, haxkam xuh yaꞌ hej stxꞌojal
yul sat Komam Yahveh, mach xꞌok tzujnuj yaꞌ yinh
Komam Dios yinh sunil yanma.
7Xakanh yaꞌ huneꞌ bꞌay xhaqꞌelax ich kistal-la dios

Quemos sdiosal hebꞌ naj moabita, xanipaxkanh yaꞌ
huneꞌxa tet ich kistal-la dios Moloc sdiosal hebꞌ naj
amonita swiꞌ huneꞌ witz aykoj yetkꞌulal Jerusalén.
8Xwatxꞌepax yaꞌ yet hebꞌ ix yixal nan konhobꞌal tuꞌ,
yunhe snhusni hebꞌ ix incienso, kat yanikoj hebꞌ ix
xahanbꞌal tet ichamta sdiosal tuꞌ.
9Haktuꞌ xuh stit showal Komam Yahveh sDiosal

Israel yinh yaꞌ Salomón tuꞌ, haxkam xpohiltoj sbꞌah
yaꞌ yinh Komam; Komam xyenikanh sbꞌah tet yaꞌ
kayel el. 10Kachbꞌilxatikꞌa yaꞌ yinh shaqꞌen hej
komon dios tuꞌ yuh Komam Yahveh, yajaꞌ mach
xyijye yaꞌ tzet xal Komam. 11Haktuꞌ xuh yalni
Komam tet yaꞌ: «Yuh xamanhkꞌo hinchejbꞌanil
yetwanoj ay syijyelax han bꞌoj hinlahkꞌulal xin
watxꞌe bꞌoj hach han; xhwihaꞌiloj reino tiꞌ yul
haqꞌabꞌ han, kat waꞌnoj tet huneꞌ hachejabꞌlom han.
12Yajaꞌ yuh yaꞌ David hamam, mach xhwihaꞌiloj
hareino tiꞌ yulbꞌal ayachkꞌoj; yulxa sqꞌabꞌ hakꞌahol
xhwihaꞌiloj han. 13Yuh yaꞌ David hamam han bꞌoj
Jerusalén sikꞌlebꞌilxa wuh han, mach suniloj reino tuꞌ
xhwihaꞌiloj tet hakꞌahol tuꞌ han; xhwahaꞌkanoj huneꞌ
ikꞌale yul sqꞌabꞌ han», xhi Komam.
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Hebꞌ naj yenemigo yaꞌ Salomón
14 Lawituꞌ xinikanh Komam Yahveh naj Hadad ah

Edom sfamilia yaꞌ sreyal Edom, yunhe yanikoj naj
howal yinh yaꞌ Salomón. 15Yet yalanhto tuꞌ, yet
hat ay yaꞌ David bꞌet Edom, xꞌapni yaꞌ Joab aykoj
yahawoj yinh hebꞌ naj soldado israelita, smujnujtuj
hebꞌ yaꞌ xkam yinh howal, xtanhtzenkaniloj yaꞌ
sunil hebꞌ naj ah Edom. 16Wajebꞌ xꞌahaw xkankanoj
yaꞌ Joab tuꞌ bꞌoj sunil hebꞌ naj soldado israelita tuꞌ
bꞌet Edom, masantotikꞌa xtanhtzekaniloj hebꞌ yaꞌ
sunil hebꞌ naj winaj edomita. 17Yajaꞌ kaw txanto naj
Hadad yet tuꞌ, kꞌuxanto xꞌelkanh naj bꞌoj hunqꞌahan
hebꞌ naj schejabꞌlom smam, xtoh hebꞌ naj ehoj bꞌet
Egipto. 18Xꞌel hebꞌ naj bꞌet Madián xꞌapni hebꞌ naj
bꞌet Parán; xꞌok hunqꞌahan hebꞌ naj ah Parán tuꞌ
yetbꞌihoj hebꞌ naj, xtoh hebꞌ naj bꞌet Egipto. Lawituꞌ
xꞌapni hebꞌ naj skꞌatanh yaꞌ faraón sreyal Egipto,
xaꞌni yaꞌ tzet sloh hebꞌ naj, stxꞌotxꞌ hebꞌ naj bꞌoj yatut
hebꞌ naj. 19Kaw kꞌul xꞌaykꞌay naj Hadad tuꞌ yul sat
yaꞌ faraón, yuxin xaꞌ yaꞌ snoh yaꞌ reina Tahpenes
yixaloj naj. Yixal yaꞌ faraón yeh yaꞌ Tahpenes tuꞌ.
20Xpitzkꞌa huneꞌ niꞌan yuninal naj Hadad tuꞌ bꞌoj ix
snoh yaꞌ Tahpenes, Genubat xakoj hebꞌ jetbꞌi sbꞌihoj.
Skꞌatanh yuninal yaꞌ Tahpenes tuꞌ bꞌoj yaꞌ faraón xaꞌ
chꞌibꞌoj niꞌan unin tuꞌq yul palacio.
21Haꞌ yet xabꞌeniloj naj Hadad tuꞌ ta xax kamtoj yaꞌ

David bꞌoj yaꞌ Joab aytikꞌakoj swiꞌaloj yinh hebꞌ naj
soldado israelita, xalni naj tet yaꞌ faraón:
—Chahintoj pax yul hinkonhobꞌ han, xhi naj.

q11:20 xaꞌ chꞌibꞌoj niꞌan unin tuꞌ Haktiꞌ yalni yinh griego; wal
yinh hebreo: xꞌilaxiloj yinh im.

2018-09-25: PDF



I REYES 11 55
22Xtaꞌwi yaꞌ tet naj:
—¿Tzet yuh chawochetoj pax? ¿Tzet chach mahlan

bꞌet tiꞌ, yuxin chawochetoj pax yul hakonhobꞌ?, xhi
yaꞌ tet naj.
—Matzet, yajaꞌ chin qꞌan tawet han ta chin hachatoj

han, xhi naj.
23Xipaxkanh Komam Yahveh huneꞌxa yenemigo

yaꞌ Salomón tuꞌ Rezón sbꞌih, skꞌahol yaꞌ Eliada yeh
naj. Elnajkanh naj tiꞌ tet yaꞌ Hadad-ezer sreyal Soba;
yahawtikꞌa naj yeh yaꞌ tiꞌ. 24Xyambꞌakoj naj Rezón
tuꞌ huneꞌ majan hebꞌ naj elqꞌom, xꞌok naj swiꞌaloj
yinh hebꞌ naj. Lawi stanhtzeniloj yaꞌ David konhobꞌ
Soba tuꞌ, xꞌelkanh hebꞌ naj ichamta winaj tuꞌ, xtoh
hebꞌ naj ehoj bꞌet Damasco, bꞌet tuꞌ xꞌalaxkoj naj
Rezón tuꞌ reyal. 25Enemigo xukankoj naj yinh Israel
yulbꞌal xꞌehikꞌoj yaꞌ Salomón. Xuh naj stxꞌojal yinh
Israel hakaꞌ xuh naj Hadad. Kaw xyahkanoj naj
konhobꞌ Israel tuꞌ lawituꞌ xtoh ok-kanoj naj sreyaloj
sunil Siria.
Xikanh sbꞌah yaꞌ Jeroboam yinh yaꞌ Salomón
26Hakpaxtuꞌ yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat efrateo

ah Sereda, xikanh sbꞌah yaꞌ yinh yaꞌ Salomón. Yikꞌal
yaꞌ Efraín yeh yaꞌ Jeroboam tiꞌ, schejabꞌlomtikꞌa
yaꞌ Salomón yeh smam yaꞌ, Zerúa sbꞌih smiꞌ yaꞌ,
kamnajxa yichamil smiꞌ yaꞌ tuꞌ.
27Yuh hunqꞌahan tiꞌ, yuxin xikanh sbꞌah yaꞌ

Jeroboam yinh yaꞌ Salomón: yet lanhan swatxꞌen
yaꞌ Milo, xwatxꞌenkoj yaꞌ bꞌay elnajtoj speyabꞌil
Skonhobꞌ yaꞌ David smam. 28Kaw ay yip yaꞌ
Jeroboam tuꞌ, kaw ay shelanil yaꞌ. Yet xilni yaꞌ
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Salomón skanhil yeh yaꞌ, xanikoj yaꞌ, yaꞌ Jeroboam
tuꞌ yahawoj hebꞌ naj munlawom yinh yikꞌal yaꞌ José.
29Huneꞌ tzꞌayikalil, lanhan yeltij yaꞌ Jeroboam

tuꞌ Jerusalén, xchanihayoj yaꞌ, yaꞌ Ahías profeta ah
Silo. Kaw akꞌ scapa yaꞌ profeta tuꞌ aykoj yinh. Kaw
schukilnhe hebꞌ yaꞌ sat akꞌal tuꞌ. 30Xiloj yaꞌ Ahías tuꞌ
scapa, xtzilnitoj yaꞌ, 12 xitan xꞌelkoj yuh yaꞌ; 31 xalni
yaꞌ tet yaꞌ Jeroboam tuꞌ: «Ikanh lahunhebꞌoj xitan
qꞌap capa tiꞌ, haxkam haktuꞌ xute Komam Yahveh
sDiosal Israel yalni: “Xhwihaꞌiloj reino yul sqꞌabꞌ
yaꞌ Salomón han, kat wanojkoj lahunhebꞌ ikꞌale yul
haqꞌabꞌ han. 32Yajaꞌ yuh yaꞌ David hinchejabꞌlom
bꞌoj Jerusalén sikꞌlebꞌilxa wuh xol sunil yikꞌal Israel
tiꞌ han, huneꞌxanhe ikꞌale xhwahaꞌkanoj tet yaꞌ
Salomón tuꞌ han. 33Xpohiltoj sbꞌah yaꞌ Salomón
tuꞌ winh han, xꞌok yaꞌ shaqꞌenoj ich ix tiyoxh
Astoret sdiosal hebꞌ naj ah Sidón, xshaqꞌenpax yaꞌ
ich Quemos sdiosal Moab bꞌoj ich Moloc sdiosal
hebꞌ naj amonita. Mach xuh yaꞌ hej tzetet yinh
stꞌinhanil, hej tzetet yetwanoj ay yuni; mach kꞌuluj
xuh yehikꞌoj yaꞌ yul hinsat hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ
David smam han. 34Yuh skꞌulchꞌanil hinkꞌul yinh
yaꞌ David hinchejabꞌlom sikꞌlebꞌil wuh han, yaꞌ
xyijyenkꞌoj hinchejbꞌanil yilal syijyelax han, mach
xhwihaꞌiloj reino tuꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ Salomón han
yet yulbꞌal aykꞌoj yaꞌ. 35Yajaꞌ xhwihaꞌiloj reino tuꞌ
yul sqꞌabꞌ skꞌahol yaꞌ han, kat wanojkꞌoj lahunhebꞌ
yikꞌal Israel tuꞌ yul haqꞌabꞌ han. 36Huneꞌxanhe yikꞌal
Israel tiꞌ xhwahaꞌkanoj tet skꞌahol yaꞌ tuꞌ han, yunhe
aynhetikꞌa yikꞌal yaꞌ David hinchejabꞌlom chꞌokoj
reyal han; haximwal hakaꞌ yelwan hunuj lámpara,
haktuꞌ yelwanoj bꞌet Jerusalén, bꞌay huneꞌ konhobꞌ
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sikꞌlebꞌil wuh yuh wehikꞌoj han. 37Hayin kaw chach
wahaꞌkoj reyal han, chach okoj yahawoj yinh sunil
tzet choche hawanma kat hawokoj sreyaloj Israel
tiꞌ. 38Ta chawabꞌeꞌtoj sunil tzet xhwal tawet tiꞌ han,
chach ehojkꞌoj yinh hinbꞌeybꞌal han kat hayijyenoj
hinchejbꞌanil yilal syijyelax han, kat hawehojkꞌoj
yinh kꞌul yul hinsat hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ David
hinchejabꞌlom han, chin okoj hawetbꞌihoj han,
kat hinkawxenojkankoj hawikꞌal reyal hakaꞌ xuh
wanikankoj yikꞌal yaꞌ David reyal yinh stohbꞌal
qꞌinal han. Xhwahaꞌkankꞌoj Israel yul haqꞌabꞌ han.
39Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh yikꞌal yaꞌ David
yuh smul yaꞌ Salomón han, yajaꞌ mach sunilbꞌaloj
qꞌinal”», xhi Komam, xhi yaꞌ Ahías tuꞌ.
40Haꞌ yet xabꞌeniloj yaꞌ Salomón huneꞌ tuꞌ xilwe

yaꞌ spotxꞌnitoj yaꞌ Jeroboam, yajaꞌ xꞌelkanh yaꞌ,
xtoh yaꞌ bꞌet Egipto skꞌatanh yaꞌ Sisac sreyal Egipto.
Hat xkankanoj yaꞌ Jeroboam tuꞌ bꞌet tuꞌ, masanto
xkamtoj yaꞌ Salomón.

Xkam yaꞌ rey Salomón
(2 Cr. 9.29-31)

41 Sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Salomón tuꞌ
bꞌoj stzꞌajanil skꞌul yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxayoj yul
teꞌ hum bꞌay xꞌalaxayoj sunil hej tzetet swatxꞌe yaꞌ
Salomón tuꞌ. 4240 habꞌil xꞌok yaꞌ Salomón tuꞌ sreyaloj
sunil Israel, hat xꞌoktoj yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén.
43Yet xkam yaꞌ Salomón tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ
skꞌatanh hebꞌ yaꞌ yichmam yul Skonhobꞌ yaꞌ David.
Yaꞌ Roboam skꞌahol yaꞌ Salomón tuꞌ xꞌok-kanoj reyal
shelbꞌaloj yaꞌ.
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Xpohtoj sbꞌah reino yul sqꞌabꞌ yaꞌ Roboam

(2 Cr. 10.1—11.4)

12 1Xtoh yaꞌ Roboam bꞌet Siquem, bꞌay
xyambꞌakoj sbꞌah sunil hebꞌ yaꞌ israelita yuh

yalaxkoj yaꞌ reyal. 2Yajaꞌ xabꞌehiloj yaꞌ Jeroboam
skꞌahol yaꞌ Nabat huneꞌ tuꞌ, yet hat-to ay yaꞌ bꞌet
Egipto bꞌay xbꞌey yaꞌ yebꞌaꞌtoj sbꞌah tet yaꞌ Salomón.
3Xawtentij hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh Israel yaꞌ Jeroboam
tuꞌ, xtoh hebꞌ yaꞌ syamanil tzoteloj bꞌoj yaꞌ Roboam,
xalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ:
4—Kaw xonh ekꞌ yaꞌ komunla yuh hamam han;

yajaꞌ wal hach, iytij smalil munil xaꞌ hamam tuꞌ
jubꞌ han, kat hawinipaxiytij smalil chꞌen tohlabꞌal,
haximwal xhjahaꞌktoj kobꞌah yalanh hachejbꞌanil
han, xhi hebꞌ yaꞌ.
5Xtaꞌwi yaꞌ Roboam tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Paxanhwejtoj. Yinhto oxebꞌ tzꞌayik chex huluj

hin heyilaꞌ han, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh spaxtoj hebꞌ yaꞌ. 6 Lawituꞌ xqꞌambꞌen yaꞌ

rey Roboam tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ icham winaj xmunlahiktoj
skꞌatanh yaꞌ Salomón smam yet aytokꞌoj yaꞌ, yuh
yabꞌen yaꞌ tzet wal yuten sbꞌah yaꞌ, xalni yaꞌ:
—¿Tzet-taxka spaj stzotiꞌ konhobꞌ Israel tiꞌ xhwaꞌ

heyalni han?, xhi yaꞌ.
7Xtaꞌwi hebꞌ yaꞌ tuꞌ:
—Ta kꞌul spaj stzotiꞌ huneꞌ konhobꞌ tiꞌ chawahaꞌ,

kat hawaꞌni tzet sqꞌan hebꞌ yaꞌ tawet, chꞌokojtoj hebꞌ
yaꞌ yalanh hachejbꞌanil yinh stohbꞌal qꞌinal, xhi hebꞌ
yaꞌ.
8Yajaꞌ mach xabꞌetoj yaꞌ Roboam tuꞌ tzet xal hebꞌ

yaꞌ icham winaj tuꞌ, haxa tet hebꞌ naj hun xuh yekꞌ
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yaꞌ yinh stzehal bꞌoj xhmunlahiktoj skꞌatanh, tet
xah hebꞌ naj xqꞌambꞌe yaꞌ tzet wal yuten sbꞌah yaꞌ.
9Xqꞌambꞌen yaꞌ tet hebꞌ naj:
—¿Tzet-taxka chuh waꞌni spaj stzotiꞌ huneꞌ konhobꞌ

tiꞌ heyalni han, haxkam xsqꞌan wet han, ta xhwiytij
smalil munil yibꞌanh han, haxkam xaꞌ ekꞌoj hinmam
yaꞌ yanma hebꞌ yaꞌ yinh munil han?, xhi yaꞌ.
10Haktuꞌ xuh staꞌwi hebꞌ naj hun xuh yekꞌ yaꞌ yinh

stzehal tuꞌ bꞌoj, xalni hebꞌ naj:
—Anma xhqꞌan-ni tuꞌ ta chꞌilaxaytij smalil munil

yibꞌanh haxkam chala ta xꞌekꞌ yaꞌ yanma yuh hamam,
haktiꞌ chawuteꞌ hawalnoj tet: “Matzet chaliloj niꞌan
tzet xuh yekꞌ yaꞌ heyanma tuꞌ yuh hinmam han. 11Ta
xꞌekꞌ yaꞌ heyanma hemunla yuh hinmam tuꞌ han,
ekꞌbꞌalto chuh waꞌnoj ekꞌoj yaꞌ heyanma han. Ta
komon tzꞌumnhe xex haten yuh hinmam tuꞌ han, wal
hin han, noꞌ tzꞌum aykoj chꞌen hierro yinh swiꞌ, haꞌ
noꞌ chex hatenoj wuh han”, kachinahoj tet anma tuꞌ,
xhi hebꞌ naj tet yaꞌ.
12 Lawituꞌ xꞌapni yaꞌ Jeroboam bꞌoj sunil konhobꞌ

yilaꞌ yaꞌ Roboam tuꞌ hunekxa, haxkam haꞌtikꞌa yaꞌ
xalni tet hebꞌ yaꞌ ta yinh syox tzꞌayik xhmeltzo hebꞌ
yaꞌ. 13Yajaꞌ mach xabꞌetoj yaꞌ Roboam tuꞌ tzet xal
hebꞌ yaꞌ icham winaj, maqꞌilnhe xuh xtzotel yaꞌ tet
konhobꞌ tuꞌ. 14Haꞌ tzet xal hebꞌ naj hun xuh yekꞌ yaꞌ
yinh stzehal bꞌoj, haꞌ xabꞌetoj yaꞌ. Haktuꞌ xuh yalni
yaꞌ tet konhobꞌ tuꞌ: «Ta xꞌekꞌ yaꞌ heyanma hemunla
yuh hinmam tuꞌ han, ekꞌbꞌalto chuh waꞌnoj ekꞌoj yaꞌ
heyanma han. Ta komon tzꞌumnhe xex haten yuh
hinmam tuꞌ han, wal hin han, noꞌ tzꞌum aykoj chꞌen
hierro yinh swiꞌ haꞌ noꞌ chex hatenoj wuh han», xhi
yaꞌ tet konhobꞌ tuꞌ. 15Mach xabꞌetoj yaꞌ rey tuꞌ tzet
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xsqꞌan konhobꞌ, haxkam haktiꞌ xꞌel yinh skꞌul Komam
Yahveh, yuh yijni sbꞌah tzet xal Komam yinh yaꞌ
Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat, yet xul stzotiꞌ Komam
tet yaꞌ Ahías profeta ah Silo. 16Yet xilni konhobꞌ
Israel ta mach xabꞌetoj yaꞌ rey tzet xsqꞌana, xalni
hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ rey tuꞌ:
«¡Mach ninoj tzet jok yinh yikꞌal yaꞌ David tiꞌ han!
¡Mach ninoj jerencia xhkomaj yinh skꞌahol yaꞌ Isaí

tiꞌ han!
¡Paxojonhwejtoj jatut hayonh israelita honh tiꞌ!
Stanhehabꞌ yaꞌ David tiꞌ yikꞌal», xhi hebꞌ yaꞌ.

Haktuꞌ xuh spaxkantoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yatut.
17Wal hebꞌ yaꞌ israelita ay yul skonhobꞌal Judá xin,
yaꞌ Roboam tuꞌ xꞌok reyal yinh hebꞌ yaꞌ.
18Yet xanitoj yaꞌ Roboam tuꞌ yaꞌ Adoram, yaꞌ aykoj

yahawiloj yinh hebꞌ naj munlawom tzoteloj bꞌoj hebꞌ
yaꞌ, xkꞌojlaxkamoj yaꞌ yuh hebꞌ yaꞌ israelita. Lawituꞌ
yinhxanhe anhe xꞌahtoj yaꞌ Roboam tuꞌ yul scarro
yet howal, xtoh yaꞌ yebꞌanojtoj sbꞌah bꞌet Jerusalén.
19Haktuꞌ xuh yinikaniltij sbꞌah hej yikꞌal Israel ay
yetkꞌulal norte, yalanh schejbꞌanil yikꞌal yaꞌ David,
haktokantuꞌ yeh tiꞌnanh.
20Yet xabꞌeniloj sunil hebꞌ yaꞌ israelita ta xmeltzotij

yaꞌ Jeroboam bꞌet Egipto, xyambꞌankoj sbꞌah hebꞌ
yaꞌ, xanikoj hebꞌ yaꞌ, yaꞌ Jeroboam tuꞌ sreyaloj sunil
Israel. Haxanhe hebꞌ yaꞌ ah Judá xaktoj sbꞌah yalanh
schejbꞌanil yikꞌal yaꞌ David tuꞌ.

Xul stzotiꞌ Komam Dios tet yaꞌ Samaías
21Yet xꞌapni yaꞌ Roboam skꞌahol yaꞌ Salomón tuꞌ

bꞌet Jerusalén, xyambꞌankoj yaꞌ 180 mil hebꞌ naj
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soldado kaw kꞌul yinh howal xol yikꞌal yaꞌ Judá bꞌoj
xol yikꞌal yaꞌ Benjamín, yunhe yanikoj yaꞌ howal yinh
hebꞌ yaꞌ israelita, kat yok yaꞌ reyal yinh sunil Israel
hunekxa yalni. 22Yajaꞌ xul stzotiꞌ Komam Yahveh
tet yaꞌ Semaías, yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios,
xalni Komam tet yaꞌ: 23 «Al tet yaꞌ Roboam sreyal
Judá yinh haktiꞌ, yaꞌ skꞌahol yaꞌ Salomón, bꞌoj tet
sunil yikꞌal yaꞌ Judá bꞌoj yaꞌ Benjamín bꞌoj maktajto
ay yul konhobꞌ tiꞌ: 24Haktiꞌ chute Komam Yahveh
yalni: “Mach chex toh heyahaꞌkoj howal yinh hebꞌ yaꞌ
heyuxhtaj israelita. Paxanhwejtoj heyatut, haxkam
hayin lanhan wuni huneꞌ tiꞌ han”», xhi Komam, xhi
yaꞌ tet yaꞌ Roboam tuꞌ.

Xijbꞌa yaꞌ Jeroboam hebꞌ yaꞌ
israelita yinh shaqꞌen tiyoxh

25Xwatxꞌekanh yaꞌ Jeroboam tuꞌ konhobꞌ Siquem
ay bꞌay qꞌebꞌtajlaj yet yikꞌal yaꞌ Efraín, hat xꞌeh
yaꞌ bꞌet tuꞌ. Lawituꞌ xwatxꞌenpaxkanh yaꞌ konhobꞌ
Penuel. 26Xꞌekꞌ yinh snabꞌal yaꞌ Jeroboam tuꞌ ta chuh
yokpax yikꞌal yaꞌ David reyal, 27Xalni yaꞌ: “Ta xhtoj
hebꞌ yaꞌ israelita tiꞌ yahaꞌkoj sxahanbꞌal yul yatut
Komam Yahveh bꞌet Jerusalén; chahaꞌpaxkoj hebꞌ yaꞌ
yanma yinh yaꞌ yahaw Roboam sreyal Judá, kat hin
spotxꞌnojtoj hebꞌ yaꞌ han”, xhi yaꞌ yinh snabꞌal.
28 Lawi sqꞌambꞌen yaꞌ tzet wal yuten sbꞌah yaꞌ,

xwatxꞌen yaꞌ kaꞌitan yechel noꞌ tzeh wakax nabꞌaꞌ
oro, xalni yaꞌ tet konhobꞌ: «Matxa chex ahtoj
Jerusalén tuꞌ. Ilwejkꞌanabꞌi konhobꞌ Israel, ay hedios
xex inihaltij bꞌet Egipto la», xhi yaꞌ. 29Huneꞌ tiyoxh
tuꞌ xakanh yaꞌ bꞌet Bet-el, yok huneꞌxa xakanh yaꞌ
bꞌet Dan. 30Xakoj konhobꞌ tuꞌ smul yuh huneꞌ tuꞌ,
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haxkam hat-ta bꞌet Dan xhbꞌeykꞌoj hebꞌ yaꞌ shaqꞌeꞌ
huneꞌ tiyoxh tuꞌ.
31Xapaxkanh yaꞌ Jeroboam tuꞌ bꞌay xhaqꞌelax hej

komon dios, xanikoj yaꞌ anma mach yikꞌaloj yaꞌ Leví
sacerdotehal. 32 Lawituꞌ, xꞌichikoj yaꞌ yekꞌtzen huneꞌ
qꞌinh yinh tzꞌayik 15 yet swaxajebꞌ xꞌahaw; etza
lahan chutenapax yaꞌ yekꞌtzen huneꞌ qꞌinh tuꞌ bꞌoj
sqꞌinh teꞌ nixhtej Pat chꞌekꞌtzelax bꞌet Judá, xanikoj
yaꞌ sxahanbꞌal yibꞌanh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
tuꞌ. Tet ichamta yechel noꞌ tzeh wakax tuꞌ xakoj
yaꞌ sxahanbꞌal bꞌet Bet-el; xanipaxkoj yaꞌ hebꞌ naj
sacerdote bꞌay xhaqꞌelax hej tiyoxh swiꞌlaj witz tuꞌ.
33Yinh tzꞌayik 15 yet swaxajebꞌ xꞌahaw tuꞌ xichekanh
yaꞌ huneꞌ qꞌinh tuꞌ. Xakoj yaꞌ sxahanbꞌal yibꞌanh
huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ bꞌet Bet-el. Haktuꞌ
xuh yichenkanh yaꞌ sqꞌinh hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ,
xꞌahtoj yaꞌ snhusnuj incienso yibꞌanh bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal xwatxꞌe tuꞌ.

Xkachlax yaꞌ Jeroboam yuh
huneꞌ yaꞌ profeta ah Judá

13 1Huneꞌ tzꞌayikalil, yet lanhan snhusni yaꞌ rey
Jeroboam incienso yibꞌanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj

xahanbꞌal bꞌet Bet-el, xanitoj Komam Yahveh huneꞌ
yaꞌ profeta ah Judá yilnoj yaꞌ Jeroboam bꞌet Bet-el
tuꞌ. 2Xchejni Komam Yahveh yalnoj yaꞌ profeta tuꞌ
yinh kaw ip: «Yabꞌehabꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tiꞌ
tzet xhwal han, yabꞌehabꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
tiꞌ, haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Yinh yikꞌal yaꞌ
David xhpitzkꞌahoj huneꞌ naj niꞌan Josías chꞌokoj
sbꞌihoj, haꞌ naj chꞌanojkoj hebꞌ naj sacerdote
xahanbꞌalil hawibꞌanh, hebꞌ naj xhmunla bꞌay
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xhaqꞌelax hej komon dios tiꞌ, hebꞌ naj xhnhusni
incienso hawibꞌanh; sbꞌajil anmaxa xhnhuslaxojtoj
hawibꞌanh”», xhi yaꞌ.
3Hatikꞌa huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xyeh yaꞌ profeta tuꞌ ta yel

tzet chal yaꞌ, xalni yaꞌ: «Haꞌ huneꞌ tiꞌ syebꞌ Komam
Yahveh la: Xhpaxojkantixhnahoj huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal tiꞌ, kat stixhmohojkanaytij tanh ayatoj
yibꞌanh», xhi yaꞌ.
4Yet xabꞌen yaꞌ rey Jeroboam tzet xal yaꞌ profeta tuꞌ

yinh ich bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal ay bꞌet Bet-el tuꞌ, hat
aykanh yaꞌ skꞌatanh, xlebꞌantij yaꞌ sqꞌabꞌ, xalni yaꞌ:
¡Tzabꞌwejayoj naj!, xhi yaꞌ. Yajaꞌ xkawkꞌotikanayoj
huneꞌ sqꞌabꞌ yaꞌ xlebꞌatij yinh yaꞌ profeta tuꞌ,
matxatikꞌa chuh sbꞌilenkanoj yaꞌ. 5Xpaxkantixhna
ich bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ, xtixhmokanaytij tanh
ayatoj yibꞌanh, hakaꞌ xuh yul stzotiꞌ Komam Yahveh
tet yaꞌ profeta tuꞌ.
6Haktuꞌ xuh yah yaw yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ profeta tuꞌ,

xalni yaꞌ:
—Chin qꞌan tawet han, ta chach txahli tet Komam

Yahveh haDiosal, kat haqꞌan-ni tet Komam ta
xhwatxꞌeloj Komam hinqꞌabꞌ han, xhi yaꞌ. Haktuꞌ
xuh yok yaꞌ profeta tuꞌ txahloj yinh sqꞌabꞌ yaꞌ rey tuꞌ,
xwatxꞌipaxiloj hakaꞌtikꞌa yeyi. 7Xalni yaꞌ rey tuꞌ tet
yaꞌ:
—Tonh waꞌoj watut han, ay tzet chin sabꞌtoj tawet

han, xhi yaꞌ.
8Xtaꞌwi yaꞌ profeta tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Waxamkami chawaꞌ yiktajoj hatzetet wet han,

mach chin toh waꞌoj tawinh han, matzet chin saytoj
ukꞌuꞌ tzetet hawatut han. 9Haktuꞌ yetij hinchejbꞌanil
yuh Komam Yahveh han. Xal Komam wet han, ta
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nanxa bꞌehal bꞌay xhka hinpaxojtoj han, ta mach
ninoj tzet chuh hinlonoj bꞌoj mach ninoj haꞌ haꞌ
xhwukꞌuꞌ han, xhi yaꞌ profeta tuꞌ.
10Nanxa bꞌehal bꞌay xka spaxtoj yaꞌ, matxataj yul

huneꞌ bꞌeh bꞌay xka stit yaꞌ yet xꞌapni yaꞌ bꞌet Bet-el.
11Aypax huneꞌ yaꞌ profeta kaw ichamxa ay bꞌet

Bet-el tuꞌ; xbꞌeykꞌoj hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ yalaꞌ tet
tzet-taj xuh yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ bꞌet Bet-el, bꞌoj
tzet-taj xal yaꞌ tet yaꞌ rey. 12Xqꞌambꞌen smam hebꞌ
naj tuꞌ:
—¿Tzet bꞌehal bꞌay xka stoh yaꞌ?, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh syeni hebꞌ naj tet yaꞌ bꞌay xka stoh yaꞌ

profeta ah Judá tuꞌ. 13Xalni smam hebꞌ naj tuꞌ tet:
—Awejkoj yarquillo noꞌ burro wet han, xhi yaꞌ;
Haktuꞌ xuh yanikoj hebꞌ naj yarquillo noꞌ burro

tuꞌ, xꞌahtoj yaꞌ yibꞌanh noꞌ, 14 xtoh yaꞌ stzujnuj yaꞌ
profeta ah Judá tuꞌ.
Tzꞌonhanayoj yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ yich huneꞌ

teꞌ hih yet xtzujcha yaꞌ yuh yaꞌ profeta ichamxa tuꞌ,
xqꞌambꞌen yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Hach tiꞌ hach sprofeta Komam Dios speto Judá?,

xhi yaꞌ.
—Hoꞌ hayin han, xhi yaꞌ. 15Yuxin xal yaꞌ profeta

ichamxa tuꞌ tet yaꞌ:
—Tonh winh han, tonh waꞌoj watut han, xhi yaꞌ.
16Xtaꞌwi yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ:
Mach chuh hinmeltzotoj tawinh han, mach chuh

hintoh waꞌoj hawatut han, mach chuh wukꞌni haꞌ
haꞌ hakꞌatanh bꞌet tiꞌ han. 17Haxkam haktuꞌ yetij
hinchejbꞌanil yuh Komam Dios han, yet xalni Komam
wet han ta nanxa bꞌehal bꞌay xhka hinpaxojtij han,
ta mach ninoj tzet chin lobꞌ han bꞌoj mach ninoj tzet
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xhwukꞌuꞌ yulbꞌal ayin bꞌet tiꞌ han, xhi yaꞌ tet yaꞌ
profeta ichamxa tuꞌ.
18Xichenkanh yaꞌ profeta ichamxa tuꞌ huneꞌ

leqꞌtiꞌal, xalni yaꞌ:
—Profetahinpax hakaꞌ hach han. Xatij Komam

Yahveh huneꞌ ángel yalaꞌ wet han, ta chach witoj
waꞌoj bꞌayin han, kat hawukꞌni ninoj hawaꞌ, xhi yaꞌ
tuꞌ.
19Haktuꞌ xuh smeltzotoj yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ

yinh yaꞌ, xwaꞌ yaꞌ, xukꞌni yaꞌ haꞌ haꞌ yatut yaꞌ profeta
ichamxa tuꞌ.
20Yet tzꞌonhankoj hebꞌ yaꞌ waꞌoj yinh mexhah,

xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ profeta ichamxa
xbꞌey inojtij yaꞌ tuꞌ, 21 xalni yaꞌ yinh kaw ip tet yaꞌ
profeta ah Judá tuꞌ: «Haktiꞌ yalni Komam Yahveh la:
xamanhkꞌo hinchejbꞌanil xwaꞌ tawet hayin Yahveh
hin haDiosal tiꞌ han, mach xayijye tzet xwal han.
22Xach meltzotij waꞌoj bꞌay xwal han ta mach ninoj
tzet chalobꞌ bꞌoj mach ninoj haꞌ haꞌ chawukꞌuꞌ;
yuh huneꞌ tuꞌ, matxa chach mujlaxojaytoj bꞌay
mujbꞌilaytoj hawichmam», xhi Komam tawet, xhi yaꞌ
profeta ichamxa tuꞌ.
23 Lawi swaꞌiloj yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ, xanikoj yaꞌ

profeta ichamxa yarquillohal sburro yaꞌ, 24 xpaxtoj
yaꞌ. Yet aykoj yaꞌ yinh bꞌel, xꞌeliloj lemna huneꞌ noꞌ
bꞌalam yinh yaꞌ, xpotxꞌnikantoj noꞌ yaꞌ. Xꞌaykanoj
pakꞌnoj snimanil yaꞌ yul bꞌeh, xꞌahkanoj linhnoj
noꞌ bꞌalam tuꞌ bꞌoj niꞌan sburro yaꞌ skꞌatanh. 25Ay
hunqꞌahan mak xꞌekꞌtoj bꞌet tuꞌ, xilni ta pakꞌankantoj
snimanil yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ yul bꞌeh, ta
aykanojkanh noꞌ bꞌalam tuꞌ bꞌay pakꞌankantoj
snimanil yaꞌ tuꞌ, xtoh anma tuꞌ yalnoj yul skonhobꞌ
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yaꞌ profeta ichamxa tzet xila. 26Yet xabꞌeniloj yaꞌ
profeta ichamxa xꞌaꞌni meltzonojtij yaꞌ profeta
ah Judá tuꞌ, xalni yaꞌ: «Yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ
xmanhkꞌon tzet xal Komam Yahveh, yuxin xpotxꞌtoj
noꞌ bꞌalam yaꞌ hakaꞌ xute Komam Yahveh yalni», xhi
yaꞌ.
27 Lawituꞌ xalni yaꞌ tet hebꞌ naj skꞌahol, ta chakoj

hebꞌ naj yarquillohal sburro yaꞌ, haktuꞌ xuh yanikoj
hebꞌ naj, 28 xꞌel bꞌel yuh yaꞌ. Pakꞌankantoj snimanil
yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ yul bꞌeh. Linhantokanojkanh
noꞌ bꞌalam tuꞌ bꞌoj noꞌ burro bꞌay snimanil yaꞌ tuꞌ
yet xꞌapni yaꞌ profeta ichamxa tuꞌ. Mach xkꞌuxtuj
noꞌ bꞌalam tuꞌ snimanil yaꞌ pakꞌankantoj tuꞌ, matzet
xutepax noꞌ niꞌan sburro yaꞌ. 29Xanihatoj yaꞌ profeta
ichamxa tuꞌ snimanil yaꞌ profeta ah Judá tuꞌ yibꞌanh
burro, xinitoj yaꞌ snimanil yaꞌ tuꞌ yul konhobꞌ, yunhe
yilni yaꞌ aqꞌbꞌal yinh yaꞌ, kat smujnihaytoj yaꞌ, yaꞌ.
30Hat xmujaytoj yaꞌ profeta ichamxa tuꞌ yaꞌ profeta
ah Judá yul huneꞌ spanteón watxꞌebꞌilxatikꞌa yuh;
telan xuh yoqꞌkanoj yaꞌ yinh yaꞌ, chalnikanoj yaꞌ:
«¡Ay, wuxhtaj!», xhi yaꞌ.
31 Lawituꞌ xalni yaꞌ profeta ichamxa tuꞌ tet hebꞌ naj

skꞌahol: «Yet chin kamoj han, hat chin hemujuꞌaytoj
skꞌatanh yaꞌ profeta ah Judá tiꞌ han. Hat cheyahaꞌkꞌtoj
hinbꞌajil skꞌatanh yaꞌ han, 32haxkam mach yekꞌbꞌanil
yijnoj sbꞌah tzet xalkanoj yaꞌ yinh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal ay bꞌet Bet-el bꞌoj sunil hej bꞌay xhaqꞌelax
komon dios ayatoj swiꞌlaj witz nahat yekanh ay yul
sunil skonhobꞌal Samaria tiꞌ, xhi yaꞌ profeta ichamxa
tuꞌ.
33 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tuꞌ, maxhtikꞌa

xbꞌejkanoj yaꞌ Jeroboam yanikoj smul; xanipaxkoj
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yaꞌ hebꞌ naj sacerdote munlahoj bꞌay xhaqꞌelax
komon dios tuꞌ. Tzanxanhetikꞌa mak xakankoj yaꞌ
sacerdotehal. 34Yuh niman mule xakoj yaꞌ Jeroboam
tuꞌ, xtanhtzekaniloj Komam yikꞌal yaꞌ sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ.

Xal Komam Yahveh tzet xhtanhojkanoj
sfamilia yaꞌ Jeroboam

14 1Xtxꞌojbꞌikanh skꞌul naj niꞌan Abías skꞌahol
yaꞌ Jeroboam yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ;

2 yuxin xal yaꞌ Jeroboam tuꞌ tet yixal:
—«Heliloj xil haqꞌap yunhe mach stxumlaxi ta

wixal haweh han, kat hatoh hawilnoj yaꞌ Ahías
profeta bꞌet Silo, yaꞌ xꞌalni wet han ta chin okoj
sreyaloj Israel han. 3 Itoj lahunhebꞌoj ixim pan tet yaꞌ
yok hayebꞌoj ixim torta bꞌoj hunuj netbꞌalil noꞌ kabꞌ,
kat haqꞌambꞌen tet yaꞌ tzet xhtanhoj niꞌan juninal
tiꞌ», xhi yaꞌ Jeroboam tuꞌ.
4Haktuꞌ xuh syijyen yaꞌ yixal yaꞌ tuꞌ, xtoh yaꞌ yilnoj

yaꞌ Ahías tuꞌ bꞌet Silo. Kaw ichamxakanoj yaꞌ Ahías
tuꞌ, matxa chuh yilnikanoj yaꞌ yuh ichamil; 5 yajaꞌ
xaxtikꞌa yal Komam Yahveh tet yaꞌ Ahías tuꞌ, xalni
Komam: «Chuluj yixal yaꞌ Jeroboam sqꞌambꞌeꞌ tawet
tzet xhtanhoj niꞌan yuninal hebꞌ yaꞌ, haxkam kaw
txꞌoj yeyi, yajaꞌ haktiꞌ chawuteꞌ hawalnoj tet yaꞌ;
helbꞌililoj xil sqꞌap yaꞌ yuh yet chuluj yaꞌ tuꞌ», xhi
Komam.
6Haꞌ yet xabꞌen yaꞌ Ahías tuꞌ yokapnoj yaꞌ yixal yaꞌ

Jeroboam tuꞌ stiꞌ pultah, xalnina yaꞌ tet yaꞌ: «¡Okanh,
hach yixal yaꞌ Jeroboam! ¿Tzet yuh helbꞌililoj xil
haqꞌap chach hul hin hawilnoj han? Okanhtij, ay tzet
kaw txꞌoj yilal walni tawet han. 7Asiꞌ, kat hawalni
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tet yaꞌ Jeroboam, ta haktiꞌ yalni Komam Yahveh
sDiosal Israel: “Hayin xach hinsikꞌlehiltij xol komon
anma han, xach wanikoj yahawoj hinkonhobꞌ han.
8Xwiloj reino tet yikꞌal yaꞌ David han, xwanikoj yul
haqꞌabꞌ han; yajaꞌ mach lahanoj xuh hawehikꞌoj bꞌoj
yaꞌ David hinchejabꞌlom han; xyijyekꞌoj yaꞌ David
hinchejabꞌlom tuꞌ hinchejbꞌanil han, xꞌok tzujnuj yaꞌ
winh yinh sunil yanma han, kꞌulnhetikꞌa xuh yehikꞌoj
yaꞌ yul hinsat han. 9Wal hach, xapohiltoj habꞌah
winh han, xach ok hawatxꞌenoj yechel ichamta
komon dios, yunhe hawinitij hin-howal han. Qꞌaꞌ
ekꞌbꞌalto stxꞌojal tzet xawukanoj sataj hebꞌ yaꞌ xax
ekꞌ reyal yalanhto tuꞌ. 10Xhwihaꞌtij syaꞌtajil yibꞌanh
hafamilia han; chin tanhtzeꞌkaniloj hachejabꞌlom
han; chin tanhtzeꞌkaniloj sunil hebꞌ naj winaj xol
hafamilia yul Israel tiꞌ han. Hakaꞌ chuh stzꞌislaxtoj
stzaꞌ noꞌ noqꞌ, haktuꞌ chuh hintzꞌisnojkantoj hawikꞌal
tuꞌ han, matxa hunuj mak xhwahaꞌkanoj han. 11Metx
txꞌiꞌ xhlonojkantoj snimanil sfamilia yaꞌ Jeroboam
xhkamoj yul konhobꞌ; wal maktaj xhkamoj xol hej
telaj, noꞌ usmij xhlonojkantoj snimanil, hayin Yahveh
hin tiꞌ xhwal han”, xhi Komam.
12Tiꞌnanh xin, paxanhtoj hawatut. Chinhetikꞌa

chach okojapnoj yul konhobꞌ tuꞌ, kat skamojayoj
naj heyuninal tuꞌ. 13 Sunil hebꞌ yaꞌ israelita chꞌoqꞌoj
yinh naj. Hanhkꞌanhe naj xhmujlaxoj xol sfamilia
yaꞌ Jeroboam, haxkam hanhe naj xꞌilchahiloj skꞌulal
yinh yuh Komam Yahveh sDiosal Israel. 14Tiꞌnanh,
yinh yahtoj tiꞌ, haꞌ Komam Yahveh chꞌinojkanh
huneꞌxa sreyal Israel, haxa yaꞌ xhtanhtzenojkaniloj
yikꞌal yaꞌ Jeroboam tiꞌ.
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15Xitij konhobꞌ Israel tiꞌ showal Komam Yahveh yet

xwatxꞌen hej yechel ich ix tiyoxh Asera; yuxin hakaꞌ
chuh stzikobꞌtajnhelax teꞌ ah yul haꞌ haꞌ haktuꞌ chuh
stzikobꞌtajnhenoj Komam Israel tiꞌ, chinojkaniloj
Komam hebꞌ yaꞌ sat huneꞌ txꞌotxꞌ kꞌul-la txꞌotxꞌ yaꞌnaj
Komam tet yichmam hebꞌ yaꞌ, kat spujbꞌanojkantoj
Komam hebꞌ yaꞌ satajto haꞌ niman Éufrates. 16Yuh
smul yaꞌ Jeroboam tiꞌ xakoj, xaꞌni yaꞌ aykꞌayoj Israel,
chahaꞌkankoj Komam Yahveh hebꞌ yaꞌ yul sqꞌabꞌ
yaqꞌbꞌilxa hej konhobꞌ», xhi yaꞌ Ahías tuꞌ tet yaꞌ yixal
yaꞌ Jeroboam.
17Haktuꞌ xuh smeltzotoj yaꞌ yixal yaꞌ Jeroboam tuꞌ

bꞌet Tirsa. Xinhetikꞌa okapnoj yaꞌ yul stiꞌ spultah,
xkamnakanayoj yuninal hebꞌ yaꞌ tuꞌ. 18 Sunil konhobꞌ
Israel tuꞌ xꞌoqꞌ yinh naj, xmujnihaytoj hebꞌ yaꞌ naj,
hakaꞌ xute Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ Ahías
profeta schejabꞌlom Komam.
19Wal yaqꞌbꞌilxa tzetet xuh yaꞌ Jeroboam tuꞌ yet

ayiktoj yaꞌ reyal, hej howal xakoj yaꞌ, bꞌoj tzet xuh
yekꞌ yaꞌ reyal, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum
bꞌay stzꞌibꞌnhelax hej tzetet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal
hebꞌ yaꞌ rey. 2022 habꞌil xꞌoktoj yaꞌ Jeroboam tuꞌ
reyal. Haxa yaꞌ Nadab skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal
shelbꞌaloj, yet xkam yaꞌ.

Yaꞌ Roboam sreyal Judá
(2 Cr. 12.1-16)

2141 habꞌil yaꞌ Roboam skꞌahol yaꞌ Salomón yet
xꞌok yaꞌ sreyaloj Judá; 17 habꞌil xꞌek yaꞌ reyal bꞌet
Jerusalén bꞌay skonhobꞌ Komam Yahveh xsikꞌle xol
sunil yikꞌal Israel, yunhe shaqꞌelax Komam bꞌet tuꞌ.
Ah Amón smiꞌ yaꞌ Roboam tuꞌ, Naama sbꞌih yaꞌ.
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22Yulbꞌal ayiktoj yaꞌ Roboam tuꞌ reyal, stxꞌojalnhe

xuh hebꞌ yaꞌ ah Judá tuꞌ yul sat Komam Yahveh,
xinikantij hebꞌ yaꞌ showal Komam yuh hej mule xuh,
haxkam qꞌaꞌ txꞌojtokanoj sataj mule xuh hebꞌ yaꞌ
yichmam hebꞌ yaꞌ.
23Xwatxꞌe hebꞌ yaꞌ tiꞌ hej yechel ich ix tiyoxh

Asera, hej chꞌen chꞌen xikiltaj yeh bꞌay aykoj yechel
tiyoxh, xanikanh hebꞌ yaꞌ bꞌay xhaqꞌelax hej komon
dios swiꞌlaj witz nahat yekanh bꞌoj yalanh hej teꞌ teꞌ
hupan yeyi. 24 Somanta hebꞌ ix txꞌoj yeh swiꞌ bꞌoj
hebꞌ naj txꞌoj yeh swiꞌ chꞌaꞌni txonhoꞌ snimanil xakoj
yaꞌ bꞌay xhaqꞌelax ichamta dios yul sunil konhobꞌ tuꞌ.
Chukanoj hej anma tuꞌ sunil hej skistalil, hakaꞌtikꞌa
xuh hej konhobꞌ xiloj Komam Yahveh sat stxꞌotxꞌ
hebꞌ yaꞌ israelita yul huneꞌ konhobꞌ tuꞌ.
25Yet howebꞌxa habꞌil yok yaꞌ Roboam reyal,

xbꞌeykꞌoj yaꞌ Sisac sreyal Egipto yahaꞌkoj howal yinh
Jerusalén, 26 xinikantoj yaꞌ sqꞌalomal yatut Komam
Yahveh bꞌoj sqꞌalomal spalacio yaꞌ rey; xinipaxtoj
yaꞌ chꞌen pahbꞌal lanza nabꞌaꞌ oro watxꞌebꞌil yuh yaꞌ
Salomón. 27Yinhxa chꞌen bronce xwatxꞌe yaꞌ Roboam
tuꞌ shelel chꞌen pahbꞌal lanza tuꞌ, xaꞌni yaꞌ chꞌen tet
hebꞌ naj soldado xhtanhen stiꞌ spalacio yaꞌ. 28Hunun
el yet xhbꞌeykꞌoj yaꞌ rey yul yatut Komam Yahveh,
masan chitoj hebꞌ naj soldado chꞌen pahbꞌal lanza
tuꞌ yinh, lawituꞌ kat yaꞌni paxoj hebꞌ naj chꞌen bꞌay
scuartohal bꞌay xhtanhewi tuꞌ.
29Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Roboam

tuꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj sat teꞌ hum bꞌay
chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ
sreyal Judá. 30Masan xꞌok howal xol yaꞌ Roboam
14:24 Dt. 23:17-18
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bꞌoj yaꞌ Jeroboam tuꞌ yulbꞌal ayiktoj hebꞌ yaꞌ reyal.
31Yet xkam yaꞌ Roboam tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ
yul Skonhobꞌ yaꞌ David skꞌatanh hebꞌ yaꞌ yichmam;
ah Amón smiꞌ yaꞌ, Naama sbꞌih yaꞌ. Haxa yaꞌ Abiam
skꞌahol yaꞌ Roboam tuꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Yaꞌ Abiam sreyal Judá
(2 Cr. 13.1-22)

15 118 habꞌilxa yektoj yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ
Nabat reyal, yet xꞌoktoj yaꞌ Abiam sreyaloj

Judá. 2Oxebꞌ habꞌil xꞌek yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén.
Maaca sbꞌih smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Abisalom yeh yaꞌ.
3Hatikꞌa mule xuh smam yaꞌ Abiam tuꞌ, haꞌtikꞌa
xupax yaꞌ; mach xꞌok tzujnuj yaꞌ yinh Komam
Yahveh sDiosal yinh sunil yanma hakaꞌ xuh yehikꞌoj
yaꞌ David yichmam. 4Yajaꞌ yuh yaꞌ David, xto yaktoj
Komam yikꞌal yaꞌ reyal, yunhe yelwan yikꞌal yaꞌ
hakaꞌ hunuj lámpara; xaꞌni Komam huneꞌ skꞌahol
yaꞌ Abiam, yunhe yokoj reyal bꞌet Jerusalén yet
matxakꞌoj yaꞌ. 5Mach hunuj chejbꞌanile xmanhkꞌo
yaꞌ David tuꞌ yulbꞌal sqꞌinal, kꞌulnhetikꞌa xuh yehikꞌoj
yaꞌ yul sat Komam Yahveh, yinh-nhe yaꞌ Urías heteo
xakoj yaꞌ smul.
6Yulbꞌal aykꞌoj yaꞌ Roboam bꞌoj yaꞌ Jeroboam,

masan xꞌok howal xol hebꞌ yaꞌ. 7Hakpaxtuꞌ yaꞌ
Abiam xꞌokpax howal xol yaꞌ bꞌoj yaꞌ Jeroboam.
Sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Abiam tuꞌ, hat

xtzꞌibꞌnhelaxayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj sunil
tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Judá. 8Yet
xkam yaꞌ Abiam tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ skꞌatanh
yichmam yul Skonhobꞌ yaꞌ David; haxa yaꞌ Asa
skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.
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Yaꞌ Asa sreyal Judá
(2 Cr. 14.1-5; 15.16-19)

920 habꞌilxa yok yaꞌ Jeroboam sreyaloj Israel yet
xꞌoktoj yaꞌ Asa sreyaloj Judá. 1041 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ
Asa tuꞌ reyal bꞌet Jerusalén; Maaca sbꞌih smiꞌ ixnam
yaꞌ,r skutzꞌin yaꞌ Abisalom yeh yaꞌ.
11Kaw kꞌul xuh yehikꞌojs yaꞌ Asa tuꞌ yul sat Komam

Yahveh hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ David yichmam.
12Xikaniltij yaꞌ sunil hebꞌ ix txꞌoj yeh swiꞌ bꞌoj
hebꞌ naj txꞌoj yeh swiꞌ chaꞌ txonhoꞌ snimanil ay yul
konhobꞌ tuꞌ, hebꞌ jetbꞌi abꞌilkoj yunhe shaqꞌen komon
dios, xetankantoj yaꞌ sunil hej tiyoxh watxꞌebꞌil yuh
yichmam. 13Xiniloj yaꞌ smiꞌ ixnam reinahil, haxkam
xaꞌ watxꞌeꞌ yaꞌ huneꞌ yechel ich ix tiyoxh Asera.
Xmaqꞌkanoj tixhchahoj yaꞌ Asa tuꞌ ich tiyoxh xwatxꞌe
smiꞌ ixnam tuꞌ, xnhusnikantoj yaꞌ bꞌet snuqꞌ haꞌ
Cedrón. 14Waxamkami mach xꞌetalaxtoj sunil bꞌay
xhaqꞌelax komon dios, yajaꞌ kaw kꞌul xuh yehikꞌoj
yaꞌ Asa tuꞌ sunilbꞌal sqꞌinal yul sat Komam Yahveh.
15Xapaxiktoj yaꞌ chꞌen plata, chꞌen oro bꞌoj hej tzetet
nabꞌaꞌ oro yul yatut Komam Dios, haꞌ hunqꞌahan
tzetet tiꞌ xpohiloj yaꞌ bꞌoj smam tet Komam Yahveh.

Slahkꞌulal yaꞌ Asa bꞌoj yaꞌ Ben-adad
(2 Cr. 16.1-10)

16Masan xꞌok howal xol yaꞌ Asa bꞌoj yaꞌ Baasa
sreyal Israel. 17Yet xaꞌni hebꞌ yaꞌ howal yet hunek,
r15:10 sbꞌih smiꞌ ixnam yaꞌ Sbꞌih smiꞌ yaꞌ, haktiꞌ yeyoj yinh
hebreo, hakpaxtuꞌ yinh versículo 13
s15:11 kꞌul xuh yehikꞌoj Xhyijyelaxkꞌoj slahkꞌulal Komam Dios,
haꞌ choche yalaꞌiloj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ.
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xikanh sbꞌah yaꞌ Baasa tuꞌ yinh Judá, haktuꞌ xuh
yetnhenkanoj yaꞌ konhobꞌ Ramá. Lawituꞌ xanikanh
yaꞌ yaqꞌbꞌilxa bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj soldado bꞌet
tuꞌ, yunhe matxa mak chuh yeltoj mato yoktoj
skꞌatanh yaꞌ Asa bꞌet Judá tuꞌ. 18Haktuꞌ xuh
yinihaltij yaꞌ Asa tuꞌ sunil chꞌen plata bꞌoj chꞌen
oro kꞌubꞌabꞌiltoj yul yatut Komam Yahveh bꞌoj
yul spalacio, xchejnitoj yaꞌ hebꞌ naj schejabꞌlom
yanojkanoj chꞌen tet yaꞌ Ben-adad sreyal Siria,
skꞌahol yaꞌ Tabrimón, yihtxikin yaꞌ Hezión ay bꞌet
Damasco, xalnitoj yaꞌ: 19 «Jahaꞌkoj hunuj lahkꞌulal
koxol, hakaꞌ xute hamam bꞌoj hinmam han. Chin
satoj chꞌen oro bꞌoj chꞌen plata tiꞌ tawet han; yajaꞌ
etatoj halahkꞌulal bꞌoj yaꞌ Baasa sreyal Israel, yunhe
hinyanikanoj yaꞌ yinh aqꞌankꞌulal han», xhitoj yaꞌ
Asa tuꞌ.
20Haktuꞌ xuh yabꞌentoj yaꞌ Ben-adad tuꞌ tzet

xaltij yaꞌ rey Asa tuꞌ; xanitoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ aykoj
swiꞌaloj yinh hebꞌ naj soldado yanojkoj howal yinh
skonhobꞌal Israel. Xetnhenkanoj yaꞌ konhobꞌ Ijón,
Dan, Abel-bet-maaca, sunil Cineret bꞌoj sunil stxꞌotxꞌ
yikꞌal yaꞌ Neftalí. 21Yet xabꞌeniloj yaꞌ Baasa huneꞌ
tuꞌ, xbꞌejnikanoj yaꞌ stanhewi bꞌet Ramá, xtokanoj
yaꞌ bꞌet Tirsa. 22Haktuꞌ xuh schejni yaꞌ rey Asa
tuꞌ sunil konhobꞌ Judá, ta xhtoh hebꞌ yaꞌ yihaꞌtij
chꞌen chꞌen bꞌoj teꞌ teꞌ xꞌoknikoj yuh yaꞌ Baasa yet
xkawxenkanh yaꞌ Ramá. Haꞌ hunqꞌahan tuꞌ xꞌoknikoj
yuh yaꞌ, xwatxꞌenkanh yaꞌ konhobꞌ Mizpa bꞌoj Geba
yet yikꞌal yaꞌ Benjamín.
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Xkam yaꞌ Asa
(2 Cr. 16.11-14)

23 Sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Asa tiꞌ, hej
nimejtaj tzetet xuh yaꞌ, hej konhobꞌ xakanh yaꞌ, hat
xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Judá.
Yet ichamxa yaꞌ Asa tuꞌ, ay huneꞌ yabꞌil xꞌok

yinh yoj yaꞌ. 24Yet xkam yaꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ
skꞌatanh yichmam yul Skonhobꞌ yaꞌ David; haxa yaꞌ
Josafat skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Yaꞌ Nadab sreyal Israel
25 Skabꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Asa sreyaloj Judá yet

xꞌoktoj yaꞌ Nadab skꞌahol yaꞌ Jeroboam sreyaloj
Israel; kabꞌ habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ sreyaloj Israel. 26Txꞌoj
xuh yehikꞌoj yaꞌ Nadab tuꞌ yul sat Komam Yahveh;
haꞌtikꞌa mule xuh smam yaꞌ, xaꞌni aykꞌayoj yaꞌ hebꞌ
yaꞌ israelita, haꞌtikꞌa xupax yaꞌ tiꞌ.
27Yet hunek, hoybꞌilayoj Gibetón skonhobꞌ hebꞌ

naj filisteo yuh yaꞌ Nadab bꞌoj sunil hebꞌ naj soldado
israelita; xinikanh sbꞌah naj Baasa yinh yaꞌ Nadab
tuꞌ, xpotxꞌnitoj naj yaꞌ bꞌet Gibetón, skꞌahol yaꞌ Ahías
yeh naj Baasa tuꞌ yinh yikꞌal yaꞌ Isacar titnaj naj.
28Oxebꞌxa habꞌil yektoj yaꞌ Asa sreyaloj Judá,

yet xpotxꞌnitoj naj yaꞌ Nadab tuꞌ, haxa naj Baasa
tuꞌ xꞌok-kantoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ. 29Yoktotikꞌatoj
naj reyal, xtanhtzen-nakaniloj naj sunil yikꞌal yaꞌ
Jeroboam, matxa hunuj yikꞌal yaꞌ xakanoj naj,
hakaꞌ xute Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ Ahías
schejabꞌlom ah Silo. 30Haktiꞌ xutekanoj sbꞌah,
15:29 1 R. 14:10-11
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haxkam xaꞌ tij yaꞌ Jeroboam showal Komam Yahveh,
yet xaꞌni aykꞌayoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule.
31Wal yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Nadab, hat

xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Israel.

Yaꞌ Baasa sreyal Israel
32Aynhetikꞌakankoj howal xol yaꞌ Asa bꞌoj yaꞌ

Baasa sreyal Israel. 33 Syox-xa habꞌil yektoj yaꞌ Asa
sreyaloj Judá yet xꞌoktoj yaꞌ Baasa skꞌahol yaꞌ Ahías
sreyaloj Israel, 24 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Tirsa.
34Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ Baasa tiꞌ yul sat Komam
Yahveh, hatikꞌa tzet xuh yaꞌ Jeroboam yet xaꞌni
aykꞌayoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule, haꞌtikꞌa
xupax yaꞌ.

16 1Xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jehú
skꞌahol yaꞌ Hanani yibꞌanhiloj yaꞌ Baasa;

xalni Komam: 2 «Hayin xach wikanh xol pojoj han,
xach wanikoj yahawoj hinkonhobꞌ Israel han; yajaꞌ
lahan habꞌeybꞌal bꞌoj yaꞌ Jeroboam; chawaꞌ aykꞌayoj
hinkonhobꞌ Israel han, chawaꞌni tij lemna xhwil yuh
ichamta hamul han. 3Chin tanhtzeꞌiloj hawikꞌal han,
lahan chach wuteꞌkantoj bꞌoj yikꞌal yaꞌ Jeroboam
skꞌahol yaꞌ Nabat han. 4Metx txꞌiꞌ xhlonojkantoj
snimanil maktaj hawikꞌal xhkamojtoj yul konhobꞌ;
noꞌ usmij xhlonojkantoj snimanil maktaj hawikꞌal
xhkamojtoj xol telaj», xhi Komam.
5 Sunil yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Baasa tuꞌ, hej nimejtaj

tzetet xuh yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxayoj yul teꞌ hum
bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal
hebꞌ yaꞌ sreyal Israel. 6Yet xkam yaꞌ Baasa tuꞌ, hat
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xmujlaxaytoj yaꞌ skꞌatanh yichmam bꞌet Tirsa; haxa
yaꞌ Ela skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.
7Tet yaꞌ Jehú profeta skꞌahol yaꞌ Hanani xul stzotiꞌ

Komam Yahveh yibꞌanhiloj yaꞌ Baasa tuꞌ bꞌoj yikꞌal,
haxkam kaw txꞌoj xuh yaꞌ yul sat Komam Yahveh
hakaꞌ xuh yehikꞌoj sfamilia yaꞌ Jeroboam. Xaꞌ tij
yaꞌ showal Komam, xpotxꞌnipaxkantoj yaꞌ yikꞌal yaꞌ
Jeroboam tuꞌ.

Xꞌok yaꞌ Ela sreyaloj Israel
8Yet 26 habꞌilxa yektoj yaꞌ Asa sreyaloj Judá,

xꞌoktoj yaꞌ Ela skꞌahol yaꞌ Baasa sreyaloj Israel bꞌet
Tirsa. Kabꞌnhe habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal.
9Xikanh sbꞌah yaꞌ Zimri yinh yaꞌ Ela tuꞌ, yaꞌ

schejabꞌlom yaꞌ aykoj yahawoj yinh yiktaj hebꞌ naj
soldado chꞌinikꞌoj hej carro yet howal, xsayni yaꞌ tzet
chuh spotxꞌnojtoj yaꞌ, yaꞌ Ela tuꞌ.
Yet kaw lanhan yukꞌi yaꞌ Ela tuꞌ bꞌet Tirsa, bꞌay

yatut yaꞌ Arsa aykoj yahawoj yinh spalacio yaꞌ, kaw
ukꞌumxakanoj yaꞌ, 10 yet xꞌapni yaꞌ Zimri spotxꞌnoj
yaꞌ Ela tuꞌ; haxa yaꞌ Zimri tuꞌ xꞌok-kantoj reyal
shelbꞌaloj yaꞌ. Yet tuꞌ, 27 habꞌilxa yektoj yaꞌ Asa
sreyaloj Judá.
11Yoktotikꞌatoj yaꞌ reyal, yet xpotxꞌninakantoj yaꞌ

sunil yikꞌal yaꞌ Baasa; matxa hunuj winaj xakanoj yaꞌ.
Xtanhtzekaniloj yaꞌ sunil hebꞌ naj winaj xol sfamilia
yaꞌ chuh yaꞌni tanhoj skamikal bꞌoj sunil yamigo yaꞌ.
12Haktuꞌ xuh stanhtzenkaniloj yaꞌ Zimri tuꞌ sunil
yikꞌal yaꞌ Baasa hakaꞌ xute Komam Yahveh yalnitij
tet yaꞌ Jehú profeta. 13Haktiꞌ xute sbꞌah yuh smul yaꞌ
Baasa tuꞌ xakoj, yuh smul yaꞌ Ela skꞌahol yaꞌ, xaꞌni
aykꞌayoj hebꞌ yaꞌ, hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule, haktuꞌ
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xuh yaꞌni tij hebꞌ yaꞌ showal Komam Yahveh sDiosal
Israel yuh ichamta stiyoxh matzet chꞌiꞌlax yinh tuꞌ.
14Wal sunil yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Ela tuꞌ, sunil tzet

xwatxꞌe yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum
bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ
yaꞌ sreyal Israel.
1527 habꞌilxa yektoj yaꞌ Asa sreyaloj Judá, yet

xꞌoktoj yaꞌ Zimri tuꞌ reyal. Yet hoybꞌilayoj konhobꞌ
Gibetón yet hebꞌ naj filisteo yuh hebꞌ yaꞌ israelita
yuh yanojkoj hebꞌ yaꞌ howal, haꞌ tuꞌ xꞌoktoj yaꞌ
Zimri tuꞌ reyal bꞌet Tirsa, hujebꞌnhe tzꞌayik xꞌekꞌ
yaꞌ reyal bꞌet tuꞌ. 16Yet xabꞌeniloj hebꞌ naj soldado
ta xpotxꞌkantoj yaꞌ Zimri tuꞌ yaꞌ rey, hatikꞌa huneꞌ
tzꞌayik tuꞌ xsikꞌle hebꞌ yaꞌ, yaꞌ Omri aykoj yahawoj
yinh hebꞌ naj soldado, yunhe yok yaꞌ sreyaloj Israel.
17 Lawituꞌ xbꞌejnikanoj yaꞌ Omri bꞌoj hebꞌ naj soldado
tuꞌ yanikoj howal yinh Gibetón, xtoh hebꞌ yaꞌ
yanojkoj howal yinh Tirsa. 18Yet xilnitij yaꞌ Zimri ta
yetnhelaxojxa konhobꞌ tuꞌ, xꞌoktoj yaꞌ yul spalacio,
xtzujbꞌankoj yaꞌ qꞌaꞌ qꞌaꞌ yinh palacio tuꞌ, haktuꞌ xuh
skamkanoj yaꞌ. 19Haktiꞌ xute sbꞌah yuh sunil smul
yaꞌ Zimri tuꞌ xakoj tet Komam Yahveh. Xꞌok tzujnuj
yaꞌ yinh sbꞌeybꞌal yaꞌ Jeroboam xaꞌni aykꞌayoj yaꞌ
hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule. 20Wal sunil yaqꞌbꞌilxa
tzet xuh yaꞌ Zimri tuꞌ bꞌoj tzet xuh yinikanh sbꞌah yaꞌ
yinh yaꞌ Ela, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum
bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ
yaꞌ sreyal Israel.

Xꞌok yaꞌ Omri sreyaloj Israel
21Xpohtoj sbꞌah konhobꞌ Israel, kabꞌ majan

xukanayoj. Huneꞌ majan hebꞌ yaꞌ chꞌocheni ta yaꞌ
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Tibni skꞌahol yaꞌ Ginat chꞌok reyal, yok huneꞌxa
majan hebꞌ yaꞌ, chꞌocheni ta yaꞌ Omri chꞌok reyal.
22Yajaꞌ xꞌiꞌwa hebꞌ yaꞌ chꞌocheni ta yaꞌ Omri chꞌok
reyal, xkꞌaywa huneꞌxa majan hebꞌ yaꞌ. Xpotxꞌlaxtoj
yaꞌ Tibni skꞌahol yaꞌ Ginat tuꞌ, haxa yaꞌ Omri tuꞌ
xꞌok-kantoj reyal.
2331 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Asa sreyaloj Judá, yet

xꞌoktoj yaꞌ Omri tuꞌ sreyaloj Israel. 12 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ
Omri tuꞌ reyal; wajebꞌ habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Tirsa.
24 Lawituꞌ xloqꞌnikꞌoj yaꞌ huneꞌ witz tet yaꞌ Semer;
huneꞌ quintal yok yiktaj chꞌen plata xaꞌ yaꞌ stoholoj;
xwatxꞌen yaꞌ huneꞌ konhobꞌ bꞌet tuꞌ, Samaria xakoj
yaꞌ sbꞌihoj, haxkam Semer sbꞌih yaꞌ bꞌay xloqꞌkꞌoj yaꞌ.
25 Stxꞌojalnhe tzet xuh yaꞌ Omri tuꞌ yul sat Komam

Yahveh; qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto stxꞌojal tzet xuh yaꞌ sataj
yaqꞌbꞌilxa hebꞌ yaꞌ xax ekꞌle sreyaloj Israel. 26Hatikꞌa
tzet xuh yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat, yet xaꞌni
aykꞌayoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule, haꞌtikꞌa
xupax yaꞌ Omri tuꞌ. Xtit showal Komam Yahveh
sDiosal Israel yinh konhobꞌ yuh ichamta stiyoxh yaꞌ
Jeroboam tuꞌ.
27Wal sunil yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Omri tuꞌ, hej

nimejtaj tzetet xuh yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj
yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxkanayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj
yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Israel. 28Yet xkam yaꞌ
Omri tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ bꞌet Samaria skꞌatanh
yichmam. Haxa yaꞌ Acab skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal
shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Acab sreyaloj Israel
29Yet 38 habꞌilxa yektoj yaꞌ Asa sreyaloj Judá,

haꞌ tuꞌ xꞌoktoj yaꞌ Acab skꞌahol yaꞌ Omri sreyaloj
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Israel. 3022 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ sreyaloj Samaria. Yajaꞌ
stxꞌojalnhe tzet xuh yaꞌ yul sat Komam Yahveh;
qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto stxꞌojal tzet xuh yaꞌ sataj hebꞌ yaꞌ xax
ekꞌle reyal sataj. 31 Lawituꞌ mataj hanhe tzet xuh yaꞌ
Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat tuꞌ xuh yaꞌ, to xiꞌpax
yaꞌ ix Jezabel yixaloj, ix skutzꞌin yaꞌ Et-baal sreyal
Sidón; xꞌichikoj yaꞌ shaqꞌen ich dios Baal. 32Xakanh
yaꞌ yatut ich dios Baal tuꞌ bꞌet Samaria, xanipaxkanh
yaꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tet ich dios tuꞌ.
33Xwatxꞌepax yaꞌ huneꞌ yechel ich ix tiyoxh Asera,
yuh yinitij yaꞌ showal Komam Yahveh sDiosal Israel;
qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto stxꞌojal tzet xuh yaꞌ sataj hebꞌ yaꞌ rey
xax ekꞌle sreyaloj Israel yalanhto tuꞌ. 34Yet aykoj
yaꞌ Acab tuꞌ reyal, haꞌ tuꞌ xꞌok yaꞌ Hiel ah Bet-el
swatxꞌenojkanh Jericó. Yet xanihayoj yaꞌ sxeꞌal
Jericó tuꞌ, xkamtoj naj Abiram bꞌabꞌel skꞌahol yaꞌ; yet
xtanhkꞌo yaꞌ swatxꞌenkanh, xanikoj yaꞌ spultahil, haꞌ
tuꞌ xkampaxtoj naj Segub skabꞌ skꞌahol yaꞌ. Xꞌekꞌtoj
sunil tiꞌ, haxkam haktuꞌ xute Komam Yahveh yalnitij
tet yaꞌ Josué skꞌahol yaꞌ Nun.

Xal yaꞌ Elías ta matxa chꞌayoj haꞌ nhabꞌ

17 1Yet huneꞌ tzꞌayikalil, huneꞌ yaꞌ profeta Elías
jalni sbꞌih, ah Tisbe yet Galaad xal yaꞌ tet yaꞌ

rey Acab yinh haktiꞌ: «¡Yinh sbꞌih Komam Yahveh
sDiosal Israel xhwal tawet han, tet Komam xhwaꞌ
qꞌanaꞌ hinbꞌah han, ta mach chꞌayoj haꞌ nhabꞌ yulbꞌal
hunqꞌahan habꞌil xhtit kosataj tiꞌ bꞌoj matxa ninoj yal
chew chꞌayoj, masantotikꞌa xhwalaꞌ han!», xhi yaꞌ.
2 Lawituꞌ xulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Elías

tuꞌ, xalni Komam: 3 «Elanh bꞌet tiꞌ; asiꞌ yetkꞌulal bꞌay
16:34 Jos. 6:26
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chꞌahiloj tzꞌayik kat hawebꞌanojtoj habꞌah bꞌay snuqꞌ
haꞌ Querit, haꞌ aykoj sqꞌaxepal haꞌ niman Jordán.
4Xax waꞌ schejbꞌanil noꞌ hoh han, haꞌ noꞌ chꞌinojtoj
tzet chalobꞌ; haꞌ niꞌan snuqꞌ haꞌ haꞌ tuꞌ chawukꞌuꞌ»,
xhi Komam.
5Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Elías tuꞌ ehoj stiꞌ haꞌ Querit

aykoj sqꞌaxepal haꞌ niman Jordán, hakaꞌ xute Komam
Yahveh yalni tet yaꞌ. 6Noꞌ hoh chꞌinitoj ixim pan
bꞌoj noꞌ chibꞌe sloh yaꞌ Elías tuꞌ hunun sabꞌsahkꞌalil
bꞌoj hunun skꞌejbꞌalil; haꞌ niꞌan haꞌ tuꞌ chukꞌ yaꞌ.
7Tototikꞌa tuꞌ, yet xtanhtoj haꞌ, haxkam matxa ninoj
haꞌ nhabꞌ chaꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌet Israel tuꞌ.

Yaꞌ mimiꞌ kamnajxa yichamil ah Sarepta
8 Lawituꞌ xulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ

Elías, xalni Komam tet yaꞌ: 9 «Ikanh habꞌah, kat
hatoh bꞌet Sarepta swayanhbꞌalil Sidón. Huneꞌ yaꞌ
mimiꞌ kamnajxa yichamil, haꞌ yaꞌ chach lotzenoj, xax
hinchej hach slotzeꞌ yaꞌ han», xhi Komam.
10Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Elías tuꞌ bꞌet Sarepta. Yet

xꞌokapnoj yaꞌ stiꞌ spultahil konhobꞌ, xilninatoj yaꞌ
huneꞌ yaꞌ mimiꞌ kamnajxa yichamil aykoj sayoꞌ siꞌ;
xawtentoj yaꞌ, yaꞌ mimiꞌ tuꞌ skꞌatanh, xalni yaꞌ:
—Kaw chin qꞌan tawet han, wakꞌam chawitij hunuj

vasohal haꞌ haꞌ wukꞌuꞌ han, xhi yaꞌ.
11 Lanhanxa stoh yaꞌ mimiꞌ tuꞌ yinojtij haꞌ haꞌ tuꞌ

yalni, yet xawtenpaxtij yaꞌ Elías tuꞌ yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Wakꞌam chawipaxtij ninoj pan wet han, xhi yaꞌ.
12Xtaꞌwi yaꞌ mimiꞌ, tuꞌ xalni yaꞌ:
—¡Syelal xhwal tawet yinh sbꞌih Komam Yahveh

haDiosal han, ta matxa hunuj hinpan watxꞌebꞌil wuh
han! Huneꞌxanhe pulal niꞌan warina ayaytoj yul niꞌan
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hinxih han, yok ninchꞌanxanhe waceite ayaytoj yul
niꞌan hinxhaluh han. Toxanhe chin say kabꞌoj hinsiꞌ
walni han, kat hinwatxꞌenojkantoj niꞌanxa tuꞌ hinlobꞌ
bꞌoj niꞌan wunin han; lawituꞌ katmi kokamojkantoj
han, xhi yaꞌ.
13Xalni yaꞌ Elías tuꞌ tet yaꞌ:
—Mach chach xiwi. As uh tzet lanhanto hawalniloj

tiꞌ; yajaꞌ bꞌabꞌel chawatxꞌeꞌ hunuj niꞌan hintorta han
kat hawinitij wet han, lawituꞌ kat hawatxꞌenoj hawet
bꞌoj hawunin tuꞌ. 14Haxkam haktiꞌ yalni Komam
Yahveh sDiosal Israel: “Maxhtikꞌa xhlahwojatij
ixim harina ayaytoj yul txꞌotxꞌ xih tuꞌ, maxhtikꞌa
xhlahwojtoj teꞌ aceite ayaytoj yul xhaluh tuꞌ,
masantotikꞌa xhwahaꞌayoj haꞌ nhabꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
han kat schꞌibꞌojkanh tzꞌunubꞌ hunekxa”, xhi Komam.
15Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ mimiꞌ kamnajxa yichamil tuꞌ

swatxꞌenoj tzet xal yaꞌ Elías tuꞌ. Nahatil xwaꞌ hebꞌ yaꞌ,
ay tzet slokanoj hebꞌ yaꞌ. 16Maxhtikꞌa xlahwihatij
ixim harina yul niꞌan xih yaꞌ mimiꞌ tuꞌ, maxhtikꞌa
xmahlankanh teꞌ aceite ayaytoj yul niꞌan sxhaluh yaꞌ
hakaꞌ xute Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ Elías.
17Tototikꞌa tuꞌ yet xtxꞌojbꞌikanh skꞌul naj niꞌan

yunin yaꞌ yahaw nhah tuꞌ. Kaw txꞌoj xuh yok yabꞌil
yinh naj, xkam naj. 18Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ mimiꞌ tuꞌ
tet yaꞌ Elías:
—¡Ay mamin schejabꞌlom Komam Dios! ¡Wakꞌaꞌ

chin hawute han! ¿Tom tonhe chach hul hawalaꞌkoj
hinmul yinh hinsat han xin, kat hawaꞌni kamoj niꞌan
wunin tiꞌ han?, xhi yaꞌ.
19Xalni yaꞌ Elías tuꞌ:
—Atij niꞌan hawunin tuꞌ wet han, xhi yaꞌ.
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Xchelnikꞌoj yaꞌ naj niꞌan tuꞌ tet smiꞌ, xꞌahtoj

yaꞌ yul scuarto, xanihatoj yaꞌ naj yibꞌanh stxꞌat.
20 Lawituꞌ, stxahli yaꞌ Elías tuꞌ, xalni yaꞌ tet Komam
Yahveh: «Mamin Yahveh hinDiosal haweh han.
¿Tom chawahaꞌpaxayoj syaꞌtajil yibꞌanh yaꞌ mimiꞌ
kamnajxa yichamil tiꞌ, kat hawiniloj sqꞌinal niꞌan
yunin yaꞌ tiꞌ xin?, to yatut yaꞌ ayin han», xhi yaꞌ tet
Komam.
21Haktuꞌ xuh spakꞌbꞌankoj sbꞌah yaꞌ Elías tuꞌ

oxel el yibꞌanh naj niꞌan tuꞌ, xꞌah yaw yaꞌ tet
Komam Yahveh, xalni yaꞌ: «Ay Mamin Yahveh,
hinDiosal haweh han, chin qꞌan tawet han ta
chawitzitznhekanh naj niꞌan tiꞌ», xhi yaꞌ.
22Xabꞌentoj Komam Yahveh tzet xqꞌan yaꞌ Elías tuꞌ,

xul skꞌul naj niꞌan tuꞌ, xꞌitzitzbꞌikanh naj. 23 Lawituꞌ
xinipaxaytij yaꞌ Elías tuꞌ naj tet smiꞌ yul yatut,
xanikꞌoj yaꞌ naj tet smiꞌ, xalni yaꞌ:
—Ilkꞌanabꞌi, xꞌitzitzbꞌikanh niꞌan hawunin, xhi yaꞌ.
24Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ mimiꞌ tuꞌ:
—Tiꞌnanh, waltuꞌ chin txumiloj han, ta yinh kaw

yeli hach tiꞌ winaj hach schejabꞌlom Komam Dios,
kaw haꞌ Komam Yahveh xhtzotel tawinh, xhi yaꞌ.

Xmeltzo yaꞌ Elías yilaꞌ yaꞌ Acab

18 1Payxakanoj tuꞌ, ayxakoj syox habꞌil bꞌay
mach chꞌaykanoj haꞌ nhabꞌ, xulpax stzotiꞌ

Komam Yahveh tet yaꞌ Elías, xalni Komam: «Ikanh
habꞌah, kat hatoh hawalnoj tet yaꞌ Acab, ta toxa
xhwahaꞌayoj haꞌ nhabꞌ han», xhi Komam. 2Haktuꞌ
xuh stoh yaꞌ Elías tuꞌ yilnoj yaꞌ Acab bꞌet Samaria.
Ayxakanayoj niman wahilal bꞌet Samaria tuꞌ.

3Xawtentij yaꞌ Acab tuꞌ yaꞌ Abdías aykoj yahawoj

2018-09-25: PDF



I REYES 18 83
spalacio. Kaw ay sniꞌanbꞌahil yaꞌ Abdías tuꞌ tet
Komam Yahveh. 4Yet xochen ix Jezabel stanhtzeꞌiloj
sunil hebꞌ yaꞌ sprofeta Komam Yahveh, yaꞌ Abdías tuꞌ
xꞌebꞌantoj huneꞌ cien hebꞌ yaꞌ yul nhahchꞌen; 50 taj
xutektoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ yul hunun nhahchꞌen tuꞌ, xaꞌni
yaꞌ ixim pan bꞌoj haꞌ haꞌ slobꞌ hebꞌ yaꞌ.
5Xalni yaꞌ Acab tuꞌ tet yaꞌ Abdías:
—As yul sunil konhobꞌ bꞌay ay snuqꞌ haꞌ haꞌ bꞌoj

yojomal haꞌ haꞌ, kat hawilni ta ayto bꞌay xhnacha
stelaj noꞌ cheh bꞌoj noꞌ mula, haꞌ xhjahaꞌ slobꞌ noꞌ,
yunhe mach chonh kanoj manh chehal, xhi yaꞌ Acab
tuꞌ.
6Xitxqꞌatoj hebꞌ yaꞌ konhobꞌ yinh, xtoh hebꞌ yaꞌ

saynoj telaj tuꞌ; nan bꞌehal bꞌay xka stoh yaꞌ Acab,
nan bꞌay xka stoh yaꞌ Abdías. 7Yet aykoj yaꞌ Abdías
tuꞌ yinh bꞌel, xchanihayoj sbꞌah yaꞌ bꞌoj yaꞌ Elías; haꞌ
yet xtxumnihiloj yaꞌ ta yaꞌ Elías huneꞌ tuꞌ, xꞌay jahnoj
yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh yaꞌ sat txꞌotxꞌ, xqꞌambꞌen yaꞌ:
—¿Yeli, hach tiꞌ Elías hach mamin?, xhi yaꞌ.
8—Hoꞌ hayin han; as al tet yaꞌ hawahaw ta hat ayin

bꞌet tiꞌ han, xhi yaꞌ.
9Xtaꞌwi yaꞌ Abdías tuꞌ:
—¿Tzet hinmul tawet han mamin, yuxin chin

hawakoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ Acab tiꞌ han yuh hin
spotxꞌnitoj yaꞌ han? 10Xhwal tawet yinh sbꞌih
Komam Yahveh han, ta sunilxakanoj skonhobꞌal sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌay xax hach saykanoj yaꞌ Acab tuꞌ.
Yajaꞌ yet xhal-lax tet yaꞌ ta mach chach bꞌet tuꞌ, kat
schilnihayoj yaꞌ staꞌwenojkoj hebꞌ yaꞌ sreyal konhobꞌ
tuꞌ yul stiꞌ ta syelal chal hebꞌ yaꞌ. 11Tiꞌnanh xin,
ayachtopaxkoj hawalni wet han, ta chin toh walaꞌ tet
yaꞌ wahaw han ta ayachkꞌoj bꞌet tiꞌ. 12Chinhetikꞌa
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hach wanojkanoj han, kat hach yinojtoj Yespíritu
Komam Yahveh bꞌay mach wohtajoj han. Yet xhtoj
yaꞌ Acab tuꞌ hach saynoj, mach chach iꞌchahoj
yuh yaꞌ, kat hin spotxꞌnojkantoj yaꞌ han. Yinhtax
hintzehal ay hin-niꞌanbꞌahil tet Komam Yahveh han.
13 ¿Tom maxhto mak chꞌal nikoj tawet ta xwebꞌatoj
100 hebꞌ yaꞌ sprofeta Komam Yahveh yul nhahchꞌen
han, yet xochen ix Jezabel stanhtzenojiloj sunil hebꞌ
yaꞌ? 50 taj xwutektoj hebꞌ yaꞌ yul hunun nhahchꞌen
han, xwaꞌni ixim pan slobꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌoj haꞌ haꞌ yukꞌuꞌ
hebꞌ yaꞌ han. 14Tiꞌnanh xin, xhto hawalpax wet han,
ta chin toh walaꞌ tet yaꞌ wahaw han ta ayachkꞌoj bꞌet
tiꞌ. ¿Tom chawoche ta chin spotxꞌ yaꞌ Acab tuꞌ han?,
xhi yaꞌ Abdías tuꞌ.
15Xalni yaꞌ Elías:
Yinh sbꞌih Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh xhwal

han, Komam bꞌay xhwaꞌ qꞌanaꞌ hinbꞌah han, ta chin
toh wilaꞌ yaꞌ Acab tuꞌ tiꞌnanh han, xhi yaꞌ.
16 Lawituꞌ xtoh yaꞌ Abdías tuꞌ yilnoj yaꞌ Acab, xalni

yaꞌ tet yaꞌ yibꞌanhiloj yaꞌ Elías tuꞌ; haktuꞌ xuh stoh
yaꞌ Acab tuꞌ yilnoj yaꞌ Elías. 17Yet xilni yaꞌ Acab tuꞌ
yaꞌ Elías, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Hach tiꞌ chawakanayoj syaꞌtajil yibꞌanh Israel tiꞌ

chaltuꞌ?, xhi yaꞌ.
18Xtaꞌwi yaꞌ Elías tuꞌ:
—Mataj hayin lanhan winitij syaꞌtajil yibꞌanh han,

hach bꞌoj hawikꞌal lanhan hawinitij syaꞌtajil yibꞌanh,
haxkam xawakanoj schejbꞌanil Komam Yahveh, xach
ok hahaqꞌenoj hej yechel ich dios Baal. 19Tiꞌnanh
xin, chej syambꞌaꞌkoj sbꞌah sunil hebꞌ yaꞌ israelita
swiꞌ witz Carmelo, kat syambꞌanpaxkoj sbꞌah hebꞌ
naj 450 sprofeta ich dios Baal, bꞌoj hebꞌ naj kanhebꞌ
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ciento yet ich ix tiyoxh Asera, hebꞌ naj lotzebꞌil yuh
ix Jezabel, xhi yaꞌ Elías tuꞌ tet yaꞌ Acab.

Yaꞌ Elías bꞌoj hebꞌ naj sprofeta ich dios Baal
20Haktuꞌ xuh syambꞌankoj yaꞌ Acab tuꞌ sunil hebꞌ

yaꞌ israelita bꞌoj hebꞌ naj profeta bꞌet witz Carmelo.
21 Lawituꞌ xitzkoj yaꞌ Elías tuꞌ skꞌatanh sunil hebꞌ yaꞌ
israelita, xalni yaꞌ:
—¿Bꞌaqꞌinh chebꞌejaꞌkanoj yinh yul ekꞌ henabꞌal

tiꞌ? Ta Dios Komam Yahveh, okanhwej tzujnuj yinh
Komam; taka ich Baal xin, yijyewej tzet chala, xhi
yaꞌ.
Yajaꞌ mach hunuj tzotiꞌ xal anma tuꞌ. 22Xto kam

yalnipax yaꞌ Elías tuꞌ tet anma:
—Hayinxanhe ayinkꞌoj yinh hebꞌ yaꞌ sprofeta

Komam Yahveh han; wal hebꞌ naj sprofeta ich dios
Baal tuꞌ, 450 kꞌa hebꞌ naj. 23Tiꞌnanh xin, iwejtij
kakꞌonhoj noꞌ buey, kat sikꞌlen hebꞌ naj sprofeta
ich Baal tuꞌ hunuj yet; kat skꞌupnihayoj hebꞌ naj
noꞌ, kat yanihatoj hebꞌ naj noꞌ yibꞌanh teꞌ siꞌ, yajaꞌ
mach chahaꞌkoj hebꞌ naj qꞌaꞌ yalanh noꞌ. Lawituꞌ, kat
hinwatxꞌenojpax huneꞌxa noꞌ han, kat wanojpaxatoj
noꞌ yibꞌanh teꞌ siꞌ han, yajaꞌ mach xhwahaꞌkoj qꞌaꞌ
yalanh noꞌ han. 24 Lawituꞌ, kat heyawoj tet hedios
tuꞌ; chin awojpax tet Komam Yahveh hinDiosal
han; maktikꞌa xhpajtzenoj tzet xhkoqꞌanaꞌ tuꞌ, kat
yanojaytij qꞌaꞌ qꞌaꞌ satkanh, haꞌ huneꞌ tuꞌ kaw yeli
Dios, xhi yaꞌ Elías tuꞌ.
—Kꞌultikꞌa, xhi sunil anma tuꞌ.
25Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Elías tuꞌ tet hebꞌ naj sprofeta

ich dios Baal tuꞌ:
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«Sikꞌlewej hunuj hebuey tuꞌ bꞌabꞌel, kat

hewatxꞌenkanh noꞌ, haxkam qꞌaꞌ txꞌihal hexto; yajaꞌ
mach cheyakoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ yalanh noꞌ, kat heyawi tet
ichamta hedios tuꞌ», xhi yaꞌ.
26Haktuꞌ xuh swatxꞌen hebꞌ naj noꞌ buey xꞌaꞌlax

tet tuꞌ, xꞌichikoj hebꞌ naj yawi tet ich dios Baal;
xꞌichitij hebꞌ naj yinh sabꞌsahkꞌalil masanta yinh
chuman, chalni hebꞌ naj: «¡Abꞌe tzet xhjal han dios
Baal!», xhi hebꞌ naj. Chꞌekꞌkanoj txꞌejla hebꞌ naj
skanhalwikoj yinh shoyanil bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
tuꞌ, yajaꞌ mach chabꞌetoj tzet chal hebꞌ naj, maxhtikꞌa
ninoj mak xhtaꞌwi tet hebꞌ naj. 27Yinh xam chuman
tzꞌayik, xꞌok yaꞌ Elías tuꞌ stzeyenoj hebꞌ naj, chalni
yaꞌ: «Awanhwej yinh kaw ip, dios mak tet lanhan
heyawi tiꞌ. Aymi tzet lanhan yuni hedios tuꞌ,
wayojmi chuh yaꞌ, maka ay bꞌay xtoh yaꞌ, mato
txuluj chuh yaꞌ; iwejiloj swayanh yaꞌ, waykelojmi
chuh yaꞌ, xhi yaꞌ. 28Xto kam awikanoj hebꞌ naj yinh
kaw ip, xseqꞌnikantoj sbꞌah hebꞌ naj yinh chꞌen
cuchillo bꞌoj yinh chꞌen espada, hakaꞌtikꞌa qꞌaynaj
hebꞌ naj yuni, masantotikꞌa chꞌelkanoj chorchon
schikꞌil hebꞌ naj yinh. 29Xto kam awikanoj hebꞌ naj
yinh slahwi chuman; sukalnhe chalkanoj hebꞌ naj,
masantotikꞌa xꞌapni yorahil bꞌay chꞌalaxkoj xahanbꞌal
yinh skꞌejbꞌalil tet Komam Yahveh. Yajaꞌ maxhtikꞌa
xabꞌetoj ich Baal tuꞌ tzet xal hebꞌ naj, mach hunuj
mak xtaꞌwi tet hebꞌ naj. 30Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Elías
tuꞌ tet sunil anma: «Hitzanhwejtij hinkꞌatanh han»,
xhi yaꞌ.
Xitzkoj sunil anma tuꞌ skꞌatanh yaꞌ, xꞌok yaꞌ

swatxꞌenojkanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tet
Komam Yahveh, huchabꞌilxakanayoj huneꞌ tuꞌ.
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31Xinikanh yaꞌ 12 chꞌen chꞌen hakaꞌ sbꞌisil hebꞌ yaꞌ
skꞌahol yaꞌ Jacob, yaꞌ bꞌay xal Komam Yahveh ta
Israelxa chꞌok sbꞌihoj. 32Xanikanh yaꞌ huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal tet Komam Yahveh yinh chꞌen
chꞌen tuꞌ; xkꞌajni yaꞌ sbꞌelal haꞌ haꞌ shoyanil bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ; chim aytoj 12 litrohoj haꞌ haꞌ
yul huneꞌ sbꞌelal haꞌ haꞌ tuꞌ. 33Xwatxꞌenkoj yaꞌ teꞌ
siꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ, xkꞌupnihayoj yaꞌ noꞌ
buey, xanihatoj yaꞌ noꞌ yibꞌanh teꞌ siꞌ tuꞌ, 34 xalni yaꞌ:
«Nohtzewej kanhebꞌoj choqꞌal haꞌ haꞌ, kat

hejobꞌnihayoj haꞌ yibꞌanh teꞌ siꞌ bꞌoj yibꞌanh
xahanbꞌal xhnhuslaxojkantoj sunil tiꞌ», xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yuni hebꞌ yaꞌ.
Xalnipax yaꞌ:
«Uwej hunekxa», xhi yaꞌ. Xunipax hebꞌ yaꞌ.
Yet xtanhkꞌo hebꞌ yaꞌ yuni, xalnipax yaꞌ: «Uwej yinh

syoxel», xhi yaꞌ. Haktuꞌ xuh yunipax hebꞌ yaꞌ tzet xal
yaꞌ. 35Xanhe yelkantoj haꞌ haꞌ shoyanil bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal tuꞌ, xnohkaniloj sbꞌelal haꞌ haꞌ watxꞌebꞌil
tuꞌ yuh haꞌ. 36Yet xꞌapni yorahil bꞌay chꞌalaxkoj
xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil tuꞌ, xitzkoj yaꞌ
Elías profeta, xalni yaꞌ: «Mamin Yahveh sDiosal yaꞌ
Abraham, sDiosal yaꞌ Isaac, bꞌoj sDiosal yaꞌ Israel,
yeltoj tiꞌnanh Mamin ta sDiosal Israel haweyi, yeltoj
Mamin ta hachejabꞌlom weh han, ta hach xin hachej
wubꞌ sunil hunqꞌahan tzetet tiꞌ han. 37Abꞌetoj tzet
xhwal tiꞌnanh han Mamin Yahveh. Abꞌetoj tzet xhwal
han, haximwal chohtajnheloj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, ta
hachnhe Dios hach, bꞌoj ta hach chawaꞌ meltzohojkoj
snabꞌal konhobꞌ tiꞌ tawinh», xhi yaꞌ tet Komam.
38Haktuꞌ xuh yayiloj qꞌaꞌ qꞌaꞌ satkanh yuh Komam

Yahveh, xnhusnikantoj qꞌaꞌ sunil xahanbꞌal tuꞌ;
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xnhuskantoj qꞌaꞌ teꞌ siꞌ, chꞌen chꞌen, sunil pojoj,
xtzꞌutzꞌnikantajoj qꞌaꞌ haꞌ haꞌ ayaytoj yul holan aykoj
shoyanil tuꞌ. 39Haꞌ yet xilni sunil hebꞌ yaꞌ israelita
huneꞌ tuꞌ, xꞌay jahnoj hebꞌ yaꞌ, xalni hebꞌ yaꞌ:
«¡Yinh kaw yeli, Dios Komam Yahveh, Dios, Komam

Yahveh!», xhi hebꞌ yaꞌ.
40Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Elías tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ:

«Tzabꞌwejayoj hebꞌ naj sprofeta ich dios Baal tiꞌ,
yunhe mach hunuj hebꞌ naj chꞌelkanh», xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh stzabꞌlaxayoj hebꞌ naj, xinitoj yaꞌ Elías

tuꞌ hebꞌ naj snuqꞌ haꞌ Cisón, xpotxꞌnikantoj yaꞌ hebꞌ
naj bꞌet tuꞌ.

Xtxahli yaꞌ Elías yunhe yaꞌni haꞌ nhabꞌ
41Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Elías tet yaꞌ Acab: «As

waꞌanh, haxkam xawabꞌe yul yoj huneꞌ niman nhabꞌ
han», xhi yaꞌ.
42Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Acab tuꞌ waꞌoj; wal yaꞌ Elías

xin, xꞌahtoj yaꞌ swiꞌ witz Carmelo, xꞌay jahnoj yaꞌ
txahloj, xanihaktoj yaꞌ sat xolbꞌal switxꞌiꞌ. 43 Lawituꞌ
xalni yaꞌ tet naj schejabꞌlom:
—As ahanhtoj swiꞌta witz, kat hatꞌanhxitoj yibꞌanh

haꞌ mar, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yahtoj naj, xtꞌanhxitoj naj; xpaxaytij

naj, xalni naj tet yaꞌ:
—Mach ninoj tzet xwiltoj han, xhi naj.
Xchejnipaxtoj yaꞌ naj, xalni yaꞌ:
—Hujel el chach ahojtoj hawilaꞌ, xhi yaꞌ.
44Yinhxa shujel el tuꞌ, xal naj tet yaꞌ:
—Xwiltoj huneꞌ niꞌan moyan chꞌahiloj yibꞌanh haꞌ

mar han, aynhem hunuj qꞌabꞌehal, xhi naj.
Xalni yaꞌ Elías tuꞌ:
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—As al tet yaꞌ Acab, ta chakoj yaꞌ schehal scarruaje,

kat spaxnatoj yaꞌ, yalanhto maxhto chul haꞌ nhabꞌ, ta
mach xin, matxa chuh spaxojtoj yaꞌ, xhi yaꞌ.
45 Lanhantotikꞌatuꞌ, xmoyqꞌanakaniloj satkanh,

xꞌichikoj yaꞌni kaqꞌeꞌ, xtit rasna niman nhabꞌ. Xꞌahtoj
yaꞌ Acab yul scarruaje, xtoh yaꞌ bꞌet Jezreel. 46Wal
yaꞌ Elías xin, haꞌ Komam xꞌaꞌni yip yaꞌ, xkawxenkoj
yaꞌ stxꞌanhbꞌal yiktaj, xtoh yaꞌ yinh anhe bꞌet Jezreel;
bꞌabꞌel xꞌapni yaꞌ sataj yaꞌ Acab tuꞌ.

Xebꞌatoj sbꞌah yaꞌ Elías bꞌet Horeb

19 1Xal yaꞌ Acab sunil tzet xuh yaꞌ Elías tet ix
Jezabel bꞌoj tzet xuh spotxꞌnitoj yaꞌ sunil hebꞌ

naj sprofeta ich dios Baal yinh chꞌen espada; 2Haktuꞌ
xuh yanitoj ix Jezabel tuꞌ schejabꞌlom yalnoj tet yaꞌ
Elías: «Haꞌ hojabꞌ hindiosal chꞌanojayoj sunil syaꞌtajil
wibꞌanh han, ta maxhto chach hinpotxꞌtoj yabꞌ haktiꞌ
hekal han, hakaꞌ xuh hapotxꞌnitoj hebꞌ yaꞌ profeta»,
xhi ix.
3Yet xilni yaꞌ Elías ta aykoj sqꞌinal yaꞌ yinh

syaꞌtajil,t xꞌel yaꞌ bꞌet tuꞌ, xtoh yaꞌ bꞌet Beerseba
skonhobꞌal Judá, bꞌet tuꞌ xakanoj yaꞌ naj schejabꞌlom.
4Huneꞌkꞌa tzꞌayik xbꞌelwi yaꞌ yul desierto, lawituꞌ

xꞌay tzꞌonhnoj yaꞌ yich huneꞌ teꞌ teꞌ enebro sbꞌih,u
xqꞌan-ni kamoj sbꞌah yaꞌ tet Komam Yahveh, xalni
yaꞌ: «Mamin Yahveh, matoj qꞌaꞌ kꞌulinto sataj hebꞌ
yaꞌ wichmam han, matxa xhtecha wuh han, iloj
hinqꞌinal han», xhi yaꞌ.
t19:3 sqꞌinal yaꞌ yinh syaꞌtajil, Yinh hebreo chala: Xiwkanh yaꞌ.
u19:4 enebro Kaw ochebꞌil huneꞌ teꞌ teꞌ tiꞌ, haxkam kaw steye
snhatxnhon stzaqꞌaꞌil teꞌ. Xhbꞌinapax teꞌ yinh Sal. 120:4 bꞌoj yinh
Job 30:4
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5 Lawituꞌ xꞌay hilnoj yaꞌ yich huneꞌ teꞌ teꞌ tuꞌ,

xwaykanayoj yaꞌ; yajaꞌ xꞌapni huneꞌ ángel spitaꞌkoj
yaꞌ, xalni tet yaꞌ: «Ahanh wanoj, kat hawaꞌi», xhi tet
yaꞌ.
6Yet xilnitij yaꞌ, ayxahayoj huneꞌ ixim torta switaj

yaꞌ, kaw lanhanto stahiltij ixim yibꞌanh tzaqꞌaꞌ,
aypaxayoj huneꞌ xhaluhal haꞌ haꞌ skꞌatanh yaꞌ.
Lawi swaꞌ yaꞌ, xukꞌni yaꞌ haꞌ haꞌ, xwaypaxkanayoj
yaꞌ hunekxa. 7Xꞌapnipax yángel Komam Yahveh
spitnojkoj yaꞌ yet skayel, xalnipax tet yaꞌ: «Ahanh
wanoj, kat hawaꞌi, haxkam kaw txꞌihalto chach
bꞌelwoj», xhi tet yaꞌ.
8Haktuꞌ xuh yah wanoj yaꞌ Elías tuꞌ, xwaꞌ yaꞌ,

xukꞌni yaꞌ haꞌ haꞌ. Lawi yok yip yaꞌ yuh itah tuꞌ,
xbꞌelwitoj yaꞌ 40 tzꞌayik yok 40 aqꞌbꞌal yul desierto,
masanto xꞌapni yaꞌ bꞌet witz Horeb yet Komam Dios.
9Yul huneꞌ nhahchꞌen xꞌekꞌ aqꞌbꞌal yuh yaꞌ.
Xulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ, xalni Komam:
—¿Elías, tzet chawuh bꞌet tiꞌ?, xhi Komam.
10Xtaꞌwi yaꞌ tet Komam, xalni yaꞌ:
—Ay Mamin Yahveh Sunil Chuh Yuh, kaw chin

tanhe han yuh mach chꞌilaxiloj hapixan. Xakanoj
hinkonhobꞌ Israel halahkꞌulal han, xuchankanayoj
hebꞌ yaꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tawet Mamin,
xpotxꞌnikantoj hebꞌ yaꞌ haprofeta yinh chꞌen espada,
hayinxanhe xin kankanoj han. Tiꞌnanh xin, lanhan
hinsaylax han, yuh hinpotxꞌlax han, xhi yaꞌ.
11Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ:
—Elanhtoj bꞌet tiꞌ, kat hawahtoj yinh hinsat swiꞌ

witz han, xhi Komam.
Hatikꞌatuꞌ xꞌekꞌtoj Komam Yahveh, xtit huneꞌ

niman kaqꞌeꞌ swiꞌ witz tuꞌ, yukanxanhekanoj witz,
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xtixhchakantoj chꞌen chꞌen yuh kaqꞌeꞌ tuꞌ, yajaꞌ
machkoj Komam xol kaqꞌeꞌ tuꞌ. Lawituꞌ xaꞌnipax
huneꞌ chixkabꞌ, maxhtikꞌapaxkoj Komam xol
chixkabꞌ tuꞌ. 12 Lawituꞌ xꞌeltoj huneꞌ niman bꞌolobꞌ,
yajaꞌ maxhtikꞌapaxkoj Komam xol bꞌolobꞌ tuꞌ; lawi
yekꞌkantoj bꞌolobꞌ tuꞌ, xꞌichikoj yekꞌ hixon huneꞌ
niꞌan kaqꞌeꞌ. 13Yet xabꞌen yaꞌ Elías yekꞌ hixon niꞌan
kaqꞌeꞌ tuꞌ, xanikoj yaꞌ scapa yenheloj sat, xꞌeltij yaꞌ
stiꞌ chꞌen nhahchꞌen, xꞌah linhnoj yaꞌ bꞌet tuꞌ. Haktuꞌ
xuh yabꞌen yaꞌ huneꞌ yul nuqꞌe, chalni:
—¿Elías, tzet chawuh bꞌet tiꞌ?, xhi yul nuqꞌe tuꞌ.
14Xtaꞌwi yaꞌ Elías:
—Ay Mamin Yahveh Sunil Chuh Yuh, kaw xhwakoj

yinh hinkꞌul hinyijyenkꞌoj tzet chawal han. Xakanoj
hinkonhobꞌ Israel halahkꞌulal han, xuchankanayoj
hebꞌ yaꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tawet Mamin,
xpotxꞌnikantoj hebꞌ yaꞌ haprofeta yinh chꞌen espada,
hayinxanhe xin kankanoj han. Tiꞌnanh xin, aykoj
hinsaylax han, yuh hinpotxꞌlax han, xhi yaꞌ.
15Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ:
—Meltzohanhto yul huneꞌ bꞌeh bꞌay xka hatita,

huneꞌ bꞌeh xhto bꞌay sdesiertohal Damasco. Yet
chach apnoj Damasco tuꞌ, kat hawanojatoj teꞌ aceite
yinh swiꞌ yaꞌ Hazael, yunhe yokoj yaꞌ sreyaloj Siria.
16Chawahaꞌpaxatoj teꞌ aceite yinh swiꞌ yaꞌ Jehú
yikꞌal yaꞌ Nimsi, yunhe yokoj yaꞌ sreyaloj Israel, kat
hawanojpaxatoj teꞌ aceite tuꞌ yinh swiꞌ yaꞌ Eliseo
skꞌahol yaꞌ Safat ah Abel-mehola, yunhe yokoj yaꞌ
profetahil hahelbꞌaloj. 17Maktikꞌa xhkolchahojiloj
yul sqꞌabꞌ yaꞌ Hazael, haxa yaꞌ Jehú xhpotxꞌnojtoj,
wal mak xhkolchahojiloj yul sqꞌabꞌ yaꞌ Jehú, haꞌ yaꞌ
Eliseo xhpotxꞌnojtoj. 18Hujebꞌxanhe mil hebꞌ yaꞌ
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israelita chin koloꞌkanoj han, hebꞌ yaꞌ mach xꞌay
jahnoj yinh sat ich dios Baal, bꞌoj mach xtzꞌohni ich
dios tuꞌ, xhi Komam.

Xꞌok tzujnuj yaꞌ Eliseo yinh yaꞌ Elías
19Yet xmeltzotoj yaꞌ Elías tuꞌ, xilnihayoj yaꞌ, yaꞌ

Eliseo skꞌahol yaꞌ Safat, patxoꞌ txꞌotxꞌ chuh yaꞌ; nahat
bꞌabꞌel 22 noꞌ buey xhpatxni txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh sat
yaꞌ, kakꞌonhtaj yekoj noꞌ patxoꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ; tzujanxa
yekanoj yaꞌ patxoꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj kakꞌonhxa noꞌ buey.
Yet xꞌekꞌtoj yaꞌ Elías yinh sat yaꞌ, xanikoj yaꞌ scapa
yibꞌanh yaꞌ Eliseo tuꞌ;
20Haktuꞌ xuh yanikanoj yaꞌ Eliseo tuꞌ noꞌ buey,

xtoh yaꞌ yinh anhe stzujnuj yaꞌ Elías tuꞌ, xalni yaꞌ tet
yaꞌ:
—Tojinkanoj taqꞌlo tet hinmam hinmiꞌ han,

hintzꞌohnikanoj hebꞌ yaꞌ han, kat wokoj tzujnuj
tawinh han, xhi yaꞌ.
Xalni yaꞌ Elías tuꞌ:
—Asiꞌ, meltzohanhto, mach chach hinkach hawuni

huneꞌ tuꞌ han, xhi yaꞌ.
21Haktuꞌ xuh smeltzotoj yaꞌ Eliseo tuꞌ, xinitoj yaꞌ

kakꞌonh noꞌ buey, xpotxꞌni yaꞌ noꞌ. Teꞌ teꞌ chꞌok yinh
swiꞌ noꞌ wakax, haꞌ teꞌ xnhustuj yaꞌ, xtahtzenayoj yaꞌ
noꞌ, xaꞌni yaꞌ noꞌ slobꞌ konhobꞌ. Lawituꞌ xꞌok tzujnuj
yaꞌ yinh yaꞌ Elías, chaꞌnikanoj qꞌanaꞌ sbꞌah yaꞌ Eliseo
tuꞌ tet yaꞌ.

Xꞌiꞌwa yaꞌ Acab yinh hebꞌ naj sirio

20 1Xyambꞌakoj yaꞌ Ben-adad sreyal Siria
sunil soldado, xtoh yaꞌ yanojkoj howal yinh

Samaria. 32 hebꞌ yaꞌ rey masan ay scheh chꞌinikꞌoj
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hej carro yet howal xitoj yaꞌ yinh, xshoynihayoj hebꞌ
yaꞌ Samaria tuꞌ. 2 Lawituꞌ, xanitoj yaꞌ Ben-adad tuꞌ
hebꞌ naj schejabꞌlom bꞌet Samaria yalnoj tet yaꞌ Acab
sreyal Israel yinh haktiꞌ: 3 «Haktiꞌ yalni yaꞌ Ben-adad:
“Wet-xa yeh sunil haworo han, haplata, hej hawixal
bꞌoj hawuninal kaw kꞌulchꞌan jilni”», xhitoj yaꞌ.
4 «Kꞌultikꞌa mamin rey, ayinxakoj yul haqꞌabꞌ han,

hawet-xa yeh sunil tzet ayin han», xhitij yaꞌ sreyal
Israel tuꞌ.
5Xꞌapnipax hebꞌ naj chejabꞌlom tuꞌ, xalnipax hebꞌ

naj: «Haktiꞌ yalni yaꞌ Ben-adad: “Chawahaꞌ sunil
haworo wet han, haplata, hawixal bꞌoj hawuninal.
6Yabꞌ haktiꞌ hekal, xhwahaꞌtoj hinchejabꞌlom han,
kat spichꞌnoj hebꞌ naj sunil yul hawatut bꞌoj yul yatut
sunil hebꞌ naj hachejabꞌlom, yunhe yinojiltij hebꞌ
naj sunil hetzetet ay stohol, kat yinojtij hebꞌ naj wet
han”», xhitij yaꞌ rey tuꞌ.
7Haktuꞌ xuh syambꞌankoj yaꞌ rey Acab tuꞌ sunil

hebꞌ yaꞌ icham winaj ay Israel, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Ilwejkꞌanabꞌ yetlikoj yaꞌ ich tiꞌ winh han; xax

qꞌan yaꞌ ta xhwaꞌ sunil woro tet yaꞌ han, hinplata
han, wuninal han bꞌoj wixal han; xwalni han ta
xhwahaꞌ tet yaꞌ han, xhi yaꞌ.
8Xtaꞌwi sunil hebꞌ yaꞌ icham winaj tuꞌ bꞌoj sunil

anma ay yul konhobꞌ, xalni:
—Mach chawabꞌetoj tzet chal yaꞌ, mach chawahaꞌ

tzet sqꞌan yaꞌ tuꞌ, xhi hebꞌ yaꞌ.
9Haktuꞌ xuh yalnitoj yaꞌ Acab tuꞌ tet hebꞌ naj

schejabꞌlom yaꞌ Ben-adad tuꞌ: «Alwej tet yaꞌ rey
wahaw tuꞌ han, ta xhwahaꞌ sunil tzet xsqꞌan yaꞌ yinh
sbꞌabꞌelal wet han; yajaꞌ wal hunqꞌahanxa tiꞌ, mach
chuh waꞌni han», xhitoj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ.
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Haktuꞌ xuh stoh hebꞌ naj chejabꞌlom tuꞌ yalnoj tet

yaꞌ Ben-adad tzet xal yaꞌ Acab tuꞌ. 10Xalnipaxtij
yaꞌ Ben-adad tet yaꞌ Acab tuꞌ hunekxa: «Haꞌ hojabꞌ
hej hindiosal chꞌanojayoj hej niman syaꞌtajil
wibꞌanh han, ta ayto ninojxa spojojal Samaria tiꞌ
xhkanojkanoj, kat yinojtoj hebꞌ naj hinsoldado
hunujxa pul yet han», xhitij yaꞌ.
11Xanipaxtoj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ spaj stzotiꞌ yaꞌ,

xalnitoj yaꞌ: «Alwej tet yaꞌ ta mach chakoj yaꞌ smay,
haxkam maxhto chꞌiꞌwakoj yaꞌ», xhitoj yaꞌ.
12Yet kaw lanhan yukꞌi yaꞌ Ben-adad tuꞌ yul hej

spat bꞌoj hebꞌ yaꞌ rey tzujan yinh, haꞌ tuꞌ xabꞌen
yaꞌ hunqꞌahan tzotiꞌ, xalni yaꞌ tet hej soldado:
«Watxꞌewejkoj hebꞌah yinh hetxol yuh heyanikoj
howal», xhi yaꞌ, Haktuꞌ xuh swatxꞌenkoj sbꞌah hebꞌ
naj yinh stxol yuh yanikoj hebꞌ naj howal.
13Yulbꞌal tuꞌ xin, ay huneꞌ yaꞌ profeta xꞌapni ilnoj

yaꞌ Acab sreyal Israel, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “¿Chawil hun tenan

hebꞌ naj soldado tiꞌ? Xhwahaꞌkoj hebꞌ naj yul haqꞌabꞌ
han, yunhe hawohtajnhenojiloj ta yinh kaw yeli,
hayin Yahveh hin han”, xhitij Komam tawet, xhi yaꞌ
profeta tuꞌ.
14—¿Mak xhkolwahoj winh han?, xhi yaꞌ Acab tuꞌ.
Xalni yaꞌ profeta:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Hebꞌ naj tzehtaj

schejabꞌlom hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj yinh skonhobꞌal
Israel, haꞌ hebꞌ yaꞌ xhkolwahoj tawinh”, xhi yaꞌ.
¿Mak chꞌichenojkoj howal tuꞌ?, xhi yaꞌ Acab.
Hach chawicheꞌkoj howal, xhi yaꞌ profeta.
15Haktuꞌ xuh syambꞌankoj yaꞌ Acab tuꞌ 232 hebꞌ

naj tzehtaj schejabꞌlom hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj yinh
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sunil skonhobꞌal Israel, lawituꞌ xbꞌisnipax yaꞌ hujebꞌ
mil hebꞌ naj soldado israelita. 16Yinhmi chuman
xtoh hebꞌ naj yahaꞌkoj howal, yet lanhan yukꞌi yaꞌ
Ben-adad yul hej teꞌ pat bꞌoj hebꞌ yaꞌ 32 rey tzujan
yinh yaꞌ. 17Hebꞌ naj schejabꞌlom hebꞌ yaꞌ aykoj
yahawoj yinh sunil skonhobꞌal Israel, haꞌ hebꞌ naj
bꞌabꞌel xꞌel bꞌel yuh.
Yet lanhan yokoj sutsun hebꞌ naj yinh konhobꞌ tuꞌ,

xꞌapni hal-laxoj tet yaꞌ Ben-adad yuh hebꞌ naj soldado
abꞌiltoj yuh yaꞌ, xalni hebꞌ naj: «Ay hunqꞌahan hebꞌ
naj soldado xax tit bꞌet Samaria», xhi hebꞌ naj.
18Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Ben-adad tuꞌ: «Tzabꞌwejayoj
hebꞌ naj, yalaꞌtikꞌa ta howal chul hebꞌ naj yahaꞌkoj
mato machoj, itzitzal yeh hebꞌ naj, kat heyinitij hebꞌ
naj», xhi yaꞌ.
19Bꞌabꞌel xꞌeltij hebꞌ naj schejabꞌlom hebꞌ yaꞌ aykoj

yahawoj yinh sunil skonhobꞌal Israel tuꞌ bꞌet Samaria,
yinhtajxa hebꞌ naj xꞌeltij hebꞌ naj soldado israelita.
20Xpotxꞌtoj hebꞌ naj soldado israelita tuꞌ hunun

yenemigo; haktuꞌ xuh yelkanojkanh hebꞌ naj
sirio tuꞌ tet hebꞌ naj, xꞌok-kanoj surnuj hebꞌ naj
soldado israelita tuꞌ yinh hebꞌ naj tuꞌ. Xꞌelkanojkanh
yaꞌ Ben-adad sreyal Siria tuꞌ yibꞌanh cheh bꞌoj
yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj soldado chꞌinikꞌoj noꞌ cheh yet
howal. 21Haktuꞌ xuh stopax yaꞌ Acab sreyal Israel
spotxꞌnojtoj hebꞌ naj soldado chꞌinikꞌoj noꞌ cheh
tuꞌ, xetnhenkanoj yaꞌ scarro hebꞌ naj yet howal;
xtanhtzenkaniloj yaꞌ hebꞌ naj sirio tuꞌ, xkꞌaywakanoj
hebꞌ naj yinh kꞌul yuh yaꞌ.
22 Lawituꞌ xꞌapni yaꞌ profeta skꞌatanh yaꞌ Acab

sreyal Israel tuꞌ, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
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—Tiꞌnanh xin, ay yip chawute habꞌah, il yinh kꞌul

tzet chuh hasayni yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj hasoldado,
haxkam chulujpax yaꞌ sreyal Siria yahaꞌkoj howal
tawinh hunabꞌ, xhi yaꞌ.
23 Lawituꞌ xalni hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ Ben-adad

tuꞌ:
—Sdiosal hej witz yeh sdiosal hebꞌ naj israelita

tiꞌ, yuxin xonh ay yinh howal yuh hebꞌ naj. Yajaꞌ
ta sat-xa akꞌal xhjakoj howal bꞌoj hebꞌ naj, chonh
iꞌwahoj yinh hebꞌ naj, xhi hebꞌ naj tet yaꞌ.
24Tiꞌnanh xin, haktiꞌ chawute: Aktoj hebꞌ yaꞌ aykoj

yahawoj yinh hebꞌ naj soldado shelbꞌaloj hebꞌ yaꞌ
rey. 25Yambꞌakoj hunujxa majan hasoldado hakaꞌ
huneꞌ majan hebꞌ naj xkam yinh howal. Hakaꞌtikꞌa
sbꞌisil hebꞌ naj, hakpaxtuꞌ sbꞌisil noꞌ cheh bꞌoj carro
yet howal tuꞌ. Lawituꞌ kat janojkoj howal bꞌoj hebꞌ
naj israelita tuꞌ sat akꞌal; cheyilaꞌkꞌanabꞌi, chonh
iꞌwahoj yinh hebꞌ naj, xhi hebꞌ naj tet yaꞌ Ben-adad
tuꞌ.
Haktuꞌ xuh yabꞌentoj yaꞌ tzet xal hebꞌ naj, xuni

yaꞌ sunil tzet xal hebꞌ naj tuꞌ. 26 Shunbꞌilxa tuꞌ yet
xyambꞌankoj yaꞌ Ben-adad tuꞌ hebꞌ naj soldado sirio,
xtoh hebꞌ yaꞌ yanojkoj howal yinh Israel bꞌet Afec.
27Xyambꞌapaxkoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, xinitoj
hebꞌ yaꞌ tzet sloh, xtoh hebꞌ yaꞌ yanojpaxkoj howal
yinh hebꞌ naj sirio tuꞌ.
Hat xꞌehayoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yetkꞌulal bꞌay

xꞌehayoj hebꞌ naj sirio; hakaꞌnhe kabꞌoj majan noꞌ
kaplaxh, haknhetuꞌ sbꞌisil hebꞌ yaꞌ, wal hebꞌ naj sirio
xin, nohnajkantoj hebꞌ naj sat akꞌal.
28Xꞌapnipax yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Yahveh

yilaꞌ yaꞌ sreyal Israel tuꞌ, xalni yaꞌ: «Haktiꞌ chute
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Komam Yahveh yalni: “Yuh xal hebꞌ naj sirio tiꞌ ta
mach sDiosaloj akꞌal weh han, to sDiosalnhe hej witz
weh yalni hebꞌ naj han, xhwahaꞌkoj hun tenan hebꞌ
naj tiꞌ yul haqꞌabꞌ han, yunhe hawohtajnhenojiloj ta
hayin-nhe Yahveh hintiꞌ Dios hin han”», xhi Komam
tawet, xhi yaꞌ profeta tuꞌ.
29Hujebꞌ tzꞌayik xꞌehayoj skabꞌil majan hebꞌ naj

soldado tuꞌ yetkꞌulal hunun, yinhxa shuj tzꞌayik xakoj
hebꞌ naj howal. Yinh-nhe huneꞌ tzꞌayik xpotxꞌkantoj
hebꞌ naj soldado israelita tuꞌ 100 mil hebꞌ naj
sirio chꞌekꞌ yuh yoj. 30Wal yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj xin,
xtoh hebꞌ naj yebꞌaꞌkantoj sbꞌah bꞌet Afec, yajaꞌ
xꞌay huyna speyabꞌil konhobꞌ yibꞌanh 27 mil hebꞌ
naj. Xebꞌapaxtoj sbꞌah yaꞌ Ben-adad tuꞌ bꞌet Afec;
nanantajnhe bꞌay chebꞌakantoj sbꞌah yaꞌ.
31 Lawituꞌ xalni hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ Ben-adad

tuꞌ tet:
«Xhjabꞌe yal-lax han, ta kaw kꞌulchꞌan skꞌul hebꞌ

yaꞌ sreyal Israel tiꞌ. Jahaꞌwejkoj xil koqꞌap kaw
stzakohi, kat kolokbꞌankoj txꞌanh txꞌanh yinh konuqꞌ,
kat kotowej jilnoj yaꞌ sreyal Israel, lemtakaxhi chaꞌ
nimankꞌulal yaꞌ tawinh», xhi hebꞌ naj.
32Xanikoj hebꞌ naj xil sqꞌap kaw stzako tuꞌ yinh,

xlokbꞌankoj hebꞌ naj txꞌanh txꞌanh tuꞌ yinh snuqꞌ,
xtoh hebꞌ naj yilnoj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ, xalni hebꞌ
naj:
—Haktiꞌ yalni yaꞌ Ben-adad hachejabꞌlom la: Sqꞌan

yaꞌ tawet ta chawaꞌ nimankꞌulal yinh yaꞌ, xhi hebꞌ
naj.
Xtaꞌwi yaꞌ Acab tuꞌ, xalni yaꞌ:
—¿Tom itzitzto yaꞌ Ben-adad tuꞌ chaltuꞌ? Ayinkoj

yetbꞌihoj yaꞌ han, xhi yaꞌ.
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33Kaw kꞌul xuh stzotel yaꞌ rey tuꞌ yabꞌen hebꞌ naj,

yuxin lembꞌil xalna hebꞌ naj tet yaꞌ:
—Hoꞌ mamin itzitzto hawuxhtaj, xhi hebꞌ naj.
—As iwejtij yaꞌ, xhi yaꞌ rey tuꞌ.
Yet xꞌapni yaꞌ Ben-adad yilnoj yaꞌ Acab tuꞌ,

xanihatoj yaꞌ, yaꞌ Ben-adad tuꞌ yul scarruaje.
34Xalni yaꞌ Ben-adad tuꞌ tet yaꞌ Acab:
—Xhwahaꞌ paxoj sunil konhobꞌ xiloj hinmam tet

hamam han; lawituꞌ xahuh stoj anma txonhoj bꞌet
Damasco, hakaꞌ xuh sbꞌeykꞌoj hinmam txonhoj bꞌet
Samaria han, xhi yaꞌ.
—Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Acab tuꞌ:
—Ta haktuꞌ chaltuꞌ, xhwahaꞌ nimankꞌulal tawinh

han, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yanikoj hebꞌ yaꞌ lahkꞌulal xol, xaꞌni

nimankꞌulal yaꞌ Acab tuꞌ yinh yaꞌ Ben-adad tuꞌ.
Xkachlax yaꞌ Acab yuh huneꞌ yaꞌ profeta

35 Lawituꞌ xchejni Komam Yahveh huneꞌ yaꞌ profeta
aykoj xol hebꞌ yaꞌ profeta, ta chal yaꞌ tet huneꞌxa yaꞌ
profeta yinh haktiꞌ:
—Maqꞌin yalni Komam Yahveh han, xhi yaꞌ.
Yajaꞌ mach sjeh yaꞌ tuꞌ smaqꞌaꞌ yaꞌ.
36Xalni yaꞌ profeta tuꞌ:
—Yuh mach xayijye tzet xal Komam Yahveh,

chꞌelojtij lemna huneꞌ noꞌ bꞌalam tawinh, kat hach
spotxꞌnojtoj noꞌ yet chapohnojiloj habꞌah winh han,
xhi yaꞌ.
Xinhetikꞌa xꞌel yaꞌ tuꞌ skꞌatanh yaꞌ profeta

tuꞌ, xꞌehliloj lemna huneꞌ noꞌ bꞌalam yinh yaꞌ,
xpotxꞌnikantoj noꞌ yaꞌ.
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37 Lawituꞌ xchalo huneꞌxa yaꞌ mamaꞌ yuh yaꞌ profeta

tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Maqꞌin han, xhi yaꞌ.
—Xꞌok yaꞌ tuꞌ smaqꞌnoj yaꞌ, xꞌok-kanoj lahwilal yinh

yaꞌ. 38 Lawituꞌ xenhlentoj yaꞌ profeta tuꞌ sbꞌaqꞌ sat
yunhe mach stxumlax yaꞌ, xkankanoj yaꞌ yechmanoj
yaꞌ rey Acab tuꞌ stiꞌ bꞌeh. 39Yet xꞌekꞌtoj yaꞌ rey tuꞌ,
xꞌah yaw yaꞌ profeta tuꞌ yinh kaw ip, xalni yaꞌ:
—Mamin rey, yet kaw aykankoj yip howal, xꞌapni

huneꞌ naj soldado yahaꞌkanoj huneꞌ naj enemigo
wet hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ han, xalni naj ta
chin tanhe naj han, bꞌoj ta ay tzet chuh yelkanh
naj, hayinxa chin kamoj shelbꞌaloj naj han, maka
xhwahaꞌ oxebꞌoj arroba chꞌen melyuh nabꞌaꞌ plata
stoholoj naj han. 40Yajaꞌ nanan-nhe tzet xhwukanoj
han, matxa naj yet xwilnitij han, xhi yaꞌ.
Xalni yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ:
—Hachtikꞌa chawaliloj habꞌah, hamul huneꞌ tuꞌ;

hach kaw xawatoj habꞌah yul sqꞌabꞌ, xhi yaꞌ rey tuꞌ.
41Hatikꞌatuꞌ xiniloj yaꞌ profeta tuꞌ yenhel sbꞌaqꞌ sat,

stxumnihiloj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ, ta profeta yaꞌ.
42Xalni yaꞌ tet yaꞌ rey tuꞌ:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Yuh xabꞌejtzotoj

mak xwal han ta yilal stanhiloj; hachxa chach kamoj
shelbꞌaloj huneꞌ mak tuꞌ, kat yaꞌnoj tanhoj hakonhobꞌ
tiꞌ smul skonhobꞌ huneꞌ mak tuꞌ”, xhi yaꞌ profeta tuꞌ.
43Haktuꞌ xuh spaxtoj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ yatut bꞌet

Samaria; kaw bꞌiskꞌulal yekanoj yaꞌ, aykantij showal
yaꞌ.
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Xiloj yaꞌ Acab stxꞌotxꞌ yaꞌ
Nabot bꞌay tzꞌunbꞌilayoj yuva

21 1 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tiꞌ, ay
huneꞌ yaꞌ mamaꞌ tzꞌunbꞌilayoj yuva yuh

skawilal spalacio yaꞌ Acab sreyal Samaria, Nabot
sbꞌih yaꞌ, ah Jezreel yaꞌ. 2Xalni yaꞌ Acab tet yaꞌ:
—Xhwoche hinloqꞌoꞌkꞌoj hatxꞌotxꞌ bꞌay tzꞌunbꞌilayoj

hawuva han, txꞌotxꞌ ay skꞌatanh hinpalacio han,
yunhe hintzꞌun-nihayoj tzet xhlolax sat txꞌotxꞌ han.
Taka mach xin, tonhehojabꞌ xhkohele, xhwahaꞌ
hunujxa txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ qꞌaꞌ kꞌultu bꞌay tzꞌunbꞌilayoj
teꞌ uva tawet han, xhi yaꞌ.
3Xalni yaꞌ Nabot tet yaꞌ Acab:
—Mach hojabꞌ tonhehoj chilaꞌ Komam Yahveh, ta

xhwahaꞌ yerencia hebꞌ yaꞌ wichmam tiꞌ tawet han
mamin rey, xhi yaꞌ.
4Haktuꞌ xuh spaxtoj yaꞌ Acab tuꞌ yatut. Kaw

bꞌiskꞌulal yekanoj yaꞌ, lemankantij chil yaꞌ yuh tzet
xal yaꞌ Nabot ah Jezreel tuꞌ, haxkam xal yaꞌ, ta
mach tonhehoj chilaꞌ Komam Yahveh ta chahaꞌ yaꞌ
yerencia hebꞌ yaꞌ yichmam yaꞌ tuꞌ tet yaꞌ. Maxhtikꞌa
xsjeh yaꞌ Acab tuꞌ waꞌoj, xꞌahtoj yaꞌ sat stxꞌat,
xnhohbꞌankankoj sbꞌah yaꞌ sat bꞌitzꞌabꞌ. 5 Lawituꞌ
xitzkoj ix Jezabel yixal yaꞌ Acab tuꞌ skꞌatanh,
xqꞌambꞌen ix tet yaꞌ, xalni ix:
—¿Tzet yuh kaw bꞌiskꞌulal haweyi? ¿Tzet yuh mach

chawoche waꞌoj?, xhi ix tet yaꞌ.
6Xtaꞌwi yaꞌ:
—Xin bꞌeykꞌoj tzoteloj bꞌoj yaꞌ Nabot ah Jezreel

han, xin qꞌan-ni tet yaꞌ han, ta stxonhtoj yaꞌ stxꞌotxꞌ
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bꞌay tzꞌunbꞌilayoj yuva wet han, maka tonhehojabꞌ
xhkoheletoj han, yajaꞌ mach xsjeh yaꞌ, xhi yaꞌ.
7Haktuꞌ xuh yalni ix:
—¿Tom mach sreyaloj Israel haweh xin?
Ahanh wanoj kat hawaꞌi, tzalalal chawute habꞌah;

hayin xhwahaꞌ stxꞌotxꞌ yaꞌ Nabot ah Jezreel, bꞌay
tzꞌunbꞌilayoj yuva tuꞌ tawet han, xhi ix.
8 Lawituꞌ xwatxꞌen ix hej teꞌ hum yinh sbꞌih yaꞌ

Acab tuꞌ, xanikoj ix sellohal skolqꞌabꞌ yaꞌ yinh teꞌ,
xanitoj ix teꞌ tet hebꞌ yaꞌ icham winaj bꞌoj tet hebꞌ
yaꞌ ijbꞌalom ay yul skonhobꞌ yaꞌ Nabot tuꞌ. 9Haktiꞌ
yalni teꞌ hum xtzꞌibꞌnhetoj ix: «Pujbꞌawejkꞌoj tet
sunil anma ay bꞌet tuꞌ, ta syambꞌakoj sbꞌah, kat yaꞌni
ayuno, kat stzꞌonhbꞌalaxayoj yaꞌ Nabot yinh sat sunil
anma. 10 Lawituꞌ kat hetzꞌonhbꞌanpaxayoj kawanh
hebꞌ naj winaj kaw txꞌoj skꞌatanh yaꞌ Nabot tuꞌ,
yunhe schilbꞌan hebꞌ naj ta xtzꞌaktiꞌnhe yaꞌ Komam
Yahveh bꞌoj yaꞌ rey. Lawituꞌ kat heyinojiltij yaꞌ, kat
hekꞌojnojkanoj kamoj yaꞌ», xhihayoj ix yinh teꞌ hum
tuꞌ.
11 Sunil hebꞌ yaꞌ icham winaj bꞌoj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom

ay yul konhobꞌ tuꞌ xyijyen yuni tzet xtzꞌibꞌnhehayoj
ix Jezabel tuꞌ sat teꞌ hum tuꞌ. 12Xpujbꞌankꞌoj hebꞌ
yaꞌ ta yilal yaꞌlax ayuno, xtzꞌonhbꞌanayoj hebꞌ yaꞌ
yaꞌ Nabot tuꞌ yinh sat sunil anma. 13Xꞌapni hebꞌ
naj kawanh winaj kaw txꞌoj tuꞌ, xꞌay tzꞌonhnoj
hebꞌ naj skꞌatanh yaꞌ Nabot tuꞌ; schilbꞌan hebꞌ naj,
ta xtzꞌaktiꞌnhe yaꞌ Nabot tuꞌ Komam Yahveh bꞌoj
yaꞌ rey. Haktuꞌ xuh yilaxiltij yaꞌ yinhtaj konhobꞌ,
xkꞌojlaxkanoj kamoj yaꞌ. 14 Lawituꞌ xꞌalaxtoj abꞌix tet
ix Jezabel tuꞌ ta xax kꞌojlaxkamoj yaꞌ Nabot tuꞌ.
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15Xinhetikꞌa yabꞌeloj ix Jezabel ta xax kꞌojlaxkamoj

yaꞌ Nabot tuꞌ, xalni ix tet yaꞌ Acab: «Ikanh habꞌah
tiꞌnanh, xax kam yaꞌ Nabot ah Jezreel; hawet-xa
stxꞌotxꞌ yaꞌ bꞌay tzꞌunbꞌilayoj teꞌ uva, txꞌotxꞌ mach
xsjeh yaꞌ stxonhoꞌtoj tawet», xhi ix.
16Xinhetikꞌa yabꞌen yaꞌ Acab ta xax kamtoj yaꞌ

Nabot ah Jezreel tuꞌ, xtoh yaꞌ bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
bꞌay tzꞌunbꞌilayoj teꞌ uva tuꞌ yunhe yetnhenkanoj yaꞌ
txꞌotxꞌ.
17 Lawituꞌ xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Elías

ah Tisbe, xalni Komam: 18 «Ahanh wanoj, kat hatoh
hawilnoj yaꞌ Acab sreyal Israel; hat ayiktoj yaꞌ
reyal bꞌet Samaria; hat ay yaꞌ xol yuva yaꞌ Nabot
tiꞌnanh, yunhe yelqꞌaniloj yaꞌ stxꞌotxꞌ yaꞌ. 19As il yaꞌ,
kat hawalni tet yaꞌ: “Haktiꞌ yalni Komam Yahveh:
¿Mach xꞌaqꞌlo hakꞌul hapotxꞌnitoj yaꞌ Nabot, xhto
hawelqꞌapaxiloj stxꞌotxꞌ yaꞌ hawalni? Haꞌtikꞌa bꞌay
xleqꞌkanh metx txꞌiꞌ schikꞌil yaꞌ Nabot, hat-tikꞌa
sleqꞌaꞌpaxkanh metx hawet”», xhitij Komam tawet,
xhi yaꞌ Elías tuꞌ. 20Xalni yaꞌ Acab tuꞌ tet yaꞌ Elías:
—¡Xin ilchapax yuh wenemigo han!, xhi yaꞌ.
Xalni yaꞌ Elías tuꞌ:
—Hoꞌ, xach ilcha wuh han, haxkam stxꞌojalnhetikꞌa

chawuh yul sat Komam Yahveh. 21Yuxin chalpax
Komam Yahveh tawet tiꞌnanh: “Xhwahaꞌtij syaꞌtajil
hawibꞌanh han, kat hintanhtzenojkaniloj sunil
hawikꞌal han; chin tanhtzeꞌkaniloj sunil hebꞌ
naj winaj hawikꞌalto ay bꞌet Israel tiꞌ han; chin
tanhtzeꞌiloj hebꞌ naj chejabꞌlom txonhbꞌiltoj han bꞌoj
hebꞌ naj mach txonhbꞌilojtoj. 22 Lahan chach wuteꞌtoj
bꞌoj sfamilia yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat han,
bꞌoj pax yaꞌ Baasa skꞌahol yaꞌ Ahías. Xawaꞌ tij lemna
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xhwil han, xawaꞌni aykꞌayoj konhobꞌ Israel yinh
mule”, xhi Komam tawinh. 23Chalnipax Komam
Yahveh yinh ix Jezabel: “Metx txꞌiꞌ xhlonojkantoj
snimanil ix Jezabel tiꞌ bꞌay speyabꞌil Jezreel”, xhi
Komam. 24Maktikꞌa xhkamoj yul konhobꞌ yinh
hafamilia, metx txꞌiꞌ xhlonojkantoj snimanil; wal
mak xhkamoj xol telaj, noꞌ usmij xhlonojtoj snimanil.
25Yinh kaw yeli, maxhto hunuj mak chꞌunikoj hej
stxꞌojal hakaꞌ stxꞌojal xuh yaꞌ Acab tiꞌ yul sat Komam
Yahveh; ix Jezabel yixal yaꞌ, haꞌ ix xꞌanikoj yinh skꞌul
yaꞌ yuni hej stxꞌojal. 26Niman skistalil tzet xuh yaꞌ
Acab tuꞌ, yet xꞌok yaꞌ shaqꞌenoj ichamta tiyoxh hakaꞌ
chute hebꞌ naj amorreo; haꞌ hebꞌ naj tuꞌ xiloj Komam
Yahveh yinh sat hebꞌ yaꞌ israelita.
27Yet xabꞌen yaꞌ Acab hunqꞌahan tuꞌ, xꞌok yaꞌ

shatzꞌnotoj xil sqꞌap, xanikoj yaꞌ xilqꞌape kaw stzako
yinh, xaꞌni yaꞌ ayuno. Aykankoj xil sqꞌap yaꞌ stzako
tuꞌ yinh yet xhway yaꞌ, bꞌiskꞌulal yekanoj yaꞌ,
xinihayoj sbꞌah yaꞌ tet Komam Yahveh. 28Haktuꞌ
xuh yulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Elías ah
Tisbe hunekxa, xalni Komam: 29 «¿Xax hawila tzet
xuh yinihayoj sbꞌah yaꞌ Acab tiꞌ wet han? Yuh xiyoj
sbꞌah yaꞌ wet han, mach xhwahaꞌtij syaꞌtajil yibꞌanh
yaꞌ han yulbꞌal aykꞌoj yaꞌ, yibꞌanhxa skꞌahol yaꞌ
xhwahaꞌtij bꞌoj sunil sfamilia han, xhi Komam tet yaꞌ
Elías.

Xaltij Komam Yahveh tet
yaꞌ Micaías tzet xhtanhoj yaꞌ Acab

(2 Cr. 18.1-34)

22 1Oxebꞌ habꞌil mach ninoj howal xꞌok xol hebꞌ
naj sirio bꞌoj hebꞌ yaꞌ israelita. 2Yinhxa syox
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habꞌil tuꞌ xbꞌeykꞌoj yaꞌ Josafat sreyal Judá yilaꞌ yaꞌ
sreyal Israel. 3Xalni yaꞌ sreyal Israel tuꞌ tet hebꞌ naj
schejabꞌlom:
—¿Tox mach heyohtajoj ta jet yeh konhobꞌ Ramot

yet Galaad xin? Lawituꞌ mach ninoj xhkosaya tzet
chuh jiniloj tet yaꞌ sreyal Siria, xhi yaꞌ.
4Xqꞌambꞌen yaꞌ tet yaꞌ Josafat:
—¿Tzimi ta chawochetoj kolwal winh yinh wanikoj

howal yinh konhobꞌ Ramot yet Galaad han?, xhi yaꞌ.
—Xtaꞌwi yaꞌ Josafat tuꞌ:
—Kꞌultikꞌa, ayinkoj hawetbꞌihoj han. Chach

hinkoloꞌ bꞌoj sunil hinsoldado han, xhwihaꞌtoj
sunil hej hincarro yet howal han; chex kokoloꞌ bꞌoj
hesoldado han, xhi yaꞌ.
5Xto kam yalni yaꞌ Josafat tuꞌ:
—Chin qꞌan tawet han ta bꞌabꞌel xhkoqꞌambꞌe tet

Komam Yahveh tzet yalni Komam, xhi yaꞌ.
6Haktuꞌ xuh syambꞌankoj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ hebꞌ

yaꞌ profeta; aymi kanhebꞌoj ciento hebꞌ yaꞌ xyamikoj,
xqꞌambꞌen yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—¿Tom yetwanoj ay hintoh wanojkoj howal yinh

Ramot yet Galaad han, mato machoj?, xhi yaꞌ.
—Asiꞌ mamin rey, haxkam chahaꞌkoj Komam

Yahveh konhobꞌ tuꞌ yul haqꞌabꞌ, xhi hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ.
7Xqꞌambꞌenpax yaꞌ Josafat:
—¿Taxka ayto hunujxa sprofeta Komam Yahveh

bꞌay chuh koqꞌambꞌenpax huneꞌ tuꞌ bꞌet tiꞌ?, xhi yaꞌ.
8Xtaꞌwi yaꞌ sreyal Israel tuꞌ, xalni yaꞌ: Ayto huneꞌxa

yaꞌ bꞌay chuh koqꞌambꞌeni, yaꞌ Micaías skꞌahol
yaꞌ Imla. Yajaꞌ mach xhwoche yaꞌ han, haxkam
stxꞌojalnhetikꞌa chal yaꞌ wet yinh sbꞌih Komam
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Yahveh han, maxhto hunekoj chal yaꞌ skꞌulal wet
han, xhi yaꞌ.
—Mach yetoj ayah ta haktuꞌ hatzoteli to rey hach,

xhi yaꞌ Josafat tuꞌ.
9Haktuꞌ xuh schejnitoj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ huneꞌ

yaꞌ smunlawom yawtenojtij yaꞌ Micaías skꞌahol yaꞌ
Imla tuꞌ yinh haꞌmataj.
10Hat tzꞌonhanayoj yaꞌ Josafat sreyal Judá tuꞌ bꞌoj

yaꞌ sreyal Israel tuꞌ bꞌay sxanhlaxiltij sat ixim trigo,
huneꞌ aykoj skawilal bꞌay stiꞌ spultahil Samaria,
tzꞌonhanayoj hebꞌ yaꞌ skawanhil yul stzꞌonhobꞌal,
aykoj xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ yet reyal yinh, stzotelkanoj
hebꞌ yaꞌ profeta tuꞌ yinh sat hebꞌ yaꞌ. 11Xwatxꞌehayoj
yaꞌ Sedequías skꞌahol yaꞌ Quenaana hunqꞌahan hakaꞌ
yukꞌaꞌ noꞌ toro yinh chꞌen hierro, xalni yaꞌ yinh kaw
ip:
«Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: Haꞌ hunqꞌahan yechel

yukꞌaꞌ noꞌ winaj kaneluh tiꞌ chachukuꞌkoj yinh hebꞌ
naj sirio, masantotikꞌa chatanhtzeꞌkaniloj hebꞌ naj»,
xhi yaꞌ.
12 Lahan-nhetikꞌa yalnikanoj sunil hebꞌ yaꞌ profeta

tuꞌ, chalni hebꞌ yaꞌ: «Ahanhtoj bꞌet konhobꞌ Ramot
yet Galaad, chach iꞌwahoj, haxkam haꞌ Komam
Yahveh chꞌanojkoj konhobꞌ tuꞌ yul haqꞌabꞌ», xhi hebꞌ
yaꞌ.
13Wal yaꞌ xbꞌey awtenojtij yaꞌ Micaías xin, haktiꞌ

xute yaꞌ yalni:
—Lahan-nhetikꞌa tzet chalkanoj sunil hebꞌ yaꞌ

profeta tiꞌ, kꞌulnhetikꞌa tzet chal hebꞌ yaꞌ yinh yaꞌ rey;
oxhimi haktiꞌ chawuteꞌpax hawalnoj kat hawalnoj ta
chꞌiꞌwahoj yaꞌ rey, xhi yaꞌ tuꞌ.
14Xtaꞌwi yaꞌ Micaías tuꞌ, xalni yaꞌ:
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—¡Chin taꞌwekoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih Komam

Yahveh han, ta hanhkꞌanhe tzet chalaꞌ Komam wet
han, hanhkꞌanhe xhwalaꞌ han!, xhi yaꞌ.
15Yet xꞌapni yaꞌ skꞌatanh yaꞌ rey tuꞌ, xqꞌambꞌen yaꞌ

rey tet yaꞌ:
—Micaías, ¿tom yetwanoj ay kotoh janojkoj howal

yinh konhobꞌ Ramot yet Galaad han, mato machoj?,
xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Micaías tuꞌ:
—Asiꞌ, chach iꞌwahoj, haxkam chahaꞌkoj Komam

Yahveh konhobꞌ tuꞌ yul haqꞌabꞌ, xhi yaꞌ.
16Xalni yaꞌ rey tuꞌ:
—Hayeltam el xax hinqꞌan tawet han, ta chawaliloj

syelal wet yinh sbꞌih Komam Yahveh han, xhi yaꞌ.
17Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Micaías tuꞌ:
—Hakaꞌ noꞌ kaneluh mach mak xhtanheni, haktuꞌ

xuh wilni Israel tiꞌ han, tixhankantoj sunil anma
tuꞌ xol hej telaj. Haktuꞌ xuh yalni Komam Yahveh:
“Paxojabꞌtoj sunil anma tiꞌ yatut, matzet chakoj yinh
skꞌul, haxkam xax potxꞌlaxtoj yahaw”, xhi Komam,
xhi yaꞌ Micaías tuꞌ.
18Xalni yaꞌ sreyal Israel tuꞌ tet yaꞌ Josafat:
—Xaxtikꞌa wal tawet han. Stxꞌojalnhetikꞌa tzet chal

yaꞌ wet yinh sbꞌih Komam han, maxhtotikꞌa hunekoj
chal yaꞌ skꞌulal wet han, xhi yaꞌ.
19Xto kam yalni yaꞌ Micaías tuꞌ:
—Abꞌe tzet chal Komam Yahveh: “Xwil Komam

Yahveh han, tzꞌonhanayoj Komam yul stzꞌonhobꞌal,
hoyankoj sunil hebꞌ yaꞌ ángel ay satkanh skꞌatanh
Komam, aykoj hebꞌ yaꞌ yinh swatxꞌ qꞌabꞌ Komam bꞌoj
yinh smek qꞌabꞌ Komam. 20Xalni Komam Yahveh:
¿Maktaxka chuh yanikoj yinh skꞌul yaꞌ Acab ta
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xhtoh yaꞌ yahaꞌkoj howal yinh Ramot yet Galaad,
kat spotxꞌlaxkantoj yaꞌ bꞌet tuꞌ?”, xhi Komam; yajaꞌ
nanan-nhe yalni hunun hebꞌ yaꞌ ángel tuꞌ. 21Haktuꞌ
xuh sbꞌabꞌinatoj huneꞌ espíritu yinh sat Komam,
xalni tet Komam: “Hayin xhwahaꞌkoj yinh skꞌul yaꞌ
stoj han”, xhi tet Komam. Xqꞌambꞌen Komam Yahveh
tuꞌ: ¿Tzet chuh hawanojkoj yinh skꞌul yaꞌ hawalni?,
xhi Komam. 22Xtaꞌwi huneꞌ espíritu tuꞌ: “Leqꞌtiꞌal
xhwalaꞌ tet sunil hebꞌ yaꞌ profeta han, kat stzoteloj
hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ”, xhi. Haktuꞌ xuh yalnikanh Komam:
“Haktuꞌ chuh hawanojkoj yinh skꞌul yaꞌ xin; asiꞌ”, xhi
Komam. 23Yuxin hawohtajxa tiꞌnanh, ta haꞌ huneꞌ
espíritu tuꞌ xalni leqꞌtiꞌal tet sunil hebꞌ yaꞌ haprofeta,
haxkam xax yal Komam Yahveh tzet chach tanhoj,
xhi yaꞌ Micaías tuꞌ tet yaꞌ rey.
24Haktuꞌ xuh shitzkoj yaꞌ Sedequías skꞌahol yaꞌ

Quenaana skꞌatanh yaꞌ Micaías tuꞌ, xaꞌni tzꞌitlahoj
yaꞌ yinh sat yaꞌ, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Tzet yuh chawala ta matxakoj Yespíritu Komam

Yahveh winh han, kat hawalni ta tawinhxa stzotel
Komam?, xhi yaꞌ.
25Xtaꞌwi yaꞌ Micaías tuꞌ:
—Chawohtajnheꞌiloj yet chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay

nananxanhe nhahil bꞌay chawebꞌaꞌtoj habꞌah, xhi yaꞌ.
26Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ sreyal Israel tuꞌ:
—Tzabꞌwejayoj yaꞌ Micaías tiꞌ, kat heyinitoj yaꞌ

yinh sat yaꞌ Amón aykoj yahawoj konhobꞌ, kat
heyinipaxtoj yaꞌ yinh sat yaꞌ Joás hinkꞌahol han.
27Cheyalaꞌ tet hebꞌ yaꞌ ta hayin kaw xhwal teyet
han, ta chaktoj hebꞌ yaꞌ, yaꞌ Micaías tiꞌ yul preso;
ninojnhe pan bꞌoj ninoj haꞌ haꞌ chahaꞌ hebꞌ yaꞌ yukꞌuꞌ
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yaꞌ masantotikꞌa chin meltzohoj yinh tzalalal han,
xhi yaꞌ rey tuꞌ.
28Xtaꞌwi yaꞌ Micaías, xalni yaꞌ:
—Ta kꞌulnhe chuh hameltzohoj, mataj Komam

Yahveh xtzotel yinh hintiꞌ chaltuꞌ han, xhi yaꞌ.
Xto kam yalni yaꞌ: «Abꞌewej hehunil tzet lanhan

walni tiꞌ han», xhi yaꞌ.
29Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ sreyal Israel bꞌoj yaꞌ Josafat

sreyal Judá tuꞌ yanojkoj howal yinh konhobꞌ Ramot
yet Galaad. 30Xalni yaꞌ sreyal Israel tuꞌ tet yaꞌ
Josafat: «Chin helaꞌiloj xil hinqꞌap han, yunhe mach
mak chin txumnuj han, kat wokojtoj xol howal tuꞌ
han; wal hach, akoj xil haqꞌap yet reyal tiꞌ tawinh»,
xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh shelniloj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ xil sqꞌap,

xꞌoktoj yaꞌ xol howal tuꞌ.
31Wal yaꞌ sreyal Siria xin, xaꞌ yaꞌ schejbꞌanil

32 hebꞌ naj aykoj yahawoj yinh hebꞌ naj soldado
chꞌinikꞌoj hej scarro yet howal, ta yinh-nhe yaꞌ rey
chahaꞌkoj hebꞌ naj howal, mach hunujxa mak bꞌay
chahaꞌkoj hebꞌ naj howal.
32Yet xilni hebꞌ naj aykoj yahawoj hebꞌ naj soldado

chꞌinikꞌoj hej carro yet howal tuꞌ yaꞌ Josafat, xꞌok
surnuj hebꞌ naj yinh yaꞌ, xalni hebꞌ naj: «Ay yaꞌ sreyal
Israel la», xhi hebꞌ naj. Yajaꞌ xꞌah yaw yaꞌ Josafat
tuꞌ. 33Yet xilni hebꞌ naj aykoj yahawoj yinh hebꞌ naj
soldado chꞌinikꞌoj hej carro yet howal, ta mataj yaꞌ
sreyal Israel huneꞌ tuꞌ, matxa xꞌok surnuj hebꞌ naj
yinh yaꞌ. 34Yajaꞌ ay huneꞌ naj soldado tanhetikꞌa
xulwatoj yinh sflecha, kꞌuxan xij yaꞌ sreyal Israel tuꞌ
yuh naj xol hebꞌ naj soldado israelita. Hat xꞌektoj
sbꞌaqꞌ sflecha naj tuꞌ yul sholanil hej tzetet aykoj
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yinh yaꞌ rey tuꞌ yuh spahni flecha; haktuꞌ xuh yalni
yaꞌ tet naj chꞌinikꞌoj scarro yet howal: «Xax wij yuh
flecha han, meltzohojonhto, ihiniltoj xol howal tiꞌ
han», xhi yaꞌ.
35Kaw ay yip xuh yok-kanoj howal yet huneꞌ

tzꞌayikal tuꞌ, yuxin toxanhe qꞌebꞌilkanojkanh yaꞌ rey
tuꞌ yul scarro yet aykoj howal bꞌoj hebꞌ naj sirio. Yinh
skꞌejbꞌalil xkamayoj yaꞌ rey tuꞌ, xanhe hamankanayoj
schikꞌil yaꞌ yich scarro tuꞌ. 36Yet stohxakanoj tzꞌayik,
haꞌ tuꞌ xꞌal-lax tet hebꞌ naj soldado: «¡Paxanhwejtoj
hehunil yul hekonhobꞌ, paxanhwejtoj hehunil sat
hetxꞌotxꞌal! 37 ¡Lanhanto skamayoj yaꞌ rey!», xhi tet
hebꞌ naj.
Haktuꞌ xuh yilaxtoj yaꞌ rey tuꞌ bꞌet Samaria,

xmujlaxaytoj yaꞌ bꞌet tuꞌ. 38Yul huneꞌ bꞌay chꞌetxi
haꞌ haꞌ bꞌet Samaria, hat stxꞌahlax scarro yaꞌ rey tuꞌ,
metx txꞌiꞌ xhleqꞌnikanojkanh schikꞌil yaꞌ hakaꞌ xute
Komam Yahveh yalni. Hat chꞌaxhnipax hebꞌ ix txꞌoj
yeh swiꞌ bꞌet tuꞌ.
39Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Acab

tuꞌ, hej tzetet xwatxꞌe yaꞌ, spalacio yaꞌ nabꞌaꞌ
marfil bꞌoj sunil hej konhobꞌ xakanh yaꞌ, hat
xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil hej tzetet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal
Israel. 40Yet xkam yaꞌ Acab tuꞌ, hat xmujlaxaytoj
yaꞌ skꞌatanh yichmam. Haxa yaꞌ Ocozías skꞌahol yaꞌ
xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.
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Xꞌok yaꞌ Josafat sreyaloj Judá

(2 Cr. 20.31-37)
41Yet skanhebꞌxa habꞌil yektoj yaꞌ Acab sreyaloj

Israel, haꞌ tuꞌ xꞌoktoj yaꞌ Josafat skꞌahol yaꞌ Asa
sreyaloj Judá. 4235 habꞌil yaꞌ Josafat tuꞌ yet xꞌoktoj
yaꞌ reyal, 25 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén;
yunin yaꞌ Azuba yeh yaꞌ, yaꞌ skutzꞌin yaꞌ Silhi.
43Haꞌtikꞌa tzet xuh yaꞌ Asa smam yaꞌ, haꞌtikꞌa xupax

yaꞌ, skꞌulalnhetikꞌa tzet xuh yaꞌ; kꞌul xuh yehikꞌoj
yaꞌ yul sat Komam Yahveh. Yajaꞌ mach xꞌetalaxtoj
sunil bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios, xto kam yakoj
anma xahanbꞌal bꞌet tuꞌ, xto snhuspax incienso.
44Xapaxkoj yaꞌ Josafat tuꞌ aqꞌankꞌulal xol bꞌoj yaꞌ
sreyal Israel. 45Wal yaqꞌbꞌilxa tzetet xuh yaꞌ Josafat
tuꞌ, bꞌaytaj xakoj yaꞌ howal, hej nimejtaj tzetet xuh
yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay ayayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Judá.
46Xto kam stzumbꞌehiltij yaꞌ hebꞌ ix txꞌoj yeh swiꞌ
bꞌoj hebꞌ naj txꞌoj yeh swiꞌ ayiktoj bꞌay chꞌalaxkoj
xahanbꞌal tet hej komon dios; haꞌ ichamta anma tiꞌ
xto kankanoj yet xꞌekꞌle yaꞌ Asa smam yaꞌ Josafat
tuꞌ reyal. 47Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, mach mak
ayiktoj sreyaloj Edom, hanhkꞌanhe huneꞌ yaꞌ ayiktoj
shelbꞌaloj yaꞌ rey, haꞌ yaꞌ aykoj yahawoj konhobꞌ tuꞌ.
48Xwatxꞌepax yaꞌ Josafat tuꞌ sbarco hakaꞌ teꞌ barco

yet Tarsis, yunhe stoh teꞌ yinojtij chꞌen oro bꞌet Ofir,
yajaꞌ maxhtikꞌa bꞌay xbꞌeykꞌoj teꞌ, haxkam xꞌetaxtoj
teꞌ bꞌet Ezión-geber. 49Yet hunek, xqꞌan yaꞌ Ocozías
skꞌahol yaꞌ Acab tet yaꞌ Josafat, ta xhtoh hebꞌ naj
schejabꞌlom yaꞌ yinh hebꞌ naj yet yaꞌ Josafat tuꞌ yul
teꞌ barco, yajaꞌ mach xsjeh yaꞌ Josafat tuꞌ.
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50Yet xkam yaꞌ Josafat tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ

skꞌatanh yichmam yul Skonhobꞌ yaꞌ David, haxa yaꞌ
Joram skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Ocozías sreyaloj Israel
5117 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Josafat sreyaloj Judá, yet

xꞌoktoj yaꞌ Ocozías skꞌahol yaꞌ Acab sreyaloj Israel
bꞌet Samaria; kabꞌ habꞌilal xꞌekꞌ yaꞌ sreyaloj Israel
tuꞌ. 52Mach kꞌuluj tzet xuh yehikꞌoj yaꞌ Ocozías tuꞌ
yul sat Komam Yahveh, haꞌtikꞌa tzet xuh smam yaꞌ,
haꞌtikꞌa xupax yaꞌ; xuh yaꞌ hej stxꞌojal tzet xuh smiꞌ,
hej stxꞌojal tzet xuh yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat,
yet xaꞌni yaꞌ aykꞌayoj hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule.
53Xaꞌ qꞌanaꞌ sbꞌah yaꞌ Ocozías tuꞌ tet ich dios Baal,
xshaqꞌen yaꞌ huneꞌ dios tuꞌ; xuh yaꞌ hakaꞌtikꞌa tzet
xuh smam, haktuꞌ xuh yinitij yaꞌ showal Komam
Yahveh sDiosal Israel.
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